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Lɔgɔ Kumulɔng Bhɛa Ku Sabba 

1 

Lɔga Bere Kèghendonɛa Ba Ko Tumu Ko Zugo Ko Aha 
Kumulɔng 

1 Bere sabbɔ Tumu ghendono ba ko tumu. 2 Na ngakaldonu 
dha bere ba i hɔlɔng. Na i ke na bo rudhinɛna iho gɛrrɛng 
gɛrrɛng na ba kumulɔng ulubbɛa ꞉ma na anna mugur. Na 
Kuloya Tumu ɛlɛlɛwannɛna ma tundɔ. 

3 Na koo Tumu seu, “Te hɔli!” Na teu. 4 Na gɔnyu bhɛa 
hɔldin anɛa challi. Na ngɛru. Na hɔldin ojju bhichang, 
mugur ojju bhichang. 5 Na hɔldin tɔgɔdhɛsɛ sara na eliu 
“kali,” na mugur eliu “bar.” Na bho baru na aru na 
ngaunggonu te unga sabbune. 

6 Na koo seu, “Any kɔtɔlɔ bhee ku tolu ngɛrnɛnɛ ma.” 7 Na 
koo ngɛru. Na ma gen tɛldi bay, gen tɛldi tumɔ. 8 Na bhɛa ku 
tolu tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe “tumu.” Na bho baru na aru na 
ungo te ramman. 

9 Na koo seu, “Ngamaya ɛl bayte any kegendɛ na han gen 
kete dhɔrɔgɔsi,” na bhugnyɛsɛ damiyaa yokkonɛa. 10 Na hana 
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dhɔrɔgɔsa tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe “ba.” Na hana muginɛnɛa ma 
tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe “yirsɛna.” Na aru bhɛa anɛa challi. 11 Na 
seu, “Ba any kichilday kɛna lɔma kawarɛ ko ahaa kàmma 
tayɛn kari.” 12 Na ba childay kɛna lɔma kawarɛ ko ahaa 
kàmma tayɛn kari. Na aru bhɛa anɛa challi. 13 Na bho baru 
na aru na ungo te sizzi. 

14 Na nɔng seu, “Tumu tundɔ any kɔtɔlɔ gala waldɛa na 
kàtaktɛ bar ko kali na karaktɛ bɛrgunya ko oynya.a 15 Na 
kɛtɛldi tumɔ na keterinyi ba.” Na teyo. 16 Na tegenyo gala 
waldɛa bo bibiyo ramman na kona keteriny ba kaliyɔ, kona 
keteriny ba barɔ. Na tegenyo munyunya sɛgɛn. 17 Na ibha 
ngagalda bu waldɛye na ojju tumɔ na keterinyi ba. 18 Na 
kona kalliyɛy bar, kon kalliyɛy kali na kɛngɛrɛ mugur ko 
hɔldin. Na aru bhɛa anɛa challi. 19 Na bho baru na aru na 
ungo te wush. 

20 Na seu, “Ma any kɔtɔlɔ ahaa bo mɛra bhakkɛa toye. Na 
shɔa ko yɔk any kɔtɔ tumɔ.” 21 Na tegenyo guchurɛna bo 
bibiyo bhakkɛa ma toye ko urgusa ko ahaa ma toyne gen ko 
shɔa doriyo doriyo. Na aru bhɛa anɛa challi. 22 Na tuhu na 

                                                           

 a1.14 Tuga Hibiru se, “...na karaktɛ bɛrgunya ko kaliɛna ko 
oynya.” 
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sɛɛsɛ, “Ahaa bhakko ma toye, bhɛldɛ na tɛhɛtɛy ko maa 
yirsɛnnuny. Na shɔa ko yɔk any kɛbhɛldɛ na kete mɛri.” 
23 Na bho baru na aru na ungo te hayna. 

24-25 Na seu, “Ba any kɔtɔlɔ ahaa kìwoo ko kɛginyaa dusuny 
ko ahaa silolnɛna bay bay ko ga chicho chicho gen doriyo 
doriyo.” Na damiya senɛa tegenyo kɛginyaa dusuny ko ahaa 
kìwoo ko ahaa silolnɛna bay bay ko ga chicho chicho gen 
doriyo doriyo na teyo. Na aru bhɛa anɛa challi. 26 Na koo 
seu, “Ga kètegenydo zugo ɛya na na kɛt̀ɛhɛyɛ ko agge. Na 
kɔtɔlɔmɔ buyn na ale kalliyɛy ngaahaya ɛl bayte kumulɔng, 
urgusa ko shɔa ko ahaa kìwoo ko ahaa silolnɛna bay bay ko 
ga chicho chicho gen kumulɔng.” 

27 Na Tumu tegenyo zugo ɛya nɛnɛ. Na kona te may, kona 
te ngahi. 28 Na tuhu na sɛɛsɛ, “Bhɛldɛ na tɛhɛtɛy ko ba. Na 
ba any kete na nu. Na ahaa ɛlla bay kumulɔng alliyɛy ꞉iggeu. 
29 Ngaahaya ɛl bay ngaya chillɛ ku kɛnɔye ko ngalanyda 
lɔmmɛ kawarɛye, any ke amissɛte kajjung na ammoye. 30 Na 
kɛginyaa dusuny ko ga kìwoo ko shɔaa bansɛa tumɔ ko ahaa 
silolnɛna bay bay ko ga chicho chicho gen kumulɔng, yɔk 
any kɛghɛ lanya ko bhalloga na kete amissɛte nɛ ammɛye.” 
Na teu. 31 Na aru ahaa ghendono bhoy hunde a challiye. Na 
bho baru na aru na ungo te illɛy. 
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2 
1 Na lɔga bere kèghendonɛa ba ko ahaa ɛlla tumɔ 

kumulɔng, urruknyɛsɛ nganga. 2 Na Tumu dheya zinggo na 
unga ku issabbay ayawsu. 3 Na tuhu kala unga ku issabbay 
na kete na kɛnginyana na anna barari ke ngaya anɛ kala 
dheshshanɛa zinggo na ayawsɛye. 4 Na lɔga bere 
kèghendonɛa ba ko tumu a nganga. 

Lɔga Kèghendonɛa Adam Ko Ngahɛwan 

Na Komoru Tumu huna bere ghendono ba ko tumu, 5 kɛnɔ 
ko lanya ko ahaa kàmma ko ahaa chillanɛa ba toye dha bere 
ninggɛ ke ngaya bere Komoru Tumu guyɔ ngani 
kemessoiysho na chɔɔ hirre kɔhinɛ ninggɛye. 6 Yɔk ma dha 
bere dhudhuttanɛ ba toye na ɔmɔrɔdhɔgganɛ ba kumulɔng. 
7 Na Komoru Tumu 
koo dhamuyo ba na 
lashiu na tegenyo ke 
hiri na hɔngɛsɛ 
hɔngay girɔngichinne 
na hiri tɔlɔmu bassey. 

8 Na koo bhɛlɛsɛ hiri 
dara bo mɔdhɔsa 
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Ɛdɛnɔ gɔra yaluny na kabhaktɔ. 9 Na koo tegenyo kɛna bo 
challa kawarɛ bhɔlbhɔla kàmma tayɛn kari. Na dha bere 
ngadartonu kɛrghɛn lɔ kɛnde ku ramman, kona a kɛya ajjiy 
basseya iho dhul, kona anna ajjiy bhɛa kàggayɛa bho na 
kɛǹgɛrɛa lɔga gɛrsa ko ga challa. 

10 Na kidhoa ɔmɔrɔdhɔgganna ngadartonu dha bere bansana 
Ɛdɛnɔ tan konnɔ. Na kɔ na chalgatinya ke kidhona wush. 
11 Na kidhoa sabbune keli Beson na kɔ na dok baa kèe 
Hawula lɔma worginya. 12 Nɔng Hawula dha bere lɔ 
worginyaa bo dhidhinga ko bɛna bo gaw dhandala kàtallanɛa 
birinyaa mɛra ko kɛga bo hɛtta ko dhɔllanga ɔngɔnaa hurhur. 
13 Na kidho kona keli Giyon na kɔ na dok baa Itiyobiya.b 
14 Na kona keli Tekeros na nɔng anna dhoo Asor kaanyi gɔra 
yaluny. Na kona keli Ibiratis. 

15 Na Komoru Tumu ibha hiri na ojju dara bo mɔdhɔsa iho 
Ɛdɛnɔ na kɛbhɛktɔ.bh 16 Na madhɛsɛ lɔgɔ na sɛɛsɛ, “Yɔk 
ngakɛnda kawarɛ kumulɔng bhayaga. 17 Na nɔng ngakɛta 
kàggayɛ bho na kɛǹgɛrɛ lɔga gɛrsa ko ga challaye, ngaami. 
Hunde ussuye, rɛsiyɔ.” 

                                                           

 b2.13 Tuga Hibiru se, “...Kush.” 
 bh2.15 Tuga Hibiru se, “...Ɛdɛnɔ na kulal ba na kɛbhɛktɔ.” 
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18 Na seu, “Hiri hunde bhak bhichangge, a gɛrsi. Ga 
kètegenyɛsɛ hira ɛana na kabhaga kari.” 

19 Nɔng Komoru 
Tumu annaa bere 
ibhbhana ba na 
ghendono ke kɛginya 
ko shɔa kumulɔng. Na 
tɔkka bhɛa ihɛa hiriyɔ 
na katak sarre ale 
kɔdhɛsɛn :nɛaye. Na 
hiri tɔgɔdhɛsɛ aha kumulɔng sara na te ga gɛ keliyɛa dhul. 
20 Na huna messo nganga, dha bere kɔdhɛsɛn ahaa kìwoo ko 
kɛginya ko shɔa sara kumulɔng. 

Na nɔng hirre ɛl ko nɔng kari na ɛana, dha bere ngani 
kɔj̀ɔɛsɛo. 21 Na Komoru Tumu koo tabhɛsɛ hiri ungo. Na 
hunaa ungusso gɛkte, nɛga gigeya rogonyeyiny kona na bhɛa 
nigganɛa ulubu ayugɔ. 22 Na rogonyeya niggana bhɛa nɛnɛ 
tegenyo ke ngahi na ayɛsɛ hiri. 

23 Na hiri seu, “Yee, kèe nganda a rɛa kèghendono gigeya 
nanu ko ayuga nanu! Na maya kèli hira ngaha ke ngaya 
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kèghendonɛ bhɛa hira mayaye.”ch 24 Na mɛa a bhee hira 
maya dhɔyɛ jɔnɛ ko chɔgɔnɛ na ɛlɛ ko tɛriya nɛnɛ na 
rammane anɛ rɛa dhɔnɛnaye. 

25 Nɔng hiri ko tɛriya nɛnɛ dha bere woɛ ngaulo na liya 
ngaammɛo. 

3 

Lɔga Ɛddɛanɛa :Hiriyɔ Lɔgɔ 
1 Na bhɛa kɛginyaa bere ghendono ꞉Komoruyɔ Tumu 

kumulɔng, kono nɔng dha bere a ghurghuri. Na kali kona 
koo ghinu tɛri na sɛɛsɛ, “Ngangaye, Tumu se kèe ngakɛnda 
ɛl darɔye kumulɔng ngaammo?” 

2 Na tɛri yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Tumu bɔɔ sennagiy, ‘Ngakɛnda 
ɛl darɔye kawarɛ usigiyɛ 3 Na nɔng ngakɛta i darɔ 
kɛrghɛnɔye ngaammo. Hunde chɔɔ idharroye, rɛssoyɔ.’” 

4 Na nɔng kono sɛɛsɛ, “Ngarɛssoo dhul. 5 Nɔng se ngausigi 
ngakɛta kawarɛ na kawara gu koyɛ na ngɛrɛ lɔga challa ko 
ga gɛrsa hunde nɛnde na tɛhɛyɛ ko nɔng.” 
                                                           

 ch2.23 Tuga Hibiru “hira ngaha” keli “Ishsha” na na maya 
keli “Ish” na aynde Adam kɔdhɛsɛn hira ɛana nɔng sarre kèe 
Ishshaye. 
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6 Na tɛri hunaa jɔana kɛyɔ kawarɛ bhɔlbhɔldin, ko bhɛa 
anda kàmmɛa na kàggayɛa bhoye, dhuya na ussu. Na koo 
aynɛ hira nɛnɛ na ko nɔng ussu. 7 Na rammane kawarɛ oyɛ 
na taga bhɛa ɛlɛa ngaulo. Na ibhta bhalloga bhogoniyony na 
arakudhana na bhildɛ rɛhi. 

8 Na hunaa senno bho kabarte, shigi Komoru Tumu hunde 
wo darɔye, na maga ba kɔshiyɔ. 9 Na nɔng Komoru Tumu 
eliu hiri na sɛɛsɛ, “Ngahirrae! Ihi ori?” 

10 Na hiri sɛɛsɛ, “Wa kishigenyɔ jagari hunde wo darɔye na 
kɛtɛngɛrinyɔ na kullugunyɛu ke ngaya kihɛ ngauloye.” 

11 Na sɛɛsɛ ꞉Tumu, “Bhee woɛ ngauloye yokkoginy noy? 
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Wa ussu kɛya bɔɔ kaganyɛinyi?” 
12 Na hiri sɛɛsɛ, “Wa dhuyaa ꞉ngatɛrita bere ajjany :inynyo 

na kɛt̀ɛldo kariye na aanyɔ na kussa.” 
13 Na Komoru Tumu ghinu tɛri na sɛɛsɛ, “Ngalɔkta wa 

mesiye aggee kunɛnɛng?” Na nɔng seu, “Wa tabhaganyɔ 
꞉kono na kussa.” 

Lɔga Atiya :Tumu 
14 Na nɔng Komoru Tumu sɛɛsɛ kono, “Ngaya mesɛ 

ngangaye, inye mɛa ale kɛnginyan bhɛa kɛginyaa dusuny ko 
bhɛa ahaa kìwoo ko bhɛa ahaa ɛlla bay ngaya kumulɔng na 
ani chɔrnɛ. Na silolnɛn bay bay na oynya kumulɔng ami ba. 
15 Na inye ko ngatɛrita ale annɛno mirɔkɔn. Na ko nɔng 
ashaya nunu ko na nɛnɛ ale annɛ mirɔkɔn. Na nɔng ale 
rɔnyiny sabbaa nunu. Na inye ale ngɛti tiinyoya nɛnɛ. 

16 Na koo sɛɛsɛ tɛri, “Ngaya mesɛ ngangaye, mɛa inye 
kajjiny chura. Na hunde ale lɔman eriye, kala hudhuginɛnɛi, 
ale chɔllanɛn goore. Na ko hunde kete nganga, nɔng inye ale 
ngani hini hira nunu chi, na hira nunu ale allinɛnɛiny inye.” 

17 Na koo sɛɛsɛ hiri, 
“Ngaya shigɛ lɔga yokkoginyi :tɛriya nunu na ammɛ kɛya 

bɔɔ keni ngaamiye, mɛa ba any kete chɔrnɛ. 
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Na amissɛa ami oynya kari ale messo yira 
nunu. 

18 Na mɛa ba ale chillanɛ :birinnu ko :kazoku na inye ale 
ami kɛnɔ kawarɛ. 

19 Na amissɛa ami, ale kachan dheriya nunu ko bhee rɛsɛ 
na wogɛ na anɛ ba ke ngaya bere 
kèghendonɛiny baye. Nɔng inye ani ba, na 
ale wogi na ani ba.” 

20 Na Adam 
tɔgɔdhɛsɛ tɛriya 
nɛnɛ sarre kèe 
Ngahɛwand ke 
ngaya anɛ mama 
zugony 
kumulɔngge. 

21 Na Komoru 
Tumu ngɔnya sayo ramman na aynɛ Adam ko Ngahɛwan na 
maluguyɛ. 22 Na seu, “Nɔng mɛa Adam dhaa tagu bhɛa 
ngɛrɛa lɔga challa ko ga gɛrsa hunde naye. Na mɛa ga 
kataganydɛ bhɛa kɔyɛa na dhushshanɛa kɛya basseyny 

                                                           

 d3.20 Tuga Hibiru “hɛwan” a bhɛa kèsenɛa “bassey.” 
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kawarɛ na ammɛa na ihɛa basseyɔ dhul.” 23 Na Komoru 
Tumu taganyɛ Adam dara bo challa iho Ɛdɛnɔ na chugu na 
kok na kɔɔs baa bere kèghendonɛa nɔng. 24 Na hunaa chukka 
na tewa ushaye, koo ibha zuga ekko ꞉nɛa bo ɔnnɛna kèleo 
Kurubel ko machaa bo bhadhdha na bhɔdhinɛna til til huna 
talanguny, na ojju dara iho Ɛdɛnɔ gɔra yaluny na kɛbhɛgɛ 
ganggua kɔa bhɛa ihɛa kɛya ajjiy bassey. 

4 

Lɔga Kayeli Ko Ga Abeli 
1 Na Adam tunggi ko tɛriya nɛnɛ Ngahɛwan na tɔlɔma eri 

na koo hudhugo ke may. Na seu, “Ɛyany ꞉Tumu na 
kuhudhugou erite may kɛr gɛɛ!” Na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe 
Kayel. 2 Na koo kɔbhay gɔynɛa kèe Abel. Na Abel te hira 
iwoo mɛdɛrni, na nɔng Kayel te hira kɔhinɛna. 

3 Na kali kona Kayel ibha liwaa kɔhana gena na aynɛ 
Tumu. 4 Na ko nɔng Abel ibha mɛdɛrniya gɛnyɛ ku awchina 
gena na inu. Na bɛra hana idhibenno sɔng na aynɛ Tumu. Na 
nɔng Tumu tɛhɛnu Abel ko ahaa ajjɛa. 5 Na Kayel ko ahaa 
gɛnyɛ tamaru na bhɔdhɛsɛ bhuguy. Na Kayel dɛbu goore na 
hini te kɔrrɔ. 



 
 

16 

 

6 Na sɛɛsɛ ꞉Tumu, “Ngangaye, bhee dɛmnɛ na hini anɛiny 
kɔrrɔye, a ore? 7 Hunde mesi lɔga challaye, anda kamariny 
ɛnɛng? Na nɔng hunde ɛddɛi lɔgɔye, lɔga gɛrsa tu kɛngɔa 
nunu ngagarsɛo. Yɔk ngalɔkta se kɔrrɔktinydɔ na nɔng maya 
rɔgi :inynyo.” 

8 Na nɔng koo eliu gɔynɛ na sɛɛsɛ, “Wo nga, kago 
mogiyɔ!” Na hunaa hɛa na dokkɛa mogite, Kayel banɛsɛ 
gɔynɛ huna miroginy na inu. 

9 Na ghinu ꞉Tumu na sɛɛsɛ, “Na goonu i ori?” Na nɔng 
yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Ka i ori inggarɛ so! Anye kani inde 
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kɛbhɛgi nɔngge?” 
10 Na sɛɛsɛ :Tumu, “Lɔkte wa mesiye a gee kunɛnɛng? 

Nyawaa goonu bhɛa bare kalgalɛa bay ngayo giya araganyɛ 
anye wuyte. 11 Na ngaya nyawaa goonu taanɛ na ushurronɛ 
baye, mɛa inye ani chɔrnɛ na ale tɔlinɛn ba kumulɔng. 12 Na 
baye ale kɔhiye any ke bhɔlɔ na liwa ngaeggissonɛ. Na inye 
ale chɔllanɛn na tɔlinɛn goore ko bhee rɛsɛ.” 

13 Na Kayel sɛɛsɛ Tumu, “Ngalɔkta atiyɛany anyeye, a 
dhandali. Ngakɔanno. 14 Mɛa wa tɔganyɔ ngabaya na ko inye 
ale ngani ngakornɛo. Nɔng anye wa ketewa hira ku 
tɔliyogiya kɔchɔllanɛni. Na chɔɔ hunde orrony ꞉hir konnɔye, 
ale kɔdhanydɔ.” 

15 Na Tumu sɛɛsɛ, “Hirre kɔdhiny inye ninggɛ. Na nɔng 
hunde tɔgɔdhiny ꞉konnɔye, nɔng katii na bhɛa nunu jorrono 
jagarɛ kɛngi issabbay.” Na ojjɛsɛ Kayel tel kona. Na hunde 
itinynyannɛ ko zug genaye, ngakɔdhdhɛ.” 16 Na nɔng kendɛ 
ko Tumu na zɛgu rɛna baa iho Ɛdɛnɔ gɔra yaluny kènno 
Noddh na bhagu ngonu. 

 

                                                           

 dh4.16 Tuga Hibiru “Nod” a bhɛa kèsenɛa “tɔli.” 



 
 

18 

 

Ashaa Kayeli 
17 Na Kayel tunggi ko tɛriya nɛnɛ na tɔlɔma erite may na 

tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Heno. Nɔng Kayel dha bere kɔn ɔr. Na 
ko nɔng ngaɔrronu eli sara hoynɛ, Heno. 18 Na Heno koo 
irriyo Iradhu. Na Iradhu koo irriyo Muhayel. Na Muhayel 
koo irriyo Matusayel. Na Matusayel koo irriyo Lame. 

19 Na Lame gama tɛrro ramman, Ngaada ko Ngasila. 20 Na 
nɔng Ngaada hudhugo Yabal. Nɔng Yabal dha bere a 
kokonga zuga iwonɛna bhakkɛa gahachin. 21 Na gɔynɛa kèe 
Yobal dha bere a kokonga zuga dhakkɛa chonggo na 
ɛbbɛkkɛa morro. 22 Na nɔng Ngasila hudhugo liyte kèe 
Tubalkany. Nɔng ngalitonu dha bere a hira dhɛdhɛa 
lalangnga ko siggoa kɔrra. Na lɔ ngonɛye keli Nganayima. 

23 Na Lame sɛɛsɛ tɛrroa gɛnyɛ, “Ngaada ko Ngasila, ga 
shigitɔ, na lɔkte koyokkogungge chirara shɛɛ! Anye wa 
dhaganyɔ :liy konnɔ na kɔgɔdhdha na erra. 24 Na nɔng hira 
kɔdhdha Kayel hunde a ngandonu se kèe kati na bhɛa nɛnɛ 
jorrono jagarɛ kɛngi issabbayte, nɔng inde kɔdhany anyeye 
ale kati na bhɛa nɛnɛ ang na jorrono jagarɛ kɛngi zugo sizzi 
ko tɔmmɔn ko issabbay.” 

25 Na Adam tunggi ko tɛriya nɛnɛ Ngahɛwan sɛgɛn na 
hudhugo erite may. Na nɔng Ngahɛwan tɔgɔdhɛsɛ sarre ke 
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Barsetie na seu, “Aany ꞉Tumu erite may na sɛrɛu bhɛa 
gɔynɛa bere kɔdhdha :Kayeli na garsa kɛr gɛɛ!” 26 Na Barseti 
koo irriyo erite may kèe Henos. Nɔng ngabɛrguonu dha bere 
a bɛrguye gaanɛ ꞉zugu Tumu na elɛɛ Komoru na kɔdhɛsɛnɛ 
kɔmmaye. 

5 

Ashaa Adami 
1-2 Mɛa te lɔga ashaa Adami. Huna bere Tumu ghendono 

zugo, dha bere ɛlɛhɛnɛsɛn rɛa nɛnɛ. Na ghendono na kona 
oy ke may, kona oy ke ngahi. Na tuh na kɔdhɛsɛn sarre kèe 
“zugo.” 3 Na Adam huna oynyaa gɛnyɛ anna 130, dha bere 
irrittono erite may ɔgɔshana ꞉nɛa na kɔdhɛsɛn sarre kèe 
Barseti. 4 Na hunaa irriyoa Barseti na tewa ushaye, koo 
bhagu ba oynya 800 na irriyo lusa ko sedhdhe gen. 5 Na 
hunaa oynyaa gɛnyɛ kumulɔng tewa 930de, ere. 

6 Na nɔng Barseti hunaa oynyaa gɛnyɛ tewa 105ye, irriyo 
erite may na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Henos. 7 Na hunaa irriyoa 
Henos na tewa ushaye, koo bhagu ba oynya 807 na irriyo 
lusa ko sedhdhe gen. 8 Na hunaa oynyaa gɛnyɛ kumulɔng 
                                                           

 e4.25 Tuga Hibiru “Barseti” a bhɛa kèsenɛa “Aynɛ.” 
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tewa 912de, ere. 
9 Na nɔng Henos hunaa oynyaa gɛnyɛ tewa 90de, irriyo 

erite may na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Kayana. 10 Na hunaa irriyoa 
Kayana na tewa ushaye, koo bhagu ba oynya 815 na irriyo 
lusa ko sedhdhe gen. 11 Na hunaa oynyaa gɛnyɛ kumulɔng 
tewa 905ye, ere. 

12 Na nɔng Kayana hunaa oynyaa gɛnyɛ tewa 70de, irriyo 
erite may na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Milale. 13 Na hunaa irriyoa 
Milale na tewa ushaye, koo bhagu ba oynya 840 na irriyo 
lusa ko sedhdhe gen. 14 Na hunaa oynyaa gɛnyɛ kumulɔng 
tewa 910de, ere. 

15 Na nɔng Milale hunaa oynyaa gɛnyɛ tewa 65ye, irriyo 
erite may na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Yare. 16 Na hunaa irriyoa 
Yare na tewa ushaye, koo bhagu ba oynya 830 na irriyo lusa 
ko sedhdhe gen. 17 Na hunaa oynyaa gɛnyɛ kumulɔng tewa 
895ye, ere. 

18 Na nɔng Yare hunaa oynyaa gɛnyɛ tewa 162de, irriyo 
erite may na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Heno. 19 Na hunaa irriyoa 
Heno na tewa ushaye, koo bhagu ba oynya 800 na irriyo 
lusa ko sedhdhe gen. 20 Na hunaa oynyaa gɛnyɛ kumulɔng 
tewa 962de, ere. 

21 Na nɔng Heno hunaa oynyaa gɛnyɛ tewa 65ye, irriyo 
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erite may na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Matusala. 22 Na hunaa 
irriyoa Matusala na tewa ushaye, bhagu ba oynya 300 na 
teyeldɛ ko Tumu goore.ɛ Na koo irriyo lusa ko sedhdhe gen. 
23 Yɔk dha bere oynyaa gɛnyɛ bhagɛa ba kumulɔng a 365. 
24 Nɔng dha bere ngaoynyaonu kumulɔng yelnɛ ko Tumu 
goore.g Na kali kona ɔgɛ :Tumu basseyɔ na ngani ngakorro. 

25 Na nɔng Matusala hunaa oynyaa gɛnyɛ tewa 187te, irriyo 
erite may na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Lame. 26 Na hunaa irriyoa 
Lame na tewa ushaye, koo bhagu ba oynya 782 na irriyo 
lusa ko sedhdhe gen. 27 Na hunaa oynyaa gɛnyɛ kumulɔng 
tewa 969de, ere. 

28 Na nɔng Lame hunaa oynyaa gɛnyɛ tewa 182de, irriyo 
erite may. 29 Na seu, “Ngaerita ale ɛaniy ngazinggoya bu 
dhandal kème ꞉aggeu ngabaya bere chɔr ꞉Tumuye na 
kɔh̀ɔnggɔ.” Na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Nɔa. 30 Na hunaa irriyoa 
Nɔa na tewa ushaye, koo bhagu ba oynya 595 na irriyo lusa 
ko sedhdhe gen. 31 Na hunaa oynyaa gɛnyɛ kumulɔng tewa 
777te, ere. 32 Na nɔng Nɔa hunaa oynyaa gɛnyɛ tewa 500ye, 

                                                           

 ɛ5.22 Tuga Hibiru se, “...dhi ko Tumu kari.” Hunde se 
ngangaye, a bhɛa kèsenɛa yel Tumu goore. 
 g5.24 Tuga Hibiru se, “...dhi ko Tumu kari.” 
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irriyo erroye may ku sizzi. Na yɔk kona keli Sem, kona keli 
Kam, kona keli Yabet. 

6 

Lɔga Messɛa :Zugu Kuhuyamo 
1 Na hunaa zugo bay bhɛlddɛa na teya mɛriye, koo irritto 

dhɔgɔlyaa bo challa ngani chillanɛa. 2 Na zuga honynyo 
tumɔgh argi dhɔgɔlyaa zugony hunde a challiye na bɛrta gee 
hinnɛye na gamayɛ. 3 Na Tumu seu, “Zugo ko Kuloya nanu 
basseyny bhɛa ɛlɛa kari dhul ko kingi, ale ngani ngaɛllo ke 
ngaya yɔk ale rɛssɛ na mujussɛye. Na oynyaa gɛ bhagɛa ba 
any kete 120 sɔng.” 

4 Na ngabɛrguonu zuga bere honynyo tumɔ na hɛyɛa 
dhɔgɔlyaa zugony koo irritto zuga bo rammaya. Na yɔk dha 
bere agga bo ɔnnɛna na toynɛna. 

5 Na Tumu aru zugo hunde dɛmnɛ na hinisiya gɛ ɛsɛdhɛ 
kuhuyamo sɔngge. 6 Na munyuu goore ke ngaya bere 
ghendonɛ zugo na kabhaktɛ baye. 7 Na seu, “Anye bhɛa bɔɔ 
keghendonɛi zugo ko kɛginya ko ahaa silolnɛna bay bay ko 
ga chicho chicho gen ko shɔa wa kumunyuwa goore. Na 
                                                           

 gh6.2 Tuga Hibiru se, “...lusa Tumu.” 
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mɛa keni kìdhiytɔ.” 8 Na hira kenno Nɔa nɔng dha bere a 
hira messo lɔga challa na aru ꞉Tumu na tɛhɛnu. 

Lɔga Nɔa 
9 Na mɛa te lɔga bere messo :Nɔa. Nɔa dha bere a hira 

ridhing ningginɛna lɔga gɛrsa ngani kɛddɛayo. Na kɔbh 
ganggua Tumu sɔng. 10 Na koo irriyo erroye may ku sizzi. 
Kona keli Sem, kona keli Kam, kona keli Yabet. 

11 Na ngabɛrguonu zuga bhakkɛa ba te kuhuyaga bhɛa 
Tumu ke ngaya messɛ lɔga gɛrsa na bhorɛɛ baye. 12 Na nɔng 
dharɛsɛ ba na aru hunde zugo messɛ kuhuyamo na ba a 
gɛrsiye. 13 Na sɛɛsɛ Nɔa, “Anye mɛa keni kìdhi zugo 
kumulɔng ko ngabaya kari ke ngaya zugo anɛ kuhuyaga na 
ɛddɛɛ baye. 14 Na nɔng inye mɛa tɛngɛdha bando na tegenyo 
gonggula bo goore lɔma ghohiɛna toye. Na bhɔ ko toye ighir 
dhɔllangɔ. 15 Na rammatina ungusɛa bay makkeo siyɔ kɛngi 
280. Bhɛa ku kɛngɔ makkeo siyɔ kɛngi 46. Na gɔm makkeo 
siyɔ kɛngi 27. 16 Na gonggul tegenyɛsɛ kura. Na bhɛa 
itinynyanɛnɛa gɔmɔ ko kuraɔ, makkeo siyɔ kalde dhɔnɛ na 
oy ke tolu. Na toye kedhdha kete gɔminya sizzi na tutuk 
ojjɛsɛ kaanyiyɔ. 17 Anye keni kùtuguro ma na kùhuga 
ngaahaya lɔmmɛ bassey ɛl bayte kumulɔng na kagaratɔ. 
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18 Na mɛa anye keni kibhiigi ko inye lɔgɔ. Na inye ale ibha 
tɛriya nunu ko erroa gunyu ko mɛrɛyaa gunyu na ago 
gonggulɔ toye. 19-20 Na ko yɔk shɔa ko kɛginyaa bibiyo ko ga 
silolnɛna bay bay ko ga chicho chicho gen doriyo doriyo ale 
hony ramman ramman na assaninyɛyɔ. Na inye ibha kɛginya 
doriyo doriyo kumulɔng ramman ramman, na maya ko na 
ngaha, na tɔgɛsɛ gonggul toye na kushurtiyaayɔ. 21 Na ibha 
amissɛa ale ammo ꞉iggeu ko ahaa ale ammɛa ꞉kɛginyau na 
ojjɛsɛ gonggul toye.” 

22 Na Nɔa koo mesu damiya yogɛsɛna ꞉Tumu kumulɔng. 
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7 

Lɔga Maa Dhittɛa Ba 
1 Na Tumu sɛɛsɛ Nɔa, “Anye wa karinyɔ hunde ani hira 

ridhing ningginɛna na chɔɔ bhɛa ngatenyda hira hɛtto ko 
inye kona ninggɛ dhulde. Na mɛa ibha zuga gunyu 
kumulɔng na ago tunnugu gonggul toye. 2 Na ibha kɛginyaa 
bhɛa nanu ridhing ngalɔmmɛayo ga maya issabbay ko ga 
ngaha issabbay. Na yɔk ga bhɛa nanu lɔmmɛa ridhing ibha 
na maya dhɔnɛ ko na ngaha dhɔnɛ na tɔgɛsɛ gonggul toye. 
3 Na shɔa ko yɔk ibha ga maya ko ga ngaha tayɛn kari 
issabbay issabbay na kushurtiyaa na kɛtɛldi basseyɔ. Bhee 
kèni messɛ ngangaye, kèni ngaahaya kɛtɛldi basseyɔ na kete 
gee dhɔynɛ na ale bhɛlnɛye. 4 Na ale ihi na hunde ungo a 
issabbayte, anye ale kughurton guyɔ na dhak ungo zugo 
ramman bar ko kali. Na ahaa bere keghendoni ɛlla bay 
lɔmmɛa bassey kumulɔng ale kuhukkan rang. 

5 Na Nɔa koo mesu damiya yogɛsɛna ꞉Tumu kumulɔng. 
6 Nɔng Tumu huna dhitto ba ma, dha bere oynyaa Nɔa a 

600. 7 Na nɔng ko zuga gɛnyɛ jara ma na tunnugu gonggul. 
8 Na kɛginyaa ridhing ngalɔmmɛayo ko ga lɔmmɛa ridhing 
doriyo bhiy bhiy ko shɔa ko kɛginyaa bibiyo ko ga silolnɛna 
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bay bay ko ga chicho chicho gen, 9 ga maya ko ga ngaha 
kari, hoya na assa Nɔa na tɔgɛsɛ gonggul toye damiya bere 
senɛsɛna ꞉Tumu. 10 Na saniu ungo issabbay na maa dhittɛa ba 
hoya. 

11 Na hunaa oynyaa Nɔa tewa 600de, bɛrgu rammanɔ unga 
ku tɔmmɔn ko issabbay, ma dhugundiyaa ba toye na guyɔ 
tumɔ dhɔya. 12 Na dhagu kaliɛna zugo ramman ko bari zugo 
ramman. 

13 Na ngakoleonu bere dhɔttanɛ :guye rɛ, a kala bere 
tunnugɛa :Nɔa ko :tɛriya nɛnɛ ko erroa gɛnyɛ :Semi, :Kami, 
:Yabeti ko :mɛrɛya gɛnyɛ gonggul. 14-15 Na kɛginyaa dusuny 
lɔmmɛa bassey ko ga kiwoo ko ga bansɛa ko ga silolnɛna 
bay bay ko ga chicho chicho gen kumulɔng, annaa hoyaa 
ramman ramman na tɛlda ko Nɔa gonggulɔ toye. 16 Na chɔɔ 
ahaa bere ghendono ꞉Tumu kumulɔng, ga maya ko ga ngaha 
kari, annaa tunnukta gonggul damiya bere senɛsɛna ꞉Tumu. 
Na koo Tumu nyɔgu tutuk. 

17-18 Na guyɔ dhagu ungo zugo ramman na ma dhiyiyaa na 
ba kumulɔng te yirisi na gonggul dhɔngga :ma na zamiu ma 
tundɔ. 19 Na ma dhiyiyaa dhɛ dhɛ ko bhee guyɛ kutuloa 
bibiyo kumulɔng. 20 Na kutulo gɔyɔ :ma na tɛldi surr toye. 
Na hunde ɛlɛhɛnnɛ hɔrtina iho bhɛa zamiyɛa :gonggulɔ ko 
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kutulo sabbichine kɛrghɛnɔye, makkiyo mɔsay siyɔ kɛngi 
tɔmmɔn ko hayna. 21-23 Na ahaa lɔmmɛa bassey woyɛa bay 
kumulɔng huga ꞉Tumu rang na garayɛ, shɔa ko kɛginyaa 
dusuny ko ga kìwoo ko ga silolnɛna bay bay ko ga chicho 
chicho gen ko zugo. Na dhɔttɛ :Nɔa ko zuga gɛnyɛ ko ahaa 
ɛlla gonggulɔ toye sɔng. 

24 Na ungo 150 ma ngani ngagarsɛo. 

8 

Lɔga Ushurronɛa :Maa Dhittɛa Ba 
1 Na Tumu kadha Nɔa ko kɛginyaa ɛlla gonggulɔ toye 

kumulɔng. Na kuyɛy ngɔyɔ na ɛbbɛgu na ma ushurto halɛ 
halɛ. 2 Na maa dhuguninyana ba toye ko guya bɔɔ dhɔttana 
na assannana lamu :Tumu na aru. 3 Na maa ɛlla bay ushurto 
halɛ halɛ ko bhee ungo anɛ 150 na te muchugi. 4 Na bɛrgu 
issabbayɔ unga ku tɔmmɔn ko issabbay, gonggul koo chilu 
kutuloa kènno Arara konnɔ tundɔ. 5 Na ma ushurto halɛ halɛ. 
Na bɛrgu tɔmmɔnɔ unga ku dhɔnɛ kutulo sabbi kargiyɛ. 

6 Na Nɔa tɛu ungo zugo ramman na owo bhurbhura bere 
ghendɛsɛna gonggul 7 Na ibha rakkoy na egu bhɔ. Na rakkoy 
banu na tɔu ko bhee ma ushurronɛ. 8 Na koo ibha yikkay na 
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egu bhɔ na kok na 
katagɛ bhɛa kako ma 
dha bɔɔ ushurtoyɛa. 
9 Na yikkay tɔu na 
nɔng dha bere ma 
ngani a mɛri na bhee 
ihonɛ bay garu. Na 
waga chɔɔ bhɛa ihɛa 
Nɔa. Na nɔng ittonu siyɔ bhɔ na yikkay tɛa siya nɛnɛ na 
yagu gonggulɔ toye. 10 Na saniu ungo issabbay na ibha 
yikkay na egu bhɔ sɛgɛn. 11 Na jhayny waga. Na hunaa 
wokkonoye, sɔgɔya bhallogiya girariny dhaa ngani 
kedhdhana na lɔgɔna tugɔ. Na Nɔa tagu hunde dha bare ma 
te muchugiye. 12 Na saniu ungo issabbay sɛgɛn na ibha 
yikkaya bɔɔ gina na egu bhɔ. Na ogo na sɛgɛn ngani 
ngawokkonoo. 

13 Na bɛrgu dhɔnɛgiye unga ku sabba hunaa oynyaa Nɔa 
anna 601ye, ma garayɛ. Na nɔng owo gheru na gɔnyu ba. Na 
aru hunde dha bɔɔ dhɔrɔguye. 14 Na bɛrgu rammanɔ unga ku 
hirkon ko issabbay ma gara na ba dhɔrɔgu kag. 

15 Na Tumu sɛɛsɛ Nɔa, 16 “Inye ko tɛriya nunu ko erroa 
gunyu ko mɛrɛyaa gunyu bhonda gonggulɔ. 17 Na ibha 
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ngakɛginyaya ɛllo ko inye kari lɔmmɛ basseyte, shɔa ko 
kɛginyaa bibiyo ko ga silolnɛna bay bay ko ga chicho chicho 
gen kumulɔng, na obhoniseo gonggulɔ na kɛbhɛldɛ bay na 
kete mɛri.” 

18 Na Nɔa ko zuga gɛnyɛ bhonda. 19 Na ko yɔk kɛginyaa 
ɛlla gonggulɔ toye kumulɔng bhonda doriyo doriyo. 

Lɔga Nɔa Udulɛsɛna Tumu Go 
20 Na koo Nɔa echɛɛsɛ 

Tumu ngawu na ibha 
kɛginyaa ridhing 
ngalɔmmɛayo ko shɔaa 
ridhing ngalɔmmɛayo 
gen doriyo doriyo na 
udulɛsɛ Tumu. 21 Na 
Tumu sabhu henua ahaa kudulɛsɛna bo ɔngɔna hurhur na 
ɛsɛdhu lɔgɔ hinisɔ na seu, “Na chɔɔ ko hunde hiri a nganda 
lɔmmana kuhuyamo erimo ko bhee kɔɛ na jagarɛ anɛ buye, 
ngakalda wurtɔ hunde ɛddɛana lɔgɔye, ba sɛgɛn ngakɔchɔrio 
dhul. Na ko yɔk ahaa lɔmmɛa bassey ngadamita sɛgɛn 
ngakidhiiyo. 

22 Na mɛa ko bhee ba ngani ihɛ, 
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Kolea dugayny ko na kusuninɛnɛa, 
Lalney ko awurney, 
Asanday ko su, 
Bar ko kali ale ngagarsɛo.” 

9 

Tumu Ko Nɔa Bhiigi Lɔgɔ 
1 Na Nɔa ko erroa gɛnyɛ tuhu ꞉Tumu na sɛɛsɛ, “Bhɛldɛ na 

te mɛri na tɛhɛtɛy ko ba. 2 Na kɛginyaa bibiyo ko ga 
silolnɛna bay bay ko shɔa ko urgusa kumulɔng any kɔtɔlɔmɔ 
dɛɛsey na kɛtɛngɛrtung na alliyɛy ꞉iggeu. 3 Na mɛa ngaahaya 
lɔmmɛ bassey woɛ bayte, usigi kumulɔng damiya bere 
kajjɛungu kɛnɔ kawarɛ sabbɔ. 

4 Na ayuga kɛga nyawa bay ngani kataandao ngaammo ke 
ngaya bassey i nyabbe toyeye.h 5 Na ko yɔk nyawaa gu 
lɔmmɛ bassey. Na hunde kɔdhdhung :hir konnɔye, 
ngahirronu lɔ nyawa bhɛa nanu na ale kighini na katiiyɔ. Na 
chɔɔ hiri hunde am :kɛk konnɔye, ngagalitonu ko nɔng lɔ 
                                                           

 h9.4 Zuga Isirayeli sennɛ basseya kɛginyany ko na zugony 
kumulɔng i nyabbe toye. Na hirre am ayuga kɛga nyawa bay 
ngani kataandaoye heo ko am kɛga ngani iho basseyɔ. 
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nyawa na ale kighini na katiiyɔ. Na ko nɔng hir kona hunde 
kɔn lallɛnde, ngahirronu lɔ nyawa na ale kighini na katiiyɔ. 

6 Na hirre kɔn hiriye ko nɔng ale kɔn ꞉hiriyɔ, 
ke ngaya bere kèghendonɛ na kɛl̀ɛhɛnagɛany anyeye. 

7 Na igge bhɛldɛ na te mɛri na tɛhɛtɛy ko ba.” 
8 Na koo sɛɛsɛ Nɔa ko erroa gɛnyɛ, 9-10 “Mɛa keni kìbhiigi 

lɔgɔ ko inye ko ashaa gunyu ale bhɛllinynyana ko ngaahaya 
lɔmmɛ bassey ɛl bay bhonsanɛ gonggulɔye kumulɔng, shɔa 
ko ahaa kìwoo ko kɛginyaa dusuny. 11 Yɔk lɔkte keni 
kibhiigagungge a ɛnɛnggeo. Anye ale wurtɔ ahaa lɔmmɛa 
bassey ko ba kumulɔng ma sɛgɛn ngani ngakidhiiyo.” 

12-13 Na seu, “Igge ko ahaa ɛllo kari lɔmmɛa bassey 
kumulɔng galite keni ale kàgatay lɔga kibhiikko ko igge kari 
ko kingiye, a bhɔrɔgɛɔ. Na ale koji idhogiye. 14-15 Na hunde 
kulubba tumu idhogiye na idho tɔlɔ bhɔrɔgɛye, anye 
ngangaye kagadhdhan lɔga bere kibhiikko ko igge ko 
kɛginya kumulɔng na kesenɛi, ‘Ahaa lɔmmɛa bassey 
kumulɔng ma sɛgɛn ale ngani ngakidhiiyo.’ 16 Na hunde 
karra bhɔrɔgɛ idhogiyeye, ale kagadhdhan lɔga bere 
kibhiikko ko ahaa ɛlla bay kumulɔng lɔmmɛa bassey. Na 
ngalɔktonu ale ɛl dhul ko kingi.” 

17 Na sɛɛsɛ Nɔa, “Ngabhɔrɔgɛya anna ale kagadhdhanɛi 
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lɔga bere kibhiikko ko ahaa ɛlla basseyɔ bhakkɛa ba 
kumulɔng.”  

Lɔga Nɔa Ko Ga Erroa Gɛnyɛ 
18 Erroa Nɔa bere bhonsanɛa gonggulɔ a Sem, Kam ko 

Yabet. (Nɔng Kam dha bere a baba Kanani). 19 Na mɛa 
ngazukta bu mɛr hɛtinɛnɛ ko ba kumulɔngge bere 
bhɛllinynyana bhɛa ngaerroya Nɔa ku sizziye. 

20 Nɔng Nɔa dha bere a hira kɔhinɛna na dukkana woyn 
sabbɔ.i 21 Na kali kona iru chutaya woynuny na dhuttiu na 
bhuruya ruminyaa gɛnyɛ na tungu ngaulo dukuwaa nɛnɛ 
toye. 22 Na hunaa ungusso ngauloye, eriya nɛnɛ kèe Kam ku 
baba Kanani, tunnugu dukuwa toye na aru chɔgɔnɛ hunde 
ungu ngauloye. Na bhonu bhɔ na yogɛsɛ gɔynggɛ kari. 23 Na 
hunaa yogɛsɛna ngangaye, Sem ko Yabet ibhta rum na tattɛ 
gawuloa gɛ na yaga kawarɛ dusɔ na ago bhuguyɔ bhuguyɔ 
na ulubtɛ baba nɛ. Na yɔk dha bere hunde baba nɛ ungu 
ngauloye, ngani kargito. 

24 Na Nɔa hunaa tunga ke dhutti na sabba arraye, shigu lɔga 
dha bare messo ꞉hoya nɛnɛ chinyo kèe Kam. 25 Na seu, 

“Kanan nɔng any ke chɔrnɛ 
                                                           

 i9.20 Woyn a kɛte heo ko kɔllɔlɔri oo dhegerey. 
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na kete gaymayaj kachcha gaymanyaa gɔynggɛuny. 
26 Na koo seu, “Komoruya Semi Tumu any kutuhɛ, 
na nɔng Kanan any kete gaymaya Semi. 
27 Na Tumu any kɛbhɛl Yabet 
na ashaa gɛnyɛ ko ga Semi kabhaga bhee dhɔnɛ. 
Na Kanan nɔng any kete gaymaya Yabeti.” 

28 Na hunaa Tumu dhitta ba ma na tewa ushaye, Nɔa bhagu 
ba oynya 350. 29 Na hunaa oynyaa gɛnyɛ kumulɔng tewa 
950de, ere. 

10 

Ashaa Erroa Nɔa 
1 Na hunaa ma dhitta ba na tewa ushaye, erroa Nɔa, Sem, 

Kam ko Yabet koo bhɛldɛ. Na mɛa te lɔga ashaa gɛ. 

Ashaa Yabeti 
2 Erroa Yabeti maya a 
Gomer, Magok, Maday, Yawan, Tubal, Meshek ko Tiras. 
3 Na erroa Gomeri maya a 
Ashɛkɛnaz, Ribat ko Tugama. 

                                                           

 j9.25 “Gaymay” a bhɛa kèsenɛa ashakaray. 
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4 Na ga Yawani maya a 
Elisha, Terses, Kitim ko Rodhi. 5 Na ashaa Yabeti gen 

agga bere bhasanyɛsɛnɛa ba ko ghɔghɔliya 
gonggulony na bhorinyaa gɛ keninyana getto 
bhiy bhiy na lɔmmɛa baa nɛ ko komortɛn ko 
tugiya gɛ bhiy bhiy. 

Ashaa Kami 
6 Na yɔk erroa Kami maya a 
Kush, Misiram, But ko Kanan. 
7 Na erroa Kushi maya a 
Sabba, Hawula, Sabita, Rama ko Sabatɛka. 
Na erroa Rama maya a 
Shɛba ko Didan. 

8 Na Kush irriyo eriya bo ɔnnɛna gaa bɛr kèe Namurud. 
9 Na seu ꞉Tumu na Namurud te chamaniya bo. Na a bhee 
zugo kali kali dhɔngɛ nɔng na senɛ, “Any kainy ꞉Tumu 
chamanimoa bo huna Namurudiye!” 10 Na baa bere allinɛnɛa 
꞉nɛa sabbɔ a Sinar. Na oriya kèe Babilon, Erek, Akad ko 
Kaline arabhanana kari. 11 Na bana Sinarɔ na zɛgu Asorɔ na 
tɔgɔdhu oree ku wush keli Nɛnɛwe, Rebot ko Kala 12 ko ɔra 
bo goore kèe Resen iho Nɛnɛwegiye ko Kalagiye kɛrghɛnɔ 
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na bhagu ngonu. 
13-14 Na nɔng dha bere bhora Ludhi ko ga Anama, Lahaba, 

Nabahumi, Batarosa, Kabatori ko Kasaluha 
kokonga nɛ a Misirami. Na Kasaluha a 
bhora zuga kènno Bhilistem. 

15 Na nɔng eriya Kanani ku aw keli Sidona. Na gɔynɛa 
kɔbhbhana keli Hitan. 

16 Na Kanan ko nɔng a kokonga bhora Yabusani, Amora, 
Gergesa, 17 Hiwa, Arka, Sina, 18 Arwada, 
Zemara, Hamata. Na yɔk gettoa Kanani 
bhasanyɛsɛ ba 19 na baa nɛ te bu. Na 
ngerreya nɛ kɔdhdhanɛ Sidonagiye na dho 
Girar dhey na dok Gaza. Na dok Sodom, 
Gomora, Adama ko ɔra iho Lashagiye jaa 
kènno Zobom. 

20 Ngagiya a ashaa bere Kami. Na yɔk bhorinyaa gɛ bere 
keninyana getto bhiy bhiy na lɔmmɛa baa nɛ ko komortɛn ko 
tugiya gɛ bhiy bhiy. 

Ashaa Semi 
21 Na nɔng Yabet gɔynɛa bo kènno Sem ko nɔng irriyo 

erroa maya. Na nɔng a kokonga ashaa Eberi. 
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22 Na erroa Semi maya yɔk a 
Elama, Asor, Arbakka, Lud ko Aram. 
23 Na erroa Arami maya yɔk a 
Uzu, Hul, Gɛtɛr ko Meshek. 
24 Na Arbakka irriyo Shela 
Na Shela irriyo Eberi. 
25 Na Eberi irriyo erroye may ku ramman. 
Na kona keli Bhilak ke ngaya kolea bere hudhukkinyanɛa 

꞉nɛa zugo bhasanɛnɛye. Na gɔynɛ keli 
Yokota. 

26 Na Yokota irriyo Alimoda, Shaleb, Hasomor, Yera, 
27 Hadorama, Uzal, Dikila, 28 Obal, Abimayel, 
Shɛba, 29 Obir, Hawula ko Yobab. Yɔk erroa 
Yokota maya kumulɔng a ngagiya. 30 Na 
bhɛa bhakkɛa :yɔkku i gɔra yaluny lɔma 
kutulo na kɔdhdhanɛ Meshagiye na dok 
Sabarɔ. 

31 Ashaa Semi a ngagiya. Na yɔk bhorinyaa gɛ bere 
keninyana getto bhiy bhiy na lɔmmɛa baa nɛ ko komortɛn ko 
tugiya gɛ bhiy bhiy. 

32 Na ngabhorinyaya bere ngɛrnɛ na lɔmmɛ getto ko 
komortɛna gɛ bhiy bhiyye, a ashaa Nɔa kumulɔng. Na yɔk a 
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zuga bere bhasanyɛsɛnɛa ba bhoy kolea bere ushurronɛa maa 
dhittɛa ba. 

11 

Doraa Ku Bɛ Rammaya Kèe Babilon 
1 Na bere zuga bhakkɛa ba kumulɔng mɛziyɛa tukte dhɔnɛ. 

2 Na banda yalɔ na ago na dakta mogi kona Sinarɔ na bhaga 
ngonu. 

3 Na muktiyaa na daga go na se, “Kètegenye digir na 
kòtobo na kete dhandali.” Na hunaa ɛsɛdhdhɛa ngangaye, 
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dhumba simbiliya kɔrra dhuhana ba toye senno kibhtɛ 
digiraa tobbɛa.jh 4 Na se, “Kɔt̀ɔgɔdhɔ ɔr. Na kɔt̀ɔgɔdhɔ doraa 
bo rammaya kɔdhdha tumu na ngakabhasanɛ. Na kàbhaga 
bhee dhɔnɛ na kòtoyiyɛytɔ.” 

5 Na koo Tumu gɔnyuk ngaɔrra kɔdhdhɛ ꞉zuguye ko 
ngadoriya se kɔgɔn tumuye 6 na seu, “Ngazukta a dhɔnɛ na 
mɛzɛɛ tukte dhɔnɛ. Na mɛa wa tɔgɔndayɛa ngalɔkta se 
kemesigite. Na ngalɔkta ɛsɛdhdhɛ na se kemesigi :yɔkkuye 
kumulɔng, ale messɛyɔ ke ngaya hirre kanyɛ yɔk ninggɛye. 
7 Na ga banda kàgo bay na kachaya tugiya gɛ na kɛmɛzi tugi 
genne bhiy bhiy na kɛngɔ ngashiginɛ.” 

8 Na bhasayɛsɛ ꞉Tumu ba kumulɔng na doraa senno 
kɔgɔdhɔyɛ dhɔyɔyɛ. 9 Na ngaɔrronu kɔt̀ɔgɔndɛsɛ sarre kèe 
Babilon ke ngaya Tumu ngɛrɛ tugiya zugonyde. Na ibha 
zugo na bhasayɛsɛ ba kumulɔng. 

Ashaa Semi Bhɛlnɛna Na Hɛa Na Dokkɛa Bɛrgua Awurami 
10 Na mɛa te lɔga hira bere shuranɛa maa dhittɛa ba kènno 

Sem ko ashaa gɛnyɛ. Na huna maa dhittɛa ba ushurronɛa, 
                                                           

 jh11.3 Na bɛnne ko simbiliyɔ ngadamita mɛane 
ngakɔdhdhɛo. Kɔdhdhɛ digirɔ ko dhɔllanga itinynyanɛa. 
 k11.5 Oo kèse “Na koo Tumu ko tumɔ na kɔgɔny...” 
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dha bere oynyaa Semi a 98. Na tɛu oynya ramman na irriyo 
Arbakasa. 11 Na hunaa irriyoa Arbakasaye, bhagu ba oynya 
500 na irriyo lusa ko sedhdhe gen. 12 Na nɔng Arbakasa 
hunaa oynyaa gɛnyɛ anna 35ye, irriyo Shela. 13 Na hunaa 
irriyoa Shelaye, bhagu ba oynya 403 na irriyo lusa ko 
sedhdhe gen. 14 Na nɔng Shela hunaa oynyaa gɛnyɛ anna 
30de, irriyo Eberi. 15 Na hunaa irriyoa Eberiye, bhagu ba 
oynya 403 na irriyo lusa ko sedhdhe gen. 16 Na nɔng Eberi 
hunaa oynyaa gɛnyɛ anna 34te, irriyo Bhilak. 17 Na hunaa 
irriyoa Bhilakte, bhagu ba oynya 430 na irriyo lusa ko 
sedhdhe gen. 18 Na nɔng Bhilak hunaa oynyaa gɛnyɛ anna 
30de, irriyo Rawun. 19 Na hunaa irriyoa Rawunde, bhagu ba 
oynya 209 na irriyo lusa ko sedhdhe gen. 20 Na nɔng Rawun 
hunaa oynyaa gɛnyɛ anna 32de, irriyo Seruk. 21 Na hunaa 
irriyoa Serukte, bhagu ba oynya 207 na irriyo lusa ko 
sedhdhe gen. 22 Na nɔng Seruk hunaa oynyaa gɛnyɛ anna 
30de, irriyo Nakor. 23 Na hunaa irriyoa Nakorte, bhagu ba 
oynya 200 na irriyo lusa ko sedhdhe gen. 24 Na nɔng Nakor 
hunaa oynyaa gɛnyɛ anna 29de, irriyo Taran. 25 Na hunaa 
irriyoa Tarande, bhagu ba oynya 119 na irriyo lusa ko 
sedhdhe gen. 26 Na nɔng Taran hunaa oynyaa gɛnyɛ anna 
70de, irriyo Awuram ko Nakor ko Haran. 
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27 Mɛa kago lɔga bere Tarani ko ashaa gɛnyɛ. 
Nɔng Taran dha bere irrittono Awuram ko Nakor ko 

Haran. Na nɔng Haran irriyo Lot. 28 Na koo Haran ere ɔra 
bere irrittinyanɛa kèe Ur huna chɔgɔnɛ ngani ihɛa basseyɔ. 
Na ngabaonu kèe Urte i baa Kaladani. 29 Na Awuram ko 
Nakor dhumba tɛrro kari. Tɛriya Awurami keli Ngasaray. 
Na na Nakori keli Ngamilka. Na yɔk Ngamilka ko ngɔnɛa 
kèleo Ngayisika a sedhdhea Harani kari. 30 Na nɔng 
Ngasaray dha bere wo hɔlɔng. Eri ninggɛ. 31 Na nɔng Taran 
ibha eriya nɛnɛ Awuram ko mɛrɛya nɛnɛ Ngasaray ko 
ashaya nɛnɛ bere irrittono :Harani kènno Lot na dhɔyɔ ɔra nɛ 
kèe Ur iho baa Kaladani na zɛgɛ Kananɔ. Na hunaa 
ziggɛaye, daga Karan na bhaga ngonu. 32 Na Taran hunaa 
oynyaa gɛnyɛ anna 205ye, ere Karanɔ. 

12 

Lɔga Kèliyɛa Awuram 
1 Na Tumu sɛɛsɛ Awuram, “Dhɔ ɔra nunu ko bhora nunu 

ko bhɛnɛna gunyu na zɛg baye kɔdhɔllaginy ꞉anynyoye. 
2 Ale kutuheny na ani bhorre bu na kɛbhɛlliny na ashaa 

gunyu a mɛri. 
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Na toynɛn na zugo tuhinɛnɛinyɛ inye. 
3 Na gee tuhenynyɛye ko yɔk kutuhiyɔ, gee chɔrrinynyɛye 

ko yɔk kɔchɔriyɔ. 
Na ale bhorinya kumulɔng tuhinɛnɛinyɛ inye.” 

4 Na nɔng bana na dhɔyu Karan na zɛgu damiyaa yogɛsɛna 
꞉Tumu. Na dha bere huna ziggo, oynyaa gɛnyɛ a 75. Na ko 
nɔng Lot dha bere dhɛɛ kari. 5 Na Awuram ko tɛriya nɛnɛ 
Ngasaray ko eriya gɔynɛ Lot ibhta ahaa bere gɛ mukkanɛa 
Karanɔ ko gaymanyaa gɛ kari na zɛgɛ Kananɔ. 6 Na ago ko 
bhee dogɛ kɛya bo gore iho Sekemɔ jaa baa kènno More. 
Yɔk zuga Kanani dha bere bhakkɛ ngabaonu. 7 Na nɔng 
Awuram dhɔlɛsɛ :Tumu rɛ na sɛɛsɛ, “Baye ale kajjɛ 
hoyonuye a nganda.” Na bhɛaa dhɔlɛsɛna :Tumu rɛ echɛɛsɛ 
ngawu. 8 Na bana na ogu chɔɔ kutuloa ɛlla ɔra kènno Betel 
gɔra yaluny na tɔgɔdhu dukuwa. Na bhɛa kɔdhdhɛa dukuwa, 
dha bere gɔra yaluny lɔ ɔrre kèe Ayi. Na nɔng Betel i gɔra 
kɛnkɛnuny. Na koo echiu ngawu na tɔgɔdhɛsɛ Tumu 
kɔmma. 9 Na bana na tɔyɛ ba na ogo chɔɔ korua kèe Negeb. 

Kolea Ihɛa :Awurami Gibsigiye 
10 Na kali kona Kananɔ ba te hozzo. Na hunaa hozzo 

mɛdhaaye, Awuram bana na kajar hozzo Gibsigiye na 
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kabhak ngonu. 11 Na hunaa Gibsi tewa jaye, sɛɛsɛ tɛriya 
nɛnɛ, “Ngasaraye, inye ɛya nunu aniny challi. 12 Na ale 
hunde orinynyɛ :zuga Gibsiye sennɛ, ‘Na kèe nganda nɔng a 
tɛriya nɛnɛ’ na kɔdhdhanyɛ anye na inye dhɔttinyɛ basseyɔ. 
13 Na inye sɛɛsɛ, ‘Kani ngɔnɛ’ na aynde ale hinnonyɛ na 
ngakɔdhdhanyɛoye.” 

14 Na hunaa dokkɛa Gibsiye, lɔgaa ɛsɛdhdhɛa te dhere. Na 
zuga Gibsi argi tɛriya Awurami hunde chali gooreye. 15 Na 
hunaa gulsachina Gibsi orrɛaye dɛlɛ na ago na yoktɛsɛ 
komoru. Na ayɛsɛ na kete tɛriya nɛnɛ chinyo. 16 Na 
komoruya Gibsi tɔlɔmu Awuram shɛɛ ke ngaya hinɛ 
Ngasarayte na aynɛ Awuram mɛdɛrni ko beo ko sigiriyal ko 
galisenya ko gaymanyaa maya ko ga ngaha. 

17 Na Tumu nɔng kuyɛy mutana bo dhandala na aynɛ 
komoruya Gibsi ko zuga gɛnyɛ ke ngaya kɔɛ tɛriya 
Awuramiye. 18 Na komoru eliu Awuram na ghinu na sɛɛsɛ, 
“Ngalɔkta mesɛany ngangaye a lɔkte kunɛnɛng? Hunde a 
tɛriya nunuye, ngayokogonyoye lɔ ɔng? 19 Inye hunde bare 
seagany, ‘A ngɔnaa nanu’ na kɔgɛyɛo i ɛnɛng? Ngamɛa 
tɛriya nunu a nganda. Dhigana ɔgɛ!” 20 Na aynɛ gulsachina 

                                                           

 l12.16 Tuga Hibiru se, “...ko sigiriya maya ko ga ngaha...” 
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gɛnyɛ lɔgɔ na kuchugu Awuram. Na koo gulsachina ayɛ 
Awuram lɔgɔ na kibha tɛriya nɛnɛ ko ahaa gɛnyɛ kumulɔng 
na kɔdhɔ Gibsi na kɛzɛktɔ. 

13 

Lɔga Kennɛnɛa :Awuram Ko :Lot 
1 Na Awuram ibha tɛriya nɛnɛ ko ahaa gɛnyɛ na dhɔyu 

Gibsi na zɛgu Negebɔ. Na ko nɔng Lot dha bere dhɛɛ kari. 
2 Na nɔng Awuram bere anna hira bo lɔma ahaa mɛra, beo 
ko tomoga hɔla gaw dhandala ko worginya. 

3-4 Na bana Negebɔ na tɔyɛ ba ko bhee dogɛ Betel. Na 
ngabaonu a bhɛa bere kɔdhdhɛa dukuwa sabbɔ na echisɛna 
Tumu ngawu iho Betelɔ ko Ayiyɔ kɛrghɛnɔ. Na nɔng ngonu 
eterrisanu Tumu na tɔgɔdhɛsɛ kɔmma. 

5 Na hira ziggɛa kari kèe Lot ko nɔng bere anna hira lɔma 
ahaa mɛra, beo ko tenɔ ko mɛdɛrni ko dukuwachina. 6 Na 
yɔk ahaa gɛ te mɛri na bhɛa iwoyɛa beo na bhagɛa kari tɛu 
gɛrrɛng. 7 Na zuga iwoyɛa bea Awurami ko ga Loti dhaktɛy 
terri. Ngabɛrguonu dha bere zuga bhora Kanani ko ga 
Bhɛrɛzani ko yɔk bhakkɛ ngabaonu. 

8 Na koo Awuram sɛɛsɛ Lot, “Agge kan gɔynggɛ na bhee 
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kɛk̀ɛnyanɛnɛ kɛngɔ oo bhee ɛkɛnyanɛnɛ zuga ga iwonɛna 
ninggɛ. 9 Ba ngaanno bu? Ga bɛra ba bhee hiniye. Na inye 
hunde zigi kangitɛnde, anye kɛz̀ɛg sɛtɛn. Oo hunde inye zigi 
sɛtɛnde, anye kɛz̀ɛg kangitɛn.” 

10 Na Lot gɔnyu gɔra Zowari na dharɛsɛ baa Yordanosi 
hunde lɔ maye na seu, “Yee, baa hɛtta ko dara bere Tumu 
ko baa Gibsi a nganda.” Nɔng ngakaldonu oriya kènno 
Sodom ko Gomora dha bere Tumu ngani kidhito. 11 Na nɔng 
Lot bɛra mogiya Yordanosi iho ray kumulɔng. Na kendɛ na 
Lot zɛgu yalɔ. 12 Na nɔng Awuram bhagu Kanan. Na Lot 
nɔng bhagu oriya ɛlla mogiyɔ kɛrghɛnɔ na tɔgɔdhu 
dukuwachina gɛnyɛ Sodomɔ jaa. 13 Na zuga Sodomi bere 
anna zuga ku kuhuyaga messɛa lɔga bo gɛrsa munyusɛɛna 
chɔɔ ꞉Tumu. 

14 Na hunaa Lot zɛgaye, Tumu sɛɛsɛ Awuram, “Ga gɔny ba 
kumulɔng.m 15 Ngabaya mɛa gunyiye kumulɔng ale kajjiny 
inye ko hoyonun na anna nu dhul ko kingi. 16 Na kɛbhɛlliny 

                                                           

 m13.14 Tuga Hibiru se, “Ga gɔny ba gɔra kɛnkɛnuny ko 
kuresuny ko yaluny ko gɔra tɔbha.” 
 n13.15 Tuga Hibiru ngaya se “hoyonuye,” ɛlɛhɛnnɛ ashay 
dhɔnɛ ko asha hunde a mɛriye. 
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na ashaa gunyu hɛ ko kasaya bany. Na damiya kòtoyiyɛa 
kasay na ngakɔànɛayo, ko yɔk ale ashaa gunyu a mɛri na 
toyi rɛkkiytɔ. 17 Na ga bana tɔyɛ ngabaya wa kɔdhɔllaginyde 
kumulɔng na kainyɔ.” 

18 Na Awuram bolio dukuwachina gɛnyɛ na zɛgu Kibironɔ 
bhogonaa hira kèe Mamirɛ bibiyo jaa na bhagu ngonu. Na 
koo echɛɛsɛ Tumu ngawu. 

14 

Lɔga Ibaysiyɛa :Awurami Lot 
1-2 Dha bere ngabɛrguonu komoruya Sinari kènno 

Amorabel ko na Elasari kènno Ariyok ko na Elami kènno 
Kedholomer ko na Goyimi kènno Tidal tɔrnɛ na kɔnnɛ ko 
komoruya Sodomi kènno Beri ko na Gomora kènno Birchay 
ko na Adama kènno Shinab ko na Zobomi kènno Chembir 
ko na Bela oo Zowari. 3-4 Nɔng komoruya kènno 
Kedholomer anna bere allinɛnɛa ngakomortɛndonu ku 
haynaye oynya tɔmmɔn ko ramman. Na hunaa oynya senno 
kete tɔmmɔn ko sizziye, yɔk tamara komorumoa nɛnɛ na 
daga go na koo bana kamman horora kènno Sidim oo 
Yirisiya Lɔma Shɔy. 
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5 Na hunaa oynya senno kete tɔmmɔn ku wuyte, 
Kedholomer ko komortɛna tɔrnɛna ko nɔng bana kamman na 
mɔgɔ zukte kèe Rɛbhan bhakkɛ Asatoro Karnay ko zukte 
kèe Zuzim bhakkɛ Hamɔ ko zukte kèe Emim bhakkɛ Sewi 
Kiriyatay 6 ko zukte kèe Hor bhakkɛ ɔra kènno Seher baa 
lɔma kutulo. Na mɔgɔ zuga Hori na chugu ko bhee dogɛ ɔra 
iho korugiye jaa kèe Elbaran. 7 Na wakta chɔɔ Kades baa 
bere kèleo Anamisibati na mɔgɔ zukte kèe Amora bhakkɛ 
ɔra kènno Hazazon Tamar ko zukte kèe Amalakan na dhakta 
ngabaonu kumulɔng na te na nɛ. 

8 Na komoruya Sodomi ko na Gomora ko na Adama ko na 
Zobomi ko na Bela ibhta bholisa gɛ na tunggɛsɛ horora 
Sidimi na kɔtɔgɔndɛ 9 ko komoruya Elami kènno 
Kedholomer ko na Goyimi kènno Tidal ko na Sinari kènno 
Amorabel ko na Elasari kènno Ariyok. Na ngakomortɛndonu 
ku haynaye aggee dha bere kɔnnɛ ko ngakomortɛnda ku 
wuyte. Na gaa ku hayna kɔm̀ɔgɔyɛ. 10 Nɔng dha bere horora 
Sidimi lɔ bolkɛna bo mɛra lɔmɛa simbiliya kɔrra dhuhana ba 
toye hɛtta ko dhɔllang.ng Na hunaa komoruya Sodomi ko na 

                                                           

 ng14.10 Ngasimbilitonu hɛ ko simbiliya kèghendɛa ganggua 
turumbeluny kɔrra. 
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Gomora ko bholisa gɛ kùchukko na ngessɛaye, ngɔyɛsɛ 
ngabolkɛndonu. Na yɔk komortɛnaa ku sizzi jara kutulo. 
11 Na ngakomortɛnda ku wuyte dhakta ahaa Sodomi ko ga 
Gomora ko ahaa kamma kumulɔng na aytɛ. 12 Na eriya 
Awurami gɔynɛ kèe Lot bhakka Sodom ko nɔng kibhigi na 
kɔt̀ɔrtɛ ahaa gɛnyɛ na kidhiganayɛ. 

13 Na nɔng hira jorrono mirɔga kona ko na yogɛsɛ 
Awuramny lɔga kìdhiganɛa Lot na ahaa gɛnyɛ kɛh̀ɛyɛa. Nɔng 
Awuram dha bere bhak bhogonaa hira ku Amora kèe 
Mamirɛ jaa. Na Mamirɛ lɔ gɔynggɛye ku ramman keli 
Esokol ko Anar. Yɔk agga bere bhiikkɛa lɔgɔ na tɔrnɛna ko 
Awuram. 14 Na hunaa Awuram shikko lɔga kìbhɛa Lotte, eliu 
gaymanyaa gɛnyɛ bere kìrritono doraa nɛnɛ ku bara gee ku 
318 na kɔbhɔ na ago chɔɔ Dan. 15 Na barɔ kedhdha bara 
gɛnyɛ kimsinyoga ramman na tɔgɔndɛ ko mirɔga na kɔrta 
chɔɔ ɔra kènno Hoba iho Dɛmaskogiye bhuguyɔ. 16 Na yakta 
Lot ko tɛrroa gɛnyɛ ko aha kumulɔng ko zug gen ko ahaa gɛ 
bɔɔ kɛh̀ɛyɛa. 

17 Na hunaa Awuram mɔgga Kedholomer ko komortɛna 

                                                           

 ny14.13 Tuga Hibiru se, “...Awurama ku hira bhora 
Hibiru...” 
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tɔrnɛna kari na wokkonoye, komoruya Sodomi ogo na 
kitinynyandɛ ko Awuram horora Sewi.o 

18 Na komoruya Salemi kèe Melkesedek ibha gimaya 
woynuny ko tila na aynɛ Awuram. Nɔng dha bere 
Melkesedek a gɔldang bhɛa Tumu, Komoruya bo ɔnnɛna. 
19 Na tuhu Awuram na sɛɛsɛ, 

“Any kutuheny :Tumu, Komoruya bo ɔnnɛna bere 
ghendono tumu ko ba. 

20 Annaa ajjinyi ɔnney na mɔgɛi mirɔga gunyu na ko nɔng 
any kutuhɛ.” 

Na nɔng Awuram ngɛru ahaa dhakkana mirɔkke gaminya 
tɔmmɔn na gambe dhɔnɛ aynɛ Melkesedek. 

21 Na nɔng komoruya Sodomi sɛɛsɛ Awuram, “Ahaa 
dhakkani mirɔkke kumulɔng ɔgɛ ꞉inynyo na yɔk zugo sɔng 
yagaganydɔ.” 

22 Na Awuram nɔng sɛɛsɛ, “Anye wa kibhiikto ko Tumu, 
Komoruya bo ɔnnɛna bere ghendono tumu ko ba lɔgɔ. 23 Na 
chɔɔ ahite dhɔnɛ bhɛa nunu ngakihiniyo. Keni ngase, 
‘Awuram hunde aha a mɛriye, bere kajjɛi ꞉anynyo.’ 24 Na yɔk 
ahaa bare dhakkanɛa :bara ganyu na ammɛa gɔrɔ bhee 

                                                           

 o14.17 Sara ngahorortonu keli “Horora Komoruny.” 
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kiyakkagɛinyi ninggɛ. Na yɔk ga bare dhakkanɛa :bara 
:Anari ko :Esokoli ko :Mamirɛ bɛrrɔ any kaytɛ na kusigiyɛ. 
Ahi kona ngakihiniyo dhul.” 

15 

Lɔga Bhiigɛsɛna :Tumu Awuram 
1 Na hunaa ngalɔktonu tewa ushaye, Awuram kunau na 

sɛɛsɛ ꞉Tumu, “Awurame, bho ngaɛngɛrsi. Anye kani goshua 
nunu na kɛɛnginy lɔga gɛrsa kumulɔng na kutuheny goore.” 
2 Na nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Komoru Tumuye, seni tuhony 
na kème ɔng? Kèe erite dhɔnɛ ninggɛnanyɔ na ale chɔɔ ahaa 
ganyu sɛrɛ ꞉hira Dɛmasko kènno Elezer. 3 Na chɔɔ inye erite 
dhɔnɛ ngani anynyo na ahaa ganyu ale sɛrɛ ꞉hira mesinɛna 
doraa nanu.” 

4 Na koo shigu lɔga yogɛsɛna ꞉Tumu gee sennɛ, “Ahaa 
gunyu ale sɛrɛ :eriya irrittoni :inynyo. Hira mesinɛna doraa 
nunu kèe Elezer ngasɛrɛyo.” 5 Na obhoniseo ꞉Tumu bho na 
sɛɛsɛ, “Ga gɔny munyunyaa tumony. Na hunde anda ɔande, 
toyiyɔ. Ale ashaa gunyu a nganga.” 
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6 Na Awuram yɛbhu Tumu. Na yɛbhaa nɛnɛ gɔnyu ꞉Tumu 
na bhɛa nɛnɛ te hira bo hɔla ridhing ningginɛna. 

7 Na sɛɛsɛ :Tumu, “Na bere kobhoniseoninyi ɔra Kaladani 
kèe Ur na kajjinyi ngabaya na keni sɛrɛa, kani anye Tumu.” 

8 Na ghinu na sɛɛsɛ, “Komoru Tumuye, ngangaye anye 
ngabaya hunde ale kɛsɛrɛ ꞉anynyoye, kagga ɛnɛng?” 

9 Na sɛɛsɛ :Tumu, “Ga ok na tɔgagany bosongi dhɔnɛ ko 
royɔ dhɔnɛ ko mɛdɛra ku ole dhɔnɛ ga oynyaa gɛ ku sizzi 
sizzi. Na tɔrɛ yelay dhɔnɛ ko yikkay dhɔnɛ.” 

10 Na Awuram tɔgɛsɛ ngaahaya kumulɔng. Na koo inu na 
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bhɛlu kɛngi na ngɛru bhiy bhiy na ojju kɔrgɔrɔ gaminya 
ramman sɛtɛn ko kangitɛn. Na yɔk shɔa kedhu na ngani 
ngabhɛllo. 11 Na hunaa ayugɛna ngani ɛlla bayte, dhongga ko 
shɔaa ammɛa ayuk gena hoya na kusigitɔ. Na chɔu 
꞉Awurami. 

12 Na hunaa su senno kɔngɔye, Awuram tungu ke rɛsɛ na 
mugura bo kɛǹgɛrsa dhiya ba tirr. 13 Na sɛɛsɛ ꞉Tumu, “Ashaa 
gunyu taktɔ hunde ale a kɔmɔn na bhakkɛ ɔra anaa na 
kìtiranyɛ ke gaymanya oynya 400de. 14 Na yɔk bhorre ale 
tiranynyɛ ke gaymanyaye ale katiiyɔ. Na ashaa gunyu ale 
mukkanɛ ahaye mɛri ngabaonu na honydɔ. 15 Na inye nɔng 
ale bhagi ba bɛrgunyaye mɛri na rɛsi na kòjjiny ke na bo 
challa hung. 16 Na ashaa gunyu ale ɛl tenyi sizzi na naa anɛa 
wush wokkonɛyɔ. Bhee ale ɛlɛ ngonu tenyi wuyte, a ngaya 
zuga Amora lɔga gɛ gɛrsa ngani kɔdhɔttɛoye.” 

17 Na hunaa su ngɔa na bho tewa kɔrrɔye, kargi samba rɛɛɔ 
hunde bhurruttɛye ko kalkay hunde walat na kòdhoyɛ 
ayugɛna kɛrghɛnde. 18 Na ngakaldonu Tumu bhiigɛsɛ 
Awuram lɔgɔ na sɛɛsɛ, “Ngabaya kɔdhdhanɛ kidhoa Gibsi 
na dok kidhoa Ibiratisiye kumulɔng wa kaynɛu ashaa gunyu. 
19 Na ale kajjɛ chɔɔ baa bhorinyaa Kenani ko na bhora 
Kenezani ko na Kadamoni 20 ko na Hitani ko na Bhɛrɛzani 
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ko na Rɛbhani 21 ko na Amora ko na Kanani ko na Gergesani 
ko na Yabusani kumulɔng.” 

16 

Lɔga Agari ko Ga Ismayeli 
1 Na tɛriya Awurami Ngasaray dha bere wo hɔlɔng. Na 

nɔng Ngasaray bere lɔma gaymayte ku sedhdheya Gibsi kèe 
Agar mesinɛ bhɛa nɛnɛ. 2 Na sɛɛsɛ hira nɛnɛ Awuram, 
“Anye mɛa taganyɛany ꞉Tumu eri na ngakuhudhuginɛni. Na 
ga ok assa ngagaymayta nande. Kako aynde kɔjɔan eri bhɛa 
nɛnɛ.” 

Na Awuram damiyaa senɛsɛna ꞉Ngasaray shiktɛ. 3 Na 
hunaa Awuram bhakka Kanan oynya tɔmmɔn na tewa 
ushaye, Ngasaray aynɛ Awuram gaymaya nɛnɛ Agar ke 
tɛriya nɛnɛ chinyo. 4 Na koo tunggi kari na tɔlɔma eri. Na 
nɔng Agar hunaa arra rɛa nɛnɛ hunde lɔmmana erite, bhasu 
karbaya bany. 5 Na nɔng Ngasaray sɛɛsɛ Awuram, “Mɛa 
ngalɔkta kɔchɔllayanyde tɔlɔ ꞉inynyo sabbaa nunu. Nɔng 
gaymaya nanu kajjiny ꞉anynyo tɔllɔng. Na mɛa aru rɛa nɛnɛ 
hunde lɔ erite na bhasany anye. Na ngalɔkta gaye any kegen 
꞉Tumu.” 
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6 Na nɔng sɛɛsɛ, “A challi. Nɔng gaymaya nunu i siya nunu 
na damite hiniye messo.” Na Ngasaray koo tiranyɛ Agar 
goore na hangɛ. 

7 Na hira ekkono ꞉Tumu aru Agar ɛlaa iho korugiye. Na 
ngaɛlaonu i ganggua kɔa Shurɔ dheyyɔ. 8 Na nɔng sɛɛsɛ 
Agar, “Gaymaya Ngasaray Agare, kuni ori? Na seni ok 
ori?” Na sɛɛsɛ ꞉Agari, “Kojori lɔga karbaya dori.” 9 Na hira 
ekkono ꞉Tumu sɛɛsɛ, “Wak bhɛa bere nunu na tagay karbaya 
dori.” 10 Na yogɛsɛ lɔgɔ sɛgɛn na sɛɛsɛ, “Anye ale kɛbhɛlliny 
na ashaa gunyu bhɛlnɛ na toyi rɛkkiytɔ. 11 Na mɛa inye lɔmi 
eri kɛngɔ na ale ngaeritonu kalde hudhukkonde, a may. Na 
tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Ismayelɔ ke ngaya Tumu shikɛiny na orɛ 
chɔllaa nunuye. 12 Na nɔng ale hɛ ko bɛa ku ariy na mar 
zugo ko bhɛnɛna gɛnyɛ kari. Na ko nɔng marrɛ ꞉zugu na 
kɛngana rɛ na bhak bhichang.” 13 Na Agar iwachiyɛ na seu, 
“Yee, Tumuaa orronyi, wa karra ngaya sɛgɛn!” Na 
komoruya yogɛsɛna nɔng lɔgɔ tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe “El Roy.” 
Na El Roy a bhɛa kènɛa “Komoruya Orronyi.” 14 Na 
ngaɛlaonu i Kadesɔ ko Baredɔ kɛrghɛnɔye kɔt̀ɔgɔndɛsɛ sarre 

                                                           

 ɔ16.11 Ismayel tuga Hibiru a bhɛa kèsenɛa, “Tumu shiktɔ.” 
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ke “Bɛr Lay Roy.”r 15 Na Agar irriyɛsɛ Awuram erite may. 
Na Awuram koo tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Ismayel. 16 Na huna 
Awuram irriyɛsɛna ꞉Agari eri, oynyaa gɛnyɛ a 86. 

17 

Lɔga Bhiigɛsɛna :Tumu Awuram Ko Ashaa Gɛnyɛ Kènno 
Kègendɛ Rɛhiya Maya 

1 Na Awuram hunaa oynyaa gɛnyɛ anna 99de, dhɔlɛsɛ 
꞉Tumu rɛ na sɛɛsɛ, “Anye kani ‘El Shaday,’ Komoruya 
Kɔani Lɔgɔ Kumulɔng. Na igomogony anye na kali kali 
bhɛk lɔga ganyu ku dhere sɔng na te hira ridhing ningginɛna. 
2 Na mɛa anye kubhugɛsɛn lɔga bere kìbhiikko ko inye na 
ale kɛbhɛlliny na ashaa gunyu a mɛri.” 

3 Na Awuram tɔgɔdhu kɔmma na dhugumu. Na hunaa 
ngani dhugummoye, sɛɛsɛ ꞉Tumu, 4 “Lɔkte kìbhiik ko inyeye 
a ɛnɛnggeo, inye ale kojjiny na ani kokonga bhorinyaa mɛra. 
5 Na mɛa sara gunyu Awurams ale ngani ngakeliyenyo. Na 

                                                           

 r16.14 “Bɛr Lay Roy” a bhɛa kènɛa “Ɛlaa Komoruya 
basseyny orronyi.” 
 s17.5 “Awuram” a bhɛa kèsenɛa “Babaa bo kɔdhɔnga.” 
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keliyeny Awurahamsh ke ngaya ale kojjɛiny na anɛ kokonga 
bhorinyany kumulɔngge. 6 Na ale kɛbhɛlliny na ashaa gunyu 
a mɛri na komortɛn ale bansanɛ bhɛa bhorinyaa gunyu. 7 Na 
bhɛa nunu ko ashaa gunyu ko tenyiye ale ngani chillanɛye, 
lɔga bere kìbhiikko ko inye ale kɔlɔmi dhul ko kingi na kani 
Komoruya nunu ko na ashaa gunyu. 8 Na mɛa ngabaya kèe 
Kanan bhagi kɔmɔnimoye ale kajjiny inye ko ashaa gunyu 
na kani Tumua nɛ dhul ko kingi. 

9 “Na mɛa inye ko ashaye guny ale chillanɛ wurtɔye 
kumulɔng, maya igomogonyu anye sɔng na bhɛkko lɔga bere 
kibhiikkaginyi. 10 Na lɔkte kìbhiikkagungge a ɛnɛnggeo, zuga 
gunyu maya kumulɔng any kegedhigi rɛhiya maya 11 na kete 
tela kìbhiigɛa ko igge lɔgɔ. 12-13 Tenya mɛane ko tenyiye ale 
chillanɛ wurtɔye kumulɔng hunde ga maya hudhukkinya na 
ungo te isseyte, any kegedhigi rɛhiya gɛ maya. Na chɔɔ ko 
hunde kete zuga maya tallano oo kete ga irrittono ɛrchɛnne 
doriyoa gu, any kegedhigi rɛhiya gɛ maya nganga sɛgɛn. 
Ngatelda a tela kìbhiigɛa ko igge lɔgɔ na ale lɔmmo 
rɛhichinne dhul ko kingi. 14 Nɔng hira maya hunde rɛa nɛnɛ 
maya ngani kegedhoye, ngangaye nɔng dha a hira lɔga bere 

                                                           

 sh17.5 “Awuraham” a bhɛa kèsenɛa “Babaa zuga mɛra.” 
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kìbhiikko ko igge ngani kɛbhɛkkao na kɛnginya na ko zuga 
ganyu kari ngabhakkɛo. 

15 Na mɛa tɛriya nunu eli sarre kèe Ngasara. Ngasaray 
ngaelii. 16 Nɔng ale kutuhi na kajjɛ erite may. Na ale kutuhi 
na a kaka bhorinyany. Na komortɛna allinɛnɛa bhorinyaa 
mɛra ale bansanɛ bhɛa nɛnɛ.” 

17 Na Awuraham tɔgɔdhu kɔmma na dhugumu na ɛsɛdhu 
lɔgɔ na chɛgu na seu, “Ngangaye, hira oynya ku 100 anda 
ale eri irrittono ɛnɛng? Chɔɔ ko nɔng Ngasara aynda oynyaa 
gɛnyɛ dhaa te 90de na anda ale eri lɔmmana ɛnɛng?” 18 Na 
Awuraham yagɛsɛ Tumu na sɛɛsɛ, “Hunde tuh Ismayel, 
chali goore!” 19 Na sɛɛsɛ ꞉Tumu, “Ay, ale tɛriya nunu 
Ngasara hudhukkono erite may dhere. Na ale kɔdhɛsɛn sarre 
kèe Isak. Na lɔga ale kìbhiikko ko nɔng ko ashaa gɛnyɛ agga 
ɛlla dhul ko kingi. 20 Na yɔk lɔgaa ghinɛanyi na seni kàynɛ 
Ismayel wa kishikka. Nɔng ale kutuhi na kɛbhɛli na ashaa 
gɛnyɛ a mɛri. Na ale a babaa bhora bo lɔma komortɛnde ku 
tɔmmɔn ko ramman. 21 Na yɔk lɔga ganyu bere kìbhiikko ko 
inye ale kubhugɛsɛn erite ale hudhukkono :Ngasara kèe 
Isakte. Nɔng ngaeritonu ale hudhukkinya rogonɔ oyogiye 
ngakoleya.” 22 Na hunaa Tumu yogɛsɛa Awuraham lɔgɔ na 
tewa ushaye, kendɛ na nɔng ogo. 
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23-27 Na ngakaldonu Awuraham ibha eriya nɛnɛ Ismayel ko 
gaymanyaa maya kàtallana bhokonnɔ ko ga kìrritono 
ɛrchɛnne doraa nɛnɛ ko zuga maya ɛlla doraa nɛnɛ 
kumulɔng na kedhu rɛhiya gɛ maya damiyaa yogɛsɛna 
꞉Tumu. Na Awuraham huna kègedhdho rɛa nɛnɛ maya, 
oynyaa gɛnyɛ dha bere a 99. Na eriya nɛnɛ Ismayel oynyaa 
gɛnyɛ a tɔmmɔn ko sizzi. Yɔk dha bere Awuraham ko eriya 
nɛnɛ ko ngazuktonu kumulɔng rɛhiya maya kègen kala 
dhɔnɛna. 

18 

Lɔga Kɔmɔna Ku Sizzi 
1 Na kali kona rayagiye hunaa Awuraham iho bay dukuwaa 

nɛnɛ tutugɔye, dhɔlɛsɛ ꞉Tumu rɛ bhogonaa hira ke Mamirɛ 
bibiyo jaa. 2 Na nɔng hunaa iho bayte, dhɔnga sabba na aru 
zukte ku sizzi hunde chillɛye. Na bana ke tiri na ayugu na 
kalamayɔ. Na hunaa kɔa na dokko ngonuye, issau 3 na sɛɛsɛ, 
“Komoruya nanuye, hunde gunyony na kani hira kɛngɔ 
challaye, bhɔ ngadhoonyi na ga kàtagayinydɔ.t 4 Ga awso 
                                                           

 t18.3 Ngaya, hunde Awuraham mɛziɛ ko ngazukta ku 
sizziye, tuga Hibiru ɛlɛhɛn huna hira mɛzinɛna ko hirre ku 
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ngakɛta sugumɔ bhee chinyi na kayaung ma na tonydoy 
jagarɛ. 5 Na ngaya honyɛo bhɛa nanuye, kɛdɛli goore. Ga 
kàyagung amissɛ bhee chinyi na usigi na hunde hɛoye, 
kɔmma kadaga ba.” 

Na ko yɔk se, “A challi. Ga me damite seniye.” 
6 Na Awuraham ayugu dorigiye na sɛɛsɛ Ngasara, “Ga 

dhamuyo gutuma kɛdhɛm kɛngi sizzi na ak tila ke tiri.” 
7 Na koo ngeu tɔ na bɛra mɔra bo idhibenno na aynɛ 

gaymay kona na inu na nɛgu ke tiri na ɔsu. 8 Na koo kuyɛy 
ura liiso ko ga chaga ko ayuga mɔrruny na aynɛ kɔmɔn. Na 
hunaa kɔmɔn aminɛnaye, nɔng chilu kɛyɔ sugumɔ na 
abhanyisiu. 

9 Na yɔk ghini Awuraham na seyɛsɛ, “Na tɛriya nunu 
Ngasara i ori?” 

Na nɔng sɛɛsɛ, “A ngandonu i dukuwagiye toyeye.” 
10 Na nɔng kona sɛɛsɛ, “Rogonɔ oyogiye ngakoleya 

kowokkondɔ. Na ngakoleonu tɛriya nunu Ngasara 
hudhukkono erite may.” 

Nɔng Ngasara dha bere i bhuguya nɛnɛ dukuwagiye tutugɔ 
na chirarnɛyɔ. 11 Na yɔk Ngasara ko Awuraham dha bere te 

                                                                                                                                           

dhɔnɛ sɔng. 
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zugo na kolea hudhuginɛnɛa :Ngasara garu. 12 Na Ngasara 
ɛsɛdhu ngalɔkta na chɛgu na seu, “Anye ko gulsaa nanu 
Awuraham bɔɔ kanyagayo. Na chɔɔ bhee kungussɛo kari na 
anɛ challi ninggɛ.” 

13 Na Komoru Tumu sɛɛsɛ Awuraham, “Ngasara ɛsɛdh lɔgɔ 
na chig na se, ‘Dha ale eri nyagayɔ kɔlɔmman ɛnɛng?’ kɛ 
ɔng?” 14 Ngangaye, ahite dhandal na Tumu ngaɔanao ihe? 
Rogonɔ hunde oyo andana na se kete ngakoleyaye 
kowokkondɔ. Na Ngasara ngakaldonu lɔ erite may.” 

15 Na Ngasara tɛngɛru bho na kɛnga na seu, “Anye ngani 
kɛc̀hɛgo.” 

Na sɛɛsɛ :Tumu, “Ay, wa chɛgu so.” 

Lɔga Tɔllɔhɛsɛna :Awurahami Tumu Bhɛa Senno Kidhiyɛ 
Zuga Sodomi 

16 Na zugaa gina tɛhɛnɛ wochin. Na banda na kagotɔ. Na 
ko nɔng Awuraham dhi ko yɔk kari na kittondɔ. Na hunaa 
hɛaye, koo daga bhee kàdharɛsɛn Sodom darɔ toye. 17 Na 
Tumu seu, “Lɔga keni kème bhɛa zuga Sodomi anda 
Awuraham kilitanɛyɔ? 18 Nɔng ale ashaa gɛnyɛ a bhora bo 
ɔnnɛna. Na bhorinya kumulɔng ale tuhinɛnɛ nɔng. 19 Annaa 
bere kɛbɛrau nɔng na kamadhɛsɛ erroa gɛnyɛ ko ashaa gɛnyɛ 
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bhɛa messɛa lɔga challa na kedhdhɛa lɔgɔ shɛɛ na ko yɔk 
kɛbhɛgɛ lɔga ganyu sɔng. Na hunde bhɛkkɛ lɔga ganyu 
shɛɛye, ko anye kurrugɛsɛn lɔga bere kìbhiikko ko nɔng 
kari.” 

20 Na koo Komoru Tumu sɛɛsɛ Awuraham, “Zuga Sodomi 
ko ga Gomora kuhuyamoa nɛ te dhandali. Na zuga tiranyɛa 
꞉yɔkku a giya araganyɛ anye wuy bheaye. 21 Na mɛa ga kòk 
na kɔg̀gɔny ngalɔkta arɛ :yɔkku wuyye hunde a dhereye.” 

22 Na yɔk kɔmɔnaa ku ramman ago Sodomɔ. Na Awuraham 
nɔng chilu bhɛa Tumu sabbɔ na gɔnydɛ ko nɔng. 23 Na koo 
sɛɛsɛ ꞉Awurahami, “Na inye seni dhi zuga ridhing 
ningginɛna ko zuga ku kuhuyaga kari?” 24 Na mɛa hunde 
kako ngaɔrra toye kɔtɔlɔ zuga ridhing ningginɛna gee ku 
zugo ramman ko tɔmmɔn, anda ɔr kumulɔng dhiiyɔ? Yee, 
anda ngachirbhisio ngazukta ku zugo ramman ko tɔmmɔnde 
na dhɔyiyo? 25 Anye bhɛa keni dhiyɛ zuga ku kuhuyaga ko 
ga ridhing ningginɛna ke dhɔnɛ ngakɛsɛdhiyo. Na nɔng 
hunde dhiyuye, ngangaye dhiyu zuga ridhing ningginɛna ko 
ga ku kuhuyaga kari ke dhɔnɛ ni! Nɔng inye ani Komoruya 
bo kedhdhi lɔga zugony kumulɔng shɛɛ na zuga ridhing 
ningginɛna ko zuga ku kuhuyaga anye heo ke dhɔnɛ 
ngadhiiyo.” 
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26 Na Tumu seu, “Hunde ngaɔrra kèe Sodombe kɔtɔlɔ zuga 
ridhing ningginɛna gee ku zugo ramman ko tɔmmɔn, ɔr 
ngakidhiiyo ke ngaya kichirbhisɛɛ ngazuktonu ku zugo 
ramman ko tɔmmɔnde.” 

27 Na ko nɔng Awuraham yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Anye nɔng kani 
hiri hung na ngaya kighinɛiny inye Komoruya nanu bo 
dirrte, lɔgɔ ngalɔmmaganyi wo! 28 Na mɛa hunde zuga 
ridhing ningginɛna kete zugo ramman ko hayna sɔng anda ɔr 
kumulɔng dhiiyɔ?” 

Na Tumu seu, “Hunde gee ku zugo ramman ko hayna 
ɛllɛye, ngakidhiiyo.” 

29 Na ghinu sɛgɛn na sɛɛsɛ, “Na mɛa hunde kete zugo 
ramman sɔng?” 

Na Tumu seu, “Ay, hunde zugo ramman ɛllɛye, 
kichirbhisɛɛ yɔk na ngakidhiiyo.” 

30 Na nɔng sɛɛsɛ, “Komorue ngadɛmni. Ga kìghineny 
sɛgɛn. Na hunde kete hirkon ko tɔmmɔn sɔng?” 

Na Tumu seu, “Ay, hunde zukte ku hirkon ko tɔmmɔn 
ɛllɛye, ngakidhiiyo.” 

31 Na sɛɛsɛ, “Komorue, ga nyimony na kìghineny sɛgɛn. 
Na hunde kete hirkon sɔng?” 

Na Tumu seu, “Ay, hunde zukte ku hirkon ɛllɛye, 
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kichirbhisɛɛ yɔk na ɔr ngakidhiiyo.” 
32 Na wurtɔ sɛɛsɛ, “Komorue, ga ngadɛmni. Ga kìghineny 

kalde dhɔnɛ sɔng. Na hunde kete tɔmmɔn sɔng?” 
Na Tumu seu, “Ay, ko hunde kete tɔmmɔn, kichirbhisɛɛ 

yɔk na ɔr ngakidhiiyo.” 
33 Na hunaa Tumu mɛziya ko Awuraham na tewa ushaye, 

kendɛ na Tumu ogu na Awuraham nɔng wagu ɔra nɛnɛ. 

19 

Lɔga Kìdhiyɛa Sodom Ko Gomora 
1 Na hunaa bho barsaye, zuga ku ramman bare ekkono 

꞉Tumu daga Sodom. Na nɔng Lot dha bere i ngaɔrronu 
waranɔ bay. Na aru ngazuktonu hunde honyde. Na bana na 
kalamayɔ. Na koo tɔgɔdhɛsɛ kɔmma na dhugumu 2 na sɛɛsɛ, 
“Komortɛna ganyuye, hoya kago doraa nanu na tonydo 
jagarɛ na kàbhanyiseung na tunggi na bana bhelleyɔ hung.” 

Na yɔk se, “Ay, any kùtunggo boloshɔ ngaya hung.” 
3 Na nɔng tɔllɔhɛsɛ goore na ago na tunnugu doraa nɛnɛ. 

Na nɔng sɛɛsɛ zuga messɛa zinggo bhɛa nɛnɛ na aga lotay na 
ayɛsɛ na usigiyɛ. 4 Na hunaa kɔmɔn ngani kutunggaoye, 
tɛgɛn ko rɔra Sodomi kumulɔng hoya na baga doraa Loti. 
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5 Na eli Lot na ghini na seyɛsɛ, “Kɔmɔna gunyu maya wa 
dhiganani na seni kutunggi doraa nunu ngaya ɛl ori? Ga sɛɛ 
kobhonda na kɔm̀ɔktoyɔ!” 

6 Na nɔng bhona bho na nyɔgu dori 7 na sɛɛsɛ, 
“Gochonginyaa ganyuye, ngalɔkta bu gɛrɛ ku ngangaye 
ngamesso. 8 Anye kɔlɔmi erroye ngahi ku ramman ngani ko 
zugo kutunggito. Na ga any kàung yɔk na mesigi damite 
hinnoye. Yɔk ngazukta hun kona ngamesso. A kɔmɔna 
ganyu.” 

9 Na yɔk zugo tɔgɔ na seyɛsɛ, “Ogo! Inye ani hira ku 
kɔmɔni bortɔ ngani ziggoni! Na mɛa seni ken lɔga kenno 
kèmesso ꞉aggeu kɛ ɔng? Ale ngalɔkta kenno kèmesso bhɛa 
kɔmɔna gunyuye kubhugɛsɛno bhɛa nunu na a dhandali.” Na 
banda na ugunu Lot na kadaga gheru na kibhiigitɔ. 

10 Na kɔmɔnaa ku ramman oyo tutug na ittono sɛnɔ bhɔ na 
tugurto Lot dori toye na nyɔgɔ tutug. 11 Na kɔmɔna Loti 
dhiyi tɛgɛn ko rɔraa ɛlla bhɔ kawarɛ na tutug ngani 
ngaorrɛo. 

12 Na koo seyɛsɛ Lot, “Hunde ngaɔrra toye lɔ erroa gunyu 
maya ko ga ngaha ko kɔnichina gunyu ko bhɛnɛna gunyu 
genaye, obhonisi ke tiri. 13 Kenno kìdhiyto ngaɔrra mɛarrɛ ke 
ngaya lɔga gɛrsa messɛa :ngazukta anɛ dhandaliye. Na zuga 
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tiranyɛa ꞉yɔkku bɔɔ artɛsɛa ꞉Tumu wuy na shikka. Na aynde 
ekkoniy agge na kidhiyto ngaɔrraye.” 

14 Na Lot bana na koo ibbayu zuga dha bɔɔ tɔginɛnɛa 
sedhdhea gɛnyɛ na sɛɛsɛ, “Banda ke tiri na dhɔyɔ ngaɔrra! 
Se Tumu kidhiy ngaɔrra!” Na yɔk se kako tabhtɔ na tɛldi 
dhɛɛ. 

15 Na bhelleyɔ zuga ekko ꞉Tumu ususugana Lot na seyɛsɛ, 
“Bana ke tiri na ibha tɛriya nunu ko ngasedhdheya guny ku 
rammande na jarayɛ! Na ngames tɛrr na ko inye kidhitteny 
ko ngaɔrra kari.” 

16 Na Lot hunaa dhaginɛna ko hiniye, nɔng ko zuga gɛnyɛ 
chirbhisiu ꞉Tumu. Na zuga ekkono ꞉Tumu ibhigi sɛna Loti 
ko ga tɛriya nɛnɛ ko ga sedhdhea gɛnyɛ ku ramman na 
tugurto na yaga ɔr dheyyɔ. 17 Na hunaa aytɛa ɔr dheyyɔye, 
hira kèkkono kona sɛɛsɛ, “Ibaysi rɛhiya gu na jara rɛsɛ 
kutulo! Na hunde hɛoye, wuru ngabhuddo na mogiyɔ 
bhokonnɔ ngachillo!” 

18 Na Lot sɛɛsɛ, “Ala, komortɛna ganyuye, ga kutulo 
ngakɛhɛo! 19 Ngaya yellɛanyu gaymaya nu shɛɛ na senno 
ngakerɛ na chirbhisiyɛanyuye, chali goore. Nɔng bhee kojorɛ 
rɛsɛ kutulo, anye ninggɛ. A rɛni na ale sɔgɔtany teri. 20 Na 
kèe ɔrre chinyi godhe jaa ngaya ihe. Na igombogonyu na 
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kàjar rɛsɛ ngaɔrronu hung.” 21 Na hira ekko ꞉Tumu igomɛsɛ 
na sɛɛsɛ, “A challi. Hunde seni ngangaye, ngaɔrra seniye 
ngakidhiiyo. 22 Na inye ko bhee dogɛ ngaɔrronu lɔk gena 
ngakemesiyo. Na jar ke tiri.” Na ngaɔrronu kɔg̀ɔndɛsɛ sarre 
kèe Zowar ke ngaya bere senɛ :Loti “a chinyiye.”u 

23 Na dha bere huna Lot dokko Zowar, su ujjonoyɔ. 24 Na 
Tumu ujugɛsɛ Sodom ko Gomora go ko bɛna bo bhurruttɛa 
shushushuy. 25 Na nɔng dhiyu ngaoreonu kumulɔng 
ngadamita na bhayagu :go rang. Na zuga bhakkɛa ngonu ko 

                                                           

 u19.22 “Zowar” a bhɛa kèsenɛa “chinyi.” 
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horor ko kɛnɔ ko ahaa chillɛa kumulɔng garayɛ. 26 Na nɔng 
tɛriya Loti budhɛ na gɔnyu wuru. Na hunaa gunynyo 
wuruye, bhɔdhɛ ke shɔyya ku ula na shilu ngonu dhul. 

27 Na Awuraham bana bhelleyɔ shaw na ogu bhɛa bare ɛlɛa 
ko Tumu. 28 Na hunaa dharɛsɛna Sodom ko Gomora ko darɔ 
karanɛye, aru bhurrey hunde bu bhuru huna goa kòtobɛa 
junyaye. 29 Na nɔng Tumu hunaa dhitta ngaoreonu rangge, 
kadha lɔga bare tɔllɔhɛsɛna ꞉Awurahami na obhoniseo Lot 
ngalɔkta bu gɛrɛse toye. 

Lɔga Loti Ko Sedhdhea Gɛnyɛ 
30 Na Lot bhɛa senno kabhagɛ Zowar tɛngɛru na nɔng ko 

sedhdhea gɛnyɛ ku ramman zɛgɛ kutulo na bhaga bhogo. 
31 Na kali kona sedhdheya ku aw sɛɛsɛ na chinyo, “Mɛa 
babaa na dha nyaggau na jaa ngaya zukte may gamiyɛ agge 
na kɔl̀ɔmmanɛ erro ninggɛ. 32 Na mɛa bhɛa kènno 
ngakudhuytɛy ga kàyɛ babaa na gimaya woynuny na kudhuti 
na kàtabhtɛsɛ ungo na kutunggi kari na kibhta erro.” 

33 Na jhaynɔ ayɛ baba nɛ gimaya woynuny na dhuttiu. Na 
koo sedhdheya nɛnɛ ku aw assa na tunggi kari. Nɔng dha 
bere Lot dhutti goore na hunde hoynɛ kun na ungussɛ kari 
na bhono na kɔye, nɔng imaktɔ. 
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34 Na bhorroyɔ sedhdheya nɛnɛ ku aw sɛɛsɛ na chinyo, 
“Anye wa barɔ kutunggo ko baba na. Na mɛa ngakalda koo 
kàyɛ gimaya woynuny sɛgɛn na kudhutiyɔ. Na ko inye assa 
na tunggi kari. Na agge rammane kìbhta erro bhɛa nɛnɛ na 
ngakudhuynɛ.” 35 Na jhayny ayɛ baba nɛ gimaya woynuny 
na dhuttiu sɛgɛn. Na koo sedhdheya nɛnɛ chinyo assa na 
tunggi kari. Nɔng dha bere Lot dhutti goore sɛgɛn na hunde 
hoynɛ kun na ungussɛ kari na bhono na kɔye, nɔng imaktɔ. 

36 Na yɔk sedhdhe ibhta erro kari bhɛa chɔgɔnɛ Loti. 37 Na 
sedhdheya nɛnɛ ku aw hudhugo erite may na tɔgɔdhɛsɛ sarre 
kèe Mɔab. Na nɔng ko mɛa a kokonga bhora Mɔabi. 38 Na na 
chinyo hudhugo erite may na tɔgɔdhɛsɛ sarre ke Benami. Na 
nɔng ko mɛa a kokonga bhora Amoni. 

20 

Lɔga Awurahami Ko Ga Abemeliki 
1 Na Awuraham dhɔyu ɔra bere nɛnɛ bhakka kèe Mamirɛ 

na zɛgu Negebɔ na bhagu Kades ko Shur kɛrghɛn. Na koo 
zɛgu Girarɔ sɛgɛn na te kɔmɔni ngonu. Na hunaa iho 
ngaɔrronuye, 2 sɛɛsɛ zuga ngabaonu, “Ngasara a ngɔnaa 
nanu.” Na koo komoruya Girari kèe Abemelik egu zugo na 
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sɛɛsɛ, “Ago na dhigandaganyu Ngasara!” Na yɔk ago na 
dhiganda. 

3 Na nɔng bar konnɔ Tumu ko na yogɛsɛ Abemelik lɔgɔ 
kunaɔ na sɛɛsɛ, “Ngahirrae, ale rɛsi ke ngaya seni ɔgɛ tɛriya 
hirigunyde!” 

4 Nɔng Abemelik dha bere Ngasara hun kona ngani 
kemesso na sɛɛsɛ Tumu, “Komorue, seni dhiyony anye ko 
bhora nanu lɔga ngani kɛd̀dɛayo? 5 Bɔɔ ngasennaganyiyo 
:Awurahami, ‘A ngɔnaa nanu,’ na ko nɔng sennoo, ‘A 
goonaa nanu’ dha? Yee, anye ngalɔkta keni kɔgɛ nɔngge, 
bare kemesi hinisa bo hɔla na ahite dununy ngani kùsso 
dhul.” 

6 Na Tumu yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Ngalɔkta hunde bɔɔ mesi 
hinisa bo hɔlaye anye kaggayɔ. Na aynde kaganyɛiny bhɛa 
keni ngaidiranɛ nɔng na mesɛ lɔga gɛrsaye. 7 Na mɛa 
ngatɛrita dhiganɛsɛ hira nɛnɛ. Nɔng hira nɛnɛ a hira 
yogɛsɛna zugo lɔga koyogɛsɛni ꞉anynyo. Na inye bhɛa seni 
ngaerɛ, ale nɔng ogolony anye na basiyɔ. Hunde 
ngadhiganɛsɛnnoye, nɔng inye ko zuga gunyu kumulɔng ale 
dheshinyanoyɔ.” 

8 Na Abemelik hunaa kunawa na tewa ushaye, bhelleyɔ 
eleo zuga gɛnyɛ lɔmmɛa buyn kumulɔng na kɔbhɛsɛ 
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ngalɔkta shɛɛ na tɛngɛrɛ goore. 9 Na koo eleo Awuraham na 
sɛɛsɛ, “Ngalɔkta messogiy kɛ ɔng? Bɔɔ anye bhɛa nunu 
kɛddɛi ɔng lɔmmagany lɔgɔ hinisɔ na seni dhiyey ko zuga 
bhora nanuye? Kèe inye wa messogiyɔ lɔga bo dhandala 
chɔɔ hir kona ngakèmesɛɛno. 10 Na bhee mesɛ ngalɔktaye a 
ore?” 

11 Na nɔng Awuraham yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Anye bɔɔ keseni 
ngabaya hirre ɛngɛrɛ Tumu ninggɛ. Na ale ngazukta 
shirkannɛ tɛriya nanu na kɔdhdhanyɛyɔ. 12 Na nɔng a ngɔnaa 
nanu chi. Baba nayo a dhɔnɛ na mamachinaa gayo a bhiy 
bhiy. Na bere nɔng kɔgɔyɛi ke tɛriya nanu. 13 Na huna bere 
obhoniseononyi ꞉Tumu baa bere babaa nanu na senno kɛz̀ɛgɛ 
ori genne, kesɛɛsɛu tɛriya nanu, ‘Gɔrre kizigɛye kumulɔng 
hunde senɛsɛn zugo, “Ngahirra a goonaa nanuye,” dhaa 
hinnony dhere chi.’” 

14 Na nɔng Abemelik ibha mɛdɛrni ko beo ko gaymanyaa 
ngaha ko ga maya na aynɛ Awuraham na dhiganɛsɛ tɛriya 
nɛnɛ Ngasara. 15 Na sɛɛsɛ, “Ga gɔny baa nanu kumulɔng na 
bhak bhee hiniye.” 

16 Na koo sɛɛsɛ Ngasara, “Wa kaynɛu goonu tomoga hɔla 
gaw dhandala gee ku 1000. Na ngazukta ɛllo kariye 
kumulɔng kataktɛiny bhɛa anɛi hira lɔga gɛrsa ngani 
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mesao.” 
17 Na nɔng Awuraham ogolɛsɛ Abemelik Tumu. Na nɔng 

Tumu koo ibaysiu Abemelik ko tɛriya nɛnɛ ko gaymanyaa 
gɛnyɛ ngaha na kɔtɔlɔmba erro sɛgɛn. 18 Nɔng dha bɔɔ tɛriya 
Abemeliki ko zuga ngaha ɛlla doraa nɛnɛ kumulɔng mar 
꞉Tumu na erro ngalɔmanɛo ke ngaya doraa nɛnɛ ihɛ :tɛriya 
Awurahami kènno Ngasaraye. 

21 

Kolea Kùhudhukkonɛa Isak 
1 Na nɔng Tumu chirbhisiu Ngasara damiya bere yogɛsɛna 
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sabbɔ na koo bhugɛsɛ lɔga bere bhiigɛsɛna. 2 Na hunaa 
Awuraham nyaggawa dhogoniye, koo Ngasara tɔlɔma erite 
may na hudhugo kolea bere bhiigɛsɛna ꞉Tumu dib. 3 Na nɔng 
Awuraham tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Isak.w 4 Na Isak hunaa unga 
gɛnyɛ kùhudhukkonɛa tewa isseyte, Awuraham kedhu eri rɛa 
maya damiya bere senɛsɛna ꞉Tumu. 5 Nɔng huna bere Isak 
hudhukkinyana, Awuraham nɔng dha bere oynyaa gɛnyɛ a 
100. 

6 Na nɔng Ngasara seu, “Tumu wa aanyɔ hinisa bo hɔla 
kichigɛi. Na zuga ale shikkɛa ngalɔkta ko yɔk ale kichiggo 
kari. 7 Inde bere yogɛsɛn Awuraham na senɛsɛn, ‘Ale 
Ngasara lɔ eri na ahu way,” ninggɛ. Nɔng mɛa anye kani 
nganda wa kuhudhugɛsɛu nɔng lusi bhɛa anɛa nyagasiye.” 

Lɔga Kùchugɛa Agar Ko Ismayel 
8 Na koo eri te bu na dhɔyu way. Na kala dhɔyɛa way nɔng 

Awuraham eleo zugo na abhanyisiu. 9 Na Ngasara nɔng aru 
eriya bere irrittono ꞉Awurahami bhɛa sedhdheya Gibsi kèe 
Agar hunde bhɔsɔr eriya nɛnɛye, 10 na sɛɛsɛ Awuraham, 
“Ibha ngagaymayta ko eriya nɛnɛ na chuk kari mɛarrɛ! Eriya 
nɛnɛ ko na nanu ale aha ngasɛrɛyɛo na ngɛrɛo dhul.” 
                                                           

 w21.3 “Isak” a bhɛa kènɛa “Barchigin.” 
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11 Na nɔng Awuraham shurɛ goore ke ngaya Ismayel anɛ 
eriya nɛnɛ sɛgɛnde. 12 Na sɛɛsɛ :Tumu, “Awurahame, lɔga 
eriya nunu ko ga gaymaya nunu ngashurnɛni. Ga shik lɔgaa 
yokkoginyi ꞉Ngasara ke ngaya ale ashaa gunyu elinɛnɛ 
Isakte. 13 Nɔng gaymaya nunu ko eriya nɛnɛ ale kɛbhɛli na a 
bhor kona ke ngaya ko nɔng anɛ eriya nunuye.” 

14 Na nɔng bhelleyɔ Awuraham bana na ibha tila ko saya 
kùtuldushshana na kìshiggo ke kamma na ɛrɛsɛ ma dhik na 
aynɛ Agar na tadhɛ ngo. Na kendɛ ko yɔk na ago. Na banda 
ngoonu na koo tɔliyɛ korua kèe Bersaba. 15 Na maa lɔgɔnnɛa 
hunaa gartaye, dhɔyu eri kuzubi konnɔ toye. 16 Na koo ogu 
ko rɛna bhɛa anda lashinyanɛa :torongngɔ hunde keyte, na 
tɛa bay na seu, “Anye bhee kihɛ jaa ngaya na korɛ eriya 
nanu hunde rɛsse, ninggɛ” na turu. 

17 Na Tumu shigu eri hunde ruye. Na hira ekkono 
꞉Komoruyɔ Tumu eliu Agar surr tumɔ na sɛɛsɛ, “Agare, 
aminy ɔnɔng? Bho ngaɛngɛrsi. Tumu wa shikka eri hunde ru 
bhɛaa dhɔyɛiye. 18 Na mɛa bana ibha eri na ilala ke ngaya ale 
ashaa gɛnyɛ kojɛ ke bhora bo gooreye.” 

19 Na koo Tumu owo Agar kawarɛ na aru bolkua lɔma ma. 
Na togoyo ma kammayɔ dhik na ayɛsɛ eri na irɛ. 

20 Na koo eri shilu na te bu. Na Tumu dha bere ɛl kari ko 
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nɔng. Na bhagu koru na te chamaniya torongnguny. 21 Na 
hunaa ngani bhakka korua kèe Bharande, gamɛsɛ ꞉jɔnɛ 
sedhdheya Gibsi. 

Lɔga Bhiikkɛa :Awuraham Ko :Abemelik 
22 Na ngakoleonu Abemelik ko gulsaa bholisa gɛnyɛ kèe 

Bikol ago na seyɛsɛ Awuraham, “Lɔkte mesiye kumulɔng 
inye tuheny ꞉Tumu na ɛllo ko nɔng kari. 23 Na mɛa kìbhiigi 
lɔga ku dhere orrɛiy :Tumu na anye ko erroa ganyu ko ashaa 
ganyu ale ngatɔlɔmmagiy lɔkte gɛrsi dhul ko kingi. Na 
chirbhiseony anye ko zuga ngaɔrra bhagi :inynyo 
kɔmɔnimoye damiya bɔɔ kichirbhisienyi :anynyo.” 

24 Na nɔng Awuraham igomu na sɛɛsɛ, “Ee, kìbhiigiyɛ ni.” 
25 Na koo mɛziu girɔngichinne na sɛɛsɛ Abemelik, “Bɔɔ 

gaymanyaa gunyu bhirnɛnɛa bolkua many kona na ke na 
nɛ.” 26 Na nɔng Abemelik seu, “Ka ngalɔkta hunde bɔɔ me 
꞉noyye, anye kimagiyɔ. Chɔɔ inye sabbɔ ngani yogogonyo na 
ngalɔkta a ngagiya ngani kishigi mɛa chiye.” 

27 Na nɔng Awuraham tɔga mɛdɛrni ko beo na aynɛ 
Abemelik na bhiigi lɔgɔ. 28 Na kɛnga mɛdɛrniya ku royi gee 
ku issabbay na tɛldi bhichang. 29 Na nɔng Abemelik ghinu na 
sɛɛsɛ, “Na ngaroyiya ku issabbay kɛngan na ɛl bhichangge, 
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aggee kunɛnɛng?” 
30 Na sɛɛsɛ ꞉Awurahami, “Ngabolkuya manyde bere 

kɔbhɔgi ꞉anynyo. Na hunde tɔgi ngamɛdɛrnita ngas ku 
issabbay kajjiny ꞉anynyo siya nanuye, tɔk ke lɔga 
kìshiginɛnɛa na ale kingi kàgadhdhana.” 

31 Na ngabaonu kɔt̀ɔgɔndhɛsɛ sarre kèe Bersabay ke ngaya 
bere bhiigɛ lɔgɔ kariye. 

32 Na hunaa bhiikta lɔgɔ na tewa ushaye, nɔng Abemelik ko 
gulsaa nɛnɛ kèe Bikol alinɛnɛa bholisa gɛnyɛ banda na waga 
baa zuga Bhilistemi. 33 Na nɔng Awuraham koo imu kɛya 
hɛtta ko banduy Bersabagiye ngonu na tɔgɔdhɛsɛ Tumu, 
Komoruya iho kali kali, kɔmma. 34 Na bhagu baa zuga 
Bhilistemi ke kɔmɔni oynya mɛri. 

22 

Lɔga Illobɛa :Tumu Awuraham Na Senno Kudulɛsɛ Hoynɛ 
Tumu Go 

1 Na koo Awuraham illobu ꞉Tumu na eliu na sɛɛsɛ, 
“Awurahame!” 
                                                           

 y21.31 “Bersaba” tuga Hibiru a bhɛa kènɛa “bolkua many 
bere bhiigɛa lɔgɔ.”  
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Na nɔng elɛɛ na seu, “Woy, kani nganda.” 2 Na sɛɛsɛ 
꞉Tumu, “Ga dhuma ngaerita nun ku dhɔnɛ yeli goore kèe 
Isakte na dhigan baa Moriya. Na ngonu ale kɔdhɔllaginy 
kutul kona na ibha nɔng na udulogony anye.” 

3 Na bhorroyɔ shaw Awuraham bana na tɛngɛdha kɛna 
senno kudulɛsɛ Tumu go. Na dhuma aha na chɔdhɛsɛ sigirɔ. 
Na eliu Isak ko gaymanyaa gɛnyɛ gee ku ramman na banda 
na ago gɔra bare senɛsɛna ꞉Tumu. 4 Na hunaa tɔya ungo sizzi 
gɔrɔye, Awuraham gɔnyu ba na dharɛsɛ bhɛa bortɔ yogɛsɛna 
꞉Tumu ko rɛna. 5 Na sɛɛsɛ gaymanya, “Ga bhɛgɛ sigirɔ 
ngaya. Anye ko eriya nanu ga kayto ngonu na kɔgɔndhɛsɛo 
Tumu kɔmma. Na hunde kɔgɔndo kɔmma na te ushaye, 
kowokkonoyɔ.” 

6 Na ibha kɛnaa senno kuduldɛsɛ Tumu go na aynɛ Isak na 
kɛtɛa :nɛa. Na nɔng Awuraham lɔgɔna wara ko go. Na hunaa 
hɛaye, 7 Isak eliu chɔgɔnɛ na sɛɛsɛ, “Babaye!” 

Na chɔgɔnɛ elɛɛ, “Woy! Seni ɛnɛng?” 
Na sɛɛsɛ :Isaki, “Yɔk kɛnɔ ko goa kùdulɛsɛna Tumu a 

ngagiya kɔlɔmbe. Na mɛdɛrte kudulɛsɛnde i ori?” 
8 Na sɛɛsɛ :Awurahami, “Eriya nanuye, mɛdɛrte 

kudulɛsɛnde ale oy ꞉Tumu kɔk.” Na ago. 
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9 Na hunaa dokkɛa bhɛa bortɔ senɛsɛna ꞉Tumuye, nɔng 
Awuraham esheo ngawu na ibha kɛnɔ na ɛsɛdhu ngawugiye 
tundɔ. Na ibha eriya nɛnɛ Isak na chɛbu jagarɛ ko sɛnɔ na 
bhagɛsɛ ba kɛnaa 
ɛsɛdhdha ngawugiye. 
10 Na koo hɔrɔa wara 
na kin eriya nɛnɛ. 
11 Na nɔng hira ekko 
꞉Tumu tɛu tumɔ na 
eliu Awuraham na 
sɛɛsɛ, “Awuraham! 
Awurahame!” 

Na nɔng elɛɛ, “Woy, kani nganda!” 
12 Na sɛɛsɛ ꞉hira kèkko, “Ɔdda! Ngame eri hun kona! Bhɛa 

anɛi hira ɛngɛrsi Tumu wa katagga ke ngaya eriya nunu 
dhɔnɛna ngani ushubhbhɛanyoye.” 

13 Na nɔng Awuraham dhɔnga sabba na aru mɛdɛrte ku ole 
kuzubiyɔ toye hunde kɛrrɛɛna ibhbhɛ ꞉kɛnuye. Na ogu na 
tuguro na sɛrɛu bhɛa eriny na udulɛsɛ Tumu. 14 Na ngabaonu 
tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe, “Ale Oy :Tumu Kɔk.” Na ko mɛa toye 
zugo sennɛ, “Ale ojjogiy :Tumu kutula nɛnɛ kɔk.” 
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15 Na hira ekko :Tumu eliu Awuraham tumɔ sɛgɛn 16 na 
sɛɛsɛ, “Tumu sennaginy ɛnɛnggeo, ‘Anye mɛa kibhiikkaginy 
lɔgɔ ke ngaya mesɛ ngalɔkta na chɔɔ eriya nunu dhɔnɛna 
ngani ushubhbhɛanyoye. 17 Na anye ale kutuheny na 
kɛbhɛlliny na ashaa gunyu hɛt ko munyunya tumony ko 
kasaya yirisiny. Na dhakkanɛ oriya mirɔga gɛ na sɛrɛɛ ke gɛ. 
18 Na bhorinyaa bany kumulɔng ale tuhinɛnɛ hoyaa gunyu ke 
ngaya shigɛ lɔga ganyuye. 

19 Na koo Awuraham wagu bhɛa gaymanyaa gɛnyɛ na 
banda na dhi Bersabagiye kari na tɛu ngonu. 
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Ashaa Nakori 
20 Na kali kona Awuraham shigu lɔkte sennɛ, “Tɛriya 

goonu Nakori kèe Ngamilka dha bɔɔ hudhugo erroye ku 
lusa.” 21 Na eriya ku aw keli Uz. Na gɔynggɛa chicho keli 
Boz ko Kemuyel (nɔng Kemuyel a baba Arami) 22 ko Keset 
ko Hazo ko Bhilday ko Yidala ko Batul. 23 Na nɔng Batul 
koo irriyo Ngaribika. Na nɔng Awuraham gɔynɛ Nakor 
irriyo ngaerroya gɛny ku isseyte bhɛa Ngamilka. 24 Na koo 
irriyo erroa maya gen bhɛa tɛriya nɛnɛ chinyo kèe Ngaruma. 
Na ngaerroonu keli Tebba ko Gaham ko Tahay ko Makka. 

23 

Lɔga Bere Rɛsɛa :Ngasara 
1 Na Ngasara hunaa oynyaa gɛnyɛ tewa 127te, 2 koo ere ɔra 

iho Kananɔ kèe Kiriyaba (sara ngaɔrronu gena keli Kibiron). 
Na nɔng Awuraham munyuu goore na turu na ogu duhugiye. 

3 Na koo bana bhɛa ihɛa tɛriya nɛnɛ rɛsa na ogu na assa 
zuga bhora Hitani bhakkɛa ngabaonu na sɛɛsɛ, 4 “Anye bhɛa 
nu ngaya kani kɔmɔniya bhora anaa. Na mɛa ayanyu baa nu 
bho kona na kàtal na kòjjɛ tɛriya nanu.” 

5 Na yɔk zuga Hitani seyɛsɛ, 6 “Gulsae, ga chirariytɔ. Inye 
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bhɛa nayo ani gulsaa bo kàgainyi ɔnnɛni. Na mɛa ga ok na 
gɔny bolkɛna gayo gee chalde na bɛra inde hiniye na ojjɛ 
tɛriya nunu. Hirre ushubhbheny bolkɛna zuga gɛnyɛ bhɛa 
nayo ninggɛ dhul.” 

7 Na nɔng Awuraham bana na tuhuz zuga bhora Hitani 8 na 
sɛɛsɛ, “Hunde wa igombogonyu na ayanyu bhɛa kojjɛi tɛriya 
nanuye, gaa ghindogonyu hira Zohari kènno Ebherom 9 na 
kaany ngabhogotonu i ngerreya gua nɛnɛ kèe Magabelaye na 
kàtal ahaye hinde. Na ale ko anye kete bhɛa kojɛa zuga 
ganyu ngabaya nuye.” 

10 Nɔng ngahirronu kèe Ebherombe dha bere ɛl ko zuga 
bhora nɛnɛ Hitani warana ngaɔrronu bay ngonu na yogɛsɛ 
Awuraham lɔgɔ na kishigi :zugu kumulɔng. Na sɛɛsɛ, 
11 “Komoruya nanuye, ga shigonydɔ! Wa kainyɔ 
ngabhogotonu i guyɔ toyeye ko guyɔ kari. Na ngaya 
kajjɛinyde any kataga ꞉ngazukta bhorre nan kɛl ngaya kariye. 
Na mɛa ok na oy hira nunu.” 

12 Na nɔng Awuraham tuhu zuga ngabaonu sɛgɛn 13 na 
yagɛsɛ Ebherom lɔgɔ na kishigi ꞉zugu na sɛɛsɛ, “Ga 

                                                           

 z23.7 Tuga Hibiru se, “...dhugumu...” 
 a23.8 Tuga Hibiru se, “...ga chirartanyuyɔ na...” 
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shigonydɔ. Anye keni kàgadhieny kumulɔng. Na mɛa ɔgɛ 
ahaa katalɛi gu ko bhogo kari na anye kòy hiraa nanu.” 

14 Na nɔng Ebherom yagɛsɛ na sɛɛsɛ, 15 “Komoruya 
nanuye, ga shigonydɔ. Ahaa kàgadhiyɛa ngabaya a tomoga 
hɔla gaw dhandalab ku 400. Na ngatomokta yɔk seni kème 
ɛnɛng? Ogo oy tɛriya nunu.” 

16 Na nɔng Awuraham sɛɛsɛ, “Ay, any kàgadhienyɔ.” Na 
yɔk shiktɛy gaw, na Awuraham toyɛɛsɛ Ebherom 
ngatomoktonu hɔl gaw dhandalaye damiya makkiyɛa 
:ngagaynyau aha na kataga ꞉zuga Hitani. 

17 Na Awuraham talu baa Ebheromi iho Magabelagiye gɔra 
Mamirɛ jaa lɔma gu ko bhogo ko kɛna ɛlla ngerreyɔ 
kumulɔng na te baa nɛnɛ. 18 Na yɔk zugaa Hitani ɛlla warana 
orony kumulɔng taga hunde dhaa ngabaonu te na 
Awurahamiye. 19 Na Awuraham ojju tɛriya nɛnɛ Ngasara 
bhogoya iho guyɔ Magabelagiye. Na ngabaonu a baa iho 
Kananɔ Mamirɛgiye jaa. (sara Kanani gena keli Kibiron) 
20 Na zuga Hitani bhiigi ko Awuraham lɔgɔ na ngabhogotonu 
ko guyɔ kete bhɛa ojjɛa :Awurahami zuga gɛnyɛ ko kingi na 
te baa nɛnɛ. 

                                                           

 b23.15 Ngatomokta hɔlde hunde kɛlɛhɛnde, heo ko tunno. 
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24 

Lɔga Isaki Ko Ga Ngaribika 
1 Nɔng dha bere ngakoleonu Awuraham a nyagasi goore na 

lɔga messo :nɛa kumulɔng tuhu ꞉Tumu. 2-4 Na kali kona sɛɛsɛ 
gaymaya nɛnɛ bo allinɛnɛa ahaa doraa nɛnɛ, “Laya siyɔ na 
tadhɛ sana nanu.bh Na bhiigagany lɔgɔ sara Tumu, 
Komoruya tumony ko bany, na ok na gamɛsɛ eriya nanu 
Isak tɛri ɔra nayo bere kìrritonɛanyi ɛlɛa zuga bhora nanu. 
Yɔk bhɛa sedhdhea ngazukta kabhakko Kanan kariye, 
ngagamɛsɛni!” 

5 Na nɔng gaymay sɛɛsɛ, “Na kesea sedhdheyte 
kagamɛsɛnde bhɛa keni kidhiyayɛo ngaɔrra kari kako martɔ? 
Na hunde marte, eriya nunu kìdhigan ɔra bere ziggonɛi 
dha?” 6 Na Awuraham nɔng tamaru na seu, “Alala! Ngaibha 
eriya nanu na dhigan ngaɔrronu wo! 7 Tumu, Komoruya 
tumony, anna bere obhoniseononyi surr ɔra bere 
kìrritinyanɛi bhɛa zuga bhora nanu na bhiikkaganyi lɔgɔ na 
sennaganyi, ‘Ngabaya a baa ale kajjɛi hoyonu.’ Na nɔng ale 

                                                           

 bh24.2 Tuga Hibiru se, “...Laya siyɔ na ojjo sana nanu bay.” 
Nganda a damiya nɛ bhiigɛa ko zugo lɔga dhandala. 
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keri hira nɛnɛ ekko kona na jim sabbɔ na ɛaniny na jɔsɛn 
eriya nanu tɛri. 8 Na hunde chɔɔ sedhdhey katamar na 
ngakuni, bhɛa ngalɔkta kibhiikte inye ihi hurr. Eriya nanu 
nɔng ngagɔrronu ngadhigani.” 9 Na hunaa senno kibhiigi 
lɔgɔye, nɔng laya siyɔ na tadhɛ sana gulsaa nɛnɛ Awurahami 
na bhiigɛsɛ lɔgɔ na ale kubhugɛsɛ ngalɔkta kumulɔng. 

10 Na koo gaymaya Awurahami ibha galisenyaa gulsaa nɛnɛ 
gee ku tɔmmɔn na chɔdhɛsɛ ahaa challa dhaa kàmadhɛsɛna 
na bana na tɔgu Mesetomɔ ɔrre kèe Nakor. 11 Na hunaa kɔa 
na dokko ngoonuye, yagɛsɛ galisenya ɔr dhey bhɛa lɔma 
bolkua many na lamu ngoonu. Nɔng dha bere bho a jhayny, 
na a kolea ghoyɛa :zuga ngaha ma. 

12 Na nɔng alliyɛ ko Tumu na seu, “Tumu, Komoruya 
gulsaa nanu Awurahamiye, mɛa ga dhuguno bhɛa yelɛi 
gulsaa nanu na tuhony anye na kɔj̀ɔɛsɛ eriya nɛnɛ tɛri. 
13 Nɔng anye kani nganda kichili ɛlagiye ngayaye, na yɔk 
sedhdhea ngaɔrra ale hony na kotogoyto ma. 14 Na inde 
kogoli ma na kesenɛsɛn, ‘Dhɔngɛɛ jua nunu ba na any ma 
gee chichi’ na sennagany, ‘Irɛ, na chɔɔ kòtogoyɛsɛ ko 
galisenyaa gunyu na ko yɔk kirgitɔye,’ any kete inde bɛrɛsɛn 
hira kachinyi inye kèleo Isak ke tɛriya nɛnɛye. Na hunde 
mesu ngalɔktaye, ngangaye dhugunogonyɔ bhɛa yelɛi gulsaa 
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nanu Awuraham dhere.” 
15 Na hunaa ngani allinɛna ko Tumu na ngani kedheyaoye, 

sedhdheya kèe Ngaribika tɛa juch na ko. Nɔng dha a 
sedhdheya hira kènno Batul. Na nɔng Batul a eriya 
Awurahami gɔynɛa kènno Nakor jɔnɛ kèleo Ngamilka. 
16 Nɔng Ngaribika a sedhdheya bo challa lɔma ɛs dha bere ko 
hira maya kari ngani kutunggao. Na shidhɛ bolkua many na 
togoyo ma na waga. 

17 Na gaymay ayugu chɔɔ bhɛa ihɛa na tɔllɔhɛsɛ na sɛɛsɛ, 
“Any ngamaya itti jɔye gee chii na kìrɛ.” 18 Na nɔng igomɛsɛ 
na dhɔngɛsɛ ju ba ke tiri na aynɛ na sɛɛsɛ, “Nɔ irɛ!” 

19 Na hunaa aynɛa na tewa ushaye, sɛɛsɛ, “Ga kòtogoyɛsɛ 
chɔɔ galisenyaa gunyu sɛgɛn na kirgi ko bhee chassɛ.” 20 Na 
dhɔnga maa ɛlla jɔ na ɛrɛsɛ gonggul ke tiri, na ngeu bolkua 
many na togoyo gena na kuyɛy na ɛrɛsɛ sɛgɛn na irgi 
꞉galisenyau kumulɔng ko bhee chassɛ. 21 Nɔng dha bere 
gaymay dhiynɛ rib na guny laay ke ngaya se katagɛ bhɛa 
anda Tumu bhugɛsɛna ngalɔkta oo hunde kako 
ngabhugɛsɛnnoye. 

22 Na hunaa galisenya irtɛa na tewa ushaye, gaymay ibha 

                                                           

 ch24.15 Tuga Hibiru se, “...tɛa ju ngogiye na ko.” 
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archumaya ku worgiya ku giraminya hayna na ojjɛsɛ 
sedhdhey nyabhi.d Na ibha siggoa ku worginya rammandh na 
ngagɛsɛ sɛnɔ sɛgɛn. 23-24 Na ghinu na sɛɛsɛ, “Ani hoya nini? 
Ga yogogonydɔ!” 

Na nɔng sɛɛsɛ, “Anye kani sedhdheya Batuli, hira bere 
irrittono ꞉Nakori bhɛa Ngamilka.” 

Na nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Agge kalameo bhɛa unguny. Na 
doraa nue bhɛa anda kungussɛo ihe oo ninggɛ?” 

25 Na nɔng sɛɛsɛ, “Doraa nayo lanjoya ammɛa :galisenyau 
a bu. Chɔɔ bhɛa ungusɛo ihe.” 

26 Na gaymay tɔgɔdhɛsɛ Tumu kɔmma na eterrisanu 27 na 
seu, “Tumu, Komoruya gulsaa nanu Awurahamiye, 
keterrisaninydɔ. Inye wa chirbhisiu gulsaa nanu na teyelu na 
ngani ngadhɔyiyo dhul. Na inye a nganda dhigananany chɔɔ 
doraa bhɛnɛna gulsaa nanu shɛɛye.” 

28 Na nɔng sedhdhey ngeu ɔrɔ na koo yogɛsɛ jɔnɛ ko zuga 

                                                           

 d24.22 Hunde kɛlɛhɛn damiya ngazuktonu dibte, archumay 
nyabhi ngaojjɛsɛnɛo. Yɔk archumay ojjɛsɛnɛ girɔng. 
 dh24.22 Tuga Hibiru se ngagɔmayitonu bhee anɛ 
dhidhingiye a giraminya ku 110. 
 e24.23 Tuga Hibiru se, “...doraa babaa nunu...” 
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ɛlla kari ngalɔkta kumulɔng. 29 Nɔng dha bere Ngaribika lɔ 
gɔynɛye keli Lawa. Na nɔng ayugu ɛlagiye bhɛa ihɛa 
:gaymayɔ. 30 Lɔkte kɔɛ :nɛa ɛlagiyeye, a ngaya orɛ ngɔnɛ 
hunde dhaa tɔlɔmu siggoa ku worginya sɛnɛ ko archumay 
nyabhiyɔ na shigɛ lɔga yokkono :Ngaribika dhaa yogɛsɛna 
꞉ngagaymaytonuye. Na hunaa dokko ngonuye, aru hiri hunde 
chillɛ ko :galisenyaa gɛnyɛ ɛlagiyeye. 31 Na sɛɛsɛ, “Igge 
ngahirra tuhong ꞉Tumuye, dusɔ ngaya chillo kɛ ɔng? Hoya 
kago dorigiye! Agge wa kidirtoo doraa kenno tunggɛ. Na 
chɔɔ bhɛa ungussɛa ꞉galisenyau ihe.” 

32 Na koo Lawa dhiganu hiri dorigiye. Na yɔk dhingita 
ahaa ittɛa ꞉galisenyau na ibhta lanya ko hunggoga na ayɛ 
galisenya. Na Lawa ibha ma na aynɛ hiri ko zuga ɛlla kari 
na kotonydɛ jagarɛ. 33 Na hunaa amissɛ kòhonyɛaye, hira ku 
gaymay seu, “Hunde lɔga bare kèkkonɛanyi ngani 
kòyogooye, amissɛ ngakamiyo.” 

Na Lawa yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Ee, yogo ni!” 
34 Na nɔng seu, “Anye kani gaymaya Awurahami. 35 Nɔng 

Tumu bere tuha gulsaa nanu goore na ojja ke hira bo aha 
mɛra na aynɛa mɛdɛrni ko galisenya ko beo ko tenɔ ko 
harteya ko worginya ko tomoga hɔla gaw dhandala. Na chɔɔ 
lɔ zuga kachchɛa nɔng, ga maya ko ga ngaha kari. 36 Na 
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bɛrgua bere tɛriya gulsaa nanu kèleo Ngasara anɛa nyagasi, 
nɔng annaa hudhugɛsɛa Awuraham erite may. Na ahaa 
gɛnyɛ bo mɛra kumulɔng bere annaa dhɔyɛsɛa eriya nɛnɛ. 
37-38 Na gulsaa nanu bɔɔ aanyɔ lɔgɔ na seaganyɔ, ‘Bana ok 
ɔra bhora babaa nanu na gamɛsɛ eriya nanu tɛri. Nɔng 
sedhdheya ngazukta kabhakko Kanan kariye ngagamɛsɛni.’ 
Na kìbhiigɛsɛu lɔgɔ. 

39 “Na koo anye kighinna gulsaa nanu na kesɛɛsɛu, ‘Na 
kesea sedhdheyte kagamɛsɛnde bhɛa keni kidhiyayɛo 
ngaɔrra kari hunde marte, kème ɛnɛng?’ 

40 “Na nɔng seagany, ‘Tumua kagayi kali kali, nɔng ale 
keri hira nɛnɛ ekko kona na jim sabbɔ na ɛaniny na jɔsɛn 
eriya nanu tɛri bhɛa bhora babaa nanu. 41 Na hunde ogu ɔra 
bere bhora bere babaa nanu na kako kataganydɛiny bhɛa 
kunɛi sedhdhey, inye lɔkte gunyu ninggɛ. Bhɛa ngalɔkta 
kibhiikte inye ihi hurr.’ 

42 “Na hunaa kuguni ngaya bolkua manyde, kalliyɛo ko 
Tumu na kesebha, ‘Tumu, Komoruya gulsaa nanu 
Awurahamiye! Tuhony na lɔgaa kugunɛi kème shɛɛ na 
kubhugnyɛsɛyɔ. 43 Na mɛa kani nganda kichili bolkua many 
jaa ngayaye. Na hunde sedhdhey kona kun na se kotogoyo 
ma na kighini na kesenɛsɛn, “Any ngamaya itti jɔye gee 
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chichi na kìrɛ,” 44 na kesea sennagany, ‘Ee! nɔ irɛ, na chɔɔ 
kòtogoyɛsɛ ko galisenyaa gunyu na ko yɔk kirgitɔye,’ any 
kete inde bɛrɛsɛn eriya gulsaa nanu ke tɛriya nɛnɛye. 

45 “Na hunaa ngani kallinɛno ko Tumu na ngani 
kedheyaoye, Ngaribika tɛa ju na ko. Na ogo bolkua many na 
togoyo ma. Na anye koo kesɛɛsɛu, ‘Any ma gee chichi na 
kìrɛ.’ 

46 “Na nɔng dhingiyɛsɛ ju ba ke tiri na seagany, ‘Irɛ ni, na 
kòtogoyɛsɛ chɔɔ galisenyaa gunyu.’ Na anye kirra na nɔng 
koo aynɛ galisenyaa ganyu ma. 

47 “Na kighinna na kesɛɛsɛu, ‘Ani hoya nini?’ 
“Na seagany, ‘Kani sedhdheya Batuli, hira bere irrittono 

꞉Nakori bhɛa Ngamilka.’ 
“Na koo kojjɛsɛu archumay nyabhiya nɛnɛ na kangagɛsɛu 

siggoa ku worginya sɛnɔ. 
48 “Na koo kɔt̀ɔgɔdhɛsɛu Tumu, Komoruya gulsaa nanu 

Awurahami, kɔmma na keterrisanna ke ngaya wa 
dhigananɛany shɛɛ na dhɔllagɛany sedhdheya ku ashaya 
gochonga Awurahamiɛ na kagamɛsɛ eriya nɛnɛye. 49 Na mɛa 

                                                           

 ɛ24.48 Tuga Hibiru se, “...sedhdheya ku ashaya gochonga 
gulsaa nanu Awurahami...” 
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hunde hinno lɔga gulsaa nanu na chirbhiseo nɔngge, ga 
dhugundogonyuyɔ. Hunde marroye, yoktogonyu dib na anye 
kòk gɔrre dhɔllagany :Tumuye.” 50 Na Lawa ko Batul se, 
“Ngalɔkta agga honynyo bhɛa Tumu na agge lɔga hinnono 
꞉nɛa bhee kamarɛo ninggɛ. 51 Nɔng Ngaribika a nganda. 
Dhigana na kete tɛriya eriya gulsaa nunu damite yokkonɛ 
꞉Tumuye.” 

52 Na gaymaya Awurahami hunaa shikko ngalɔktaye, 
tɔgɔdhɛsɛ Tumu kɔmma. 53 Na koo ibha ahaa malukkɛa 
꞉sedhdhe kèghendono worginyaye ko ga kɛd̀hɛdhɛana 
tomoga hɔla gaw dhandala, ko ruminya na aynɛ Ngaribika. 
Na ibha ahaa bo dhandala kàtallana birinyaa mɛra na aynɛ 
gɔynɛ ko jɔnɛ. 54 Na nɔng ko zuga maya ɛlla kari koo usigi 
amissɛ na tunggi ngonu. 

Na bhorroyɔ hunaa bansanɛaye, nɔng gaymay sɛɛsɛ, 
“Ittondonyu na kàwak bhɛa gulsaa nanu.” 

55 Na yɔk gɔynɛ ko jɔnɛ yaktɛsɛ na seyɛsɛ, “Sedhdhey ga 
any kɛtɛldao ko agge ngaya ungge ku tɔmmɔn na ale dhigan 
halɛ.” 

56 Na gaymay nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Wa tuhonyɔ :Tumu 
na kemessa ngalɔkta shɛɛ kɛr. Mɛa kɔtɔllɔhagunggɔ. Dirr 
ngalamanyu. Ittondonyu na kàwak bhɛa gulsaa nanu.” 
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57 Na ko yɔk se, “Ga kèli sedhdhey na kìshigi gee yokkono 
꞉nɛaye.” 58 Na eli Ngaribika na ghini na seyɛsɛ, “Ko ngahirra 
kari dheoyɔ oo ngadheoyo?” 

Na nɔng seu, “Ee! Kidheoyɔ.” 
59 Na igombɛsɛ na ittono Ngaribika ko tɛriya bere ngorro 

nɔng huna ngani anna chinyi. Na kidhi ko gaymaya 
Awurahami ko zuga bɔɔ dhɛanɛa kari. 60 Na yɔk tuhu 
Ngaribika na seyɛsɛ, 

“Ngɔnaa nayoye, bhɛlɛ na tɛhɛyɛ ko kinyinya.g 
Na hoyaa gunyu karakta oriya mirɔga gɛ na kɛsɛrɛtɔ.” 

61 Na koo chɛbtɛ ko tɛrroa kachchɛa nɔng na irɔgɔ 
galisenya na dhi ko gaymaya Awurahami kari. 

62 Nɔng Isak dha bere kun Bɛr Lay Royɔ ɔra bhakka :nɛa 
iho korua kèe Negeb. 63 Na kali kona ririnyaye yiriu balɔ na 
kutungɛsɛ lɔgɔ. Na hunaa ngani iho balɔye, dharɛsɛ 
galisenya hunde honyde. 64 Na ko nɔng Ngaribika dhɔnga 
sabba na aru Isak. Na bhona galiseyɔ 65 na ghinu gaymay na 
sɛɛsɛ, “Ngahirronu yiriono balɔ na kun gɔrre naye a nɛng?” 

Na nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “A gulsaa nanu Isak.” Na 

                                                           

 g24.60 Tuga Hibiru se, “...bhɛlɛ na tɛhɛyɛ ko shiinya 
mɛra...” 
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Ngaribika ulubu sabba rumɔ. 
66 Na Isak hunaa kunnoye, kɔbhɛsɛ :gaymayɔ lɔgaa bɔɔ 

messo kumulɔng. 67 Na koo Isak dhiganu Ngaribika na duriu 
na ago dukuwaa bere mamaa nɛnɛ Ngasara. Na tɛhɛnu goore 
na lamma hini lɔga bɔɔ rɛsɛa :mamaa nɛnɛ. 

25 

Lɔga Bere Gamnɛnɛa :Awurahami Sɛgɛn 
1 Na koo Awuraham gama tɛrite kèe Ngakutura. 2 Na 

ngatɛritonu hudhugo Zimira ko Yokisha ko Mɛdha ko 
Midhiyam ko Yushibo ko Shuha. 3 Na Yokisha ko nɔng koo 
irriyo Shɛba ko Didan. Yɔk ashaa Didani a ngabhorinyaya 
kèe Asor ko Latush ko Lumaye. 4 Nɔng Midhiyam erroa 
gɛnyɛ dha bere keli Ɛbha ko Eber ko Henok ko Abida ko 
Eldad. Yɔk ngazukta kumulɔng a ashaa Ngakutura. 

5 Na Awuraham ibha ahaa gɛnyɛ kumulɔng na aynɛ Isak. 
6 Nɔng Awuraham huna ngani iho basseyɔ, dha bere 
ibhbhana aha gen na ɛdhɛttanɛ erroa gɛnyɛ irrittono bhɛa 
tɛrroa chicho. Na koo ittonu baa iho yalɔ na kabhaga ko Isak 
rɛna rɛna. 

7 Yɔk dha bere oynyaa bhagɛa :Awurahami ba kumulɔng a 
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175. 8 Na hunaa tɛwa ngaoynyaya bu mɛrte, nyaggau na ere 
na kɔbhu zuga gɛnyɛ bere rɛssɛa sabbɔ. 9 Na ojjigi :erroa 
gɛnyɛ Isaki ko Ismayeli bhogoya kèe Magabela. Nɔng 
ngabhogotonu dha bere i Mamirɛgiye jaa gua eriya Zohari 
ku hira bhora Hitani kènno Ebherom. 10 Nɔng dha bere 
ngaguonu anna tallana :Awurahami bhɛa zuga bhora Hitani. 
Na nɔng kojjigi bhɛa bere kòjjɛa tɛriya nɛnɛ Ngasara jaa. 
11 Na hunaa Awuraham erra na kòyta na tewa ushaye, Tumu 
tuhu Isak. Nɔng Isak dha bere bhak Bɛr Lay Roy jaa.gh 

Ashaa Ismayeli 
12-13 Mɛa te lɔga ashaa eriya Awurahami kèe Ismayel bere 

kìrritono bhɛa sedhdheya Gibsi kèe Agar ku gaymaya 
Ngasara. Eriya ku aw a Nɛbiyoti. Na dhoono Kedhari ko 
Abideli ko Mibisa. 14 Na kɔbhbhana Mishima ko Dhuma ko 
Massa, 15 ko Hadadhi ko Tema ko Jeturi ko Nabhishi ko naa 
Kennɛnɛa wayɔ kènno Kɛdhɛma. 16 Ngagiya kumulɔng a 
erroa bere Ismayeli. Na sara gɛ agga bere kèliyɛa gulsachina 
allinɛnɛa gettoa gɛ ku tɔmmɔn ko ramman ko hana bhakkɛa 
:yɔkku. 17 Na Ismayel nyaggau na oynyaa gɛnyɛ te 137 na 
                                                           

 gh25.11 Bɛr Lahay Roy tuga Hibiru a bhɛa kènɛa, “Ɛlaa 
Tumua Iho Basseyɔ Na Orronyi.” 
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ere na kɔbhu zuga gɛnyɛ bere rɛssɛa sabbɔ. 18 Nɔng ashaa 
gɛnyɛ dha bere bhakkɛ Hawula ko Shur kɛrghɛn gɔra kɛh̀ɛɛa 
Asorɔ ranɛna ko ngerreya Gibsi. Na yɔk dha bere marnɛ ko 
ashaa Awurahami gen. 

Kolea Kùhudhukkonɛa :Yaykob Ko :Esau 
19 Mɛa te lɔga eriya Awurahami kèe Isak. 
Awuraham dha bere irrittono Isak. 20 Na Isak hunaa oynyaa 

gɛnyɛ tewa zugo rammande, gamu hoya Batuli kèe 
Ngaribika. Na Ngaribika ko gɔynɛ Lawa ko baba nɛ, dha 
bere a zuga bhora kèe Soriya na bhakkɛ ɔrre kèe Badharam. 
21 Nɔng Ngaribika dha bere wo hɔlɔng, eri ninggɛn. Na 
ogolɛsɛ :Isaki Tumu. Na Tumu shigu na Ngaribika tɔlɔma 
eri. 22 Na hunaa lɔmmana eriye, dha bere a shɔa na ikinynɛ 
kɛngɔ. Na nɔng seu, “Na dha kɛngɔ amany ɔnɔng?” Na koo 
ghinu Tumu. 

23 Na sɛɛsɛ :Tumu, 
“Kɛngɔ toye lɔmi erroye ale ku bhorinya ramman, 

na ngabhorinyaya hunde ale hudhukkinyaye, marnɛ na 
kennɛ kɛngɔ. 

Na ale bhor kona anna bu ɔnnɛna bhɛa lallɛnɛ, 
na na ku sabba, ale kay inde kɔbhinya wurtɔye.” 
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24 Na unga senno kuhudhukiɛy :Ngaribika hunaa 
dheytiyaye, koo hudhugo erroye may ku ramman. 25 Na eriya 
hudhukkinyana sabbɔ dha bere a gɔlɔnyi, na rɛ bhoy a 
chahuri. Na yɔk tɔgɔndɛsɛ sarre kèe Esau.h 26 Na na 
kɔbhinyana hunaa hudhukkinyanaye dha bere ibh gɔynɛ 
tiinyoy. Na nɔng kɔt̀ɔgɔndɛsɛ sarre kèe Yaykob.i Nɔng 
ngabɛrguonu dha bere oynyaa chɔgɔnɛ a 60. 

27 Na erro chili na te bibi. Na Esau te muralɛa bo woo dusɔ 
na kɔdhdha kɛginya bɛrrɔ na ejjo chɔɔ torongngɔ. Na 
Yaykob nɔng a hira iho laay na te na iho ɔrɔ iwoo aha. 28 Na 
Isak nɔng teyelu Esau goore ke ngaya ajjɛɛn ayuga 
dusunyde. Na nɔng Ngaribika teyelu Yaykob. 

29 Na kali kona Yaykob hunaa okko hotuye, Esau ko dusɔ 
na dha bere dhak :hozzo goore. 30 Na sɛɛsɛ Yaykob, “Wa 
dhaganyɔ :hozzo gɛrrɛng. Ga any ngahotuya gɔlɔnyde bhee 
chinyi.” Na ngaya ogolɛ hotuye, a bhee ale koo keliɛ nɔng 

                                                           

 h25.25 Tuga Hibiru “Esau” a bhɛa kènɛa “A hira rɛ 
chahura.” 
 i25.26 Tuga Hibiru “Yaykob” a bhɛa kènɛa ‘hira ibhbho 
tiinyoy.’ Na ngalɔktonu hologun bhokon a bhɛa kènɛa ‘A 
hira tabhbha zugo.’ 
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Edombe.j 
31 Na Yaykob nɔng sɛɛsɛ, “Ga sabbɔ any kàtaliny buyna 

nunu ale sɛrɛyɛi aha.” 
32 Na nɔng sɛɛsɛ, “Anye se kèr hozzo so! Seni buyn kème 

ɛnɛng?” 
33 Na Yaykob nɔng seu, “Yee! Hunde seni kàtal buyna 

nunuye, ga sabbɔ wo bhiigagany lɔgɔ ni.” Na yɔk bhiigi lɔgɔ 
na Yaykob talu buyna Esau. 

34 Na hunaa bhiikta lɔgɔ na tewa ushaye, koo Yaykob ibha 
tila ko hotu na aynɛ. Na Esau hunaa usɛa na tewa ushaye, 
bana na ogo. Yɔk lɔga bere marɛa :Esau buyn na dhɔyɛsɛna 
Yaykob a ngagiya. 

26 

Lɔga Isaki Ko Ga Abemeliki 
1 Na hozzoa iho bɛrgua bere Awurahami ko sɛgɛn, na ba 

kumulɔng te hozzo. Na koo Isak ogo Girarɔ bhɛa komoruya 
bhora Bhilistemi kènno Abemelik ke ngaya ba anɛ hozzoye. 
2 Na hunaa iho ngonuye, dhulɛsɛ :Tumu dɛk na sɛɛsɛ, 
“Gibsigiye ngakɔ! Ale baye keni bhakte, koyokkoginydɔ. 
                                                           

 j25.30 “Edom” a bhɛa kènɛa “Gɔlɔnyi.” 
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3 Nɔng mɛa keni ga tɛa ngabaya bhee chinyi. Anye kɛl kari 
ko inye na kutuhenydɔ. Na ngabaya kumulɔng ale kajjiny 
inye ko ashaa gunyu na kubhugnyɛsɛn lɔga bere 
kibhiiginɛnɛo ko chogonu Awuraham. 4 Na ashaa gunyu ale 
kɛbhɛli na heo ko munyunyaa tumony na sɛrɛɛ ngabaya. Na 
bhorinyaa bany kumulɔng ale tuhinɛnɛ hoyaa gunyu 5 ke 
ngaya Awuraham ngairannɛanyo na shikkɛanyde. Yɔk lɔga 
bere kajjɛi ko kera bere kamadhɛsɛni nɔng na kɛbhbhɛk, 
annaa bere bhɛkka shɛɛ.” 6 Na nɔng Isak shigu Tumu na 
bhagu Girar ngoonu. 

7 Na zuga ngaɔrronu ghini nɔng na seyɛsɛ, “Ngangaye, 
Ngaribika bhɛa nunu a ɔng?” Nɔng Ngaribika dha bere a 
sedhdheya bo challa lɔma ɛs. Na nɔng Isak tɛngɛru zugo ke 
ngaya se ngakɔgɔndɛye na sɛɛsɛ, “A ngɔna!” Na hunde dha 
a tɛriya nɛnɛye, ngani koyogɛsɛo. 

8 Na hunaa bhakka ngonu ungge mɛriye, kali kona 
komoruya bhora Bhilistemi Abemelik gɔnyu ba bhurbhurɔ 
na aru Isak hunde hirhir bhuguya Ngaribikaye. 9 Na egu hiri 
na kelɛɛsɛ Isak. Na hunaa kunnoye, ghinu :komoruyɔ na 
sɛɛsɛ, “Ngaribika dha a tɛriya nunu so! Inye huna bɔɔ seni a 
ngonu, bɔɔ seni kɛ ɔng?” 

Na nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Bhee bɔɔ kesenɛ a ngɔnaye, a 



 
 

96 

 

ngaya anɛ sedhdheya bo challa lɔma ɛs na kɛngɛrsɛ zugo na 
keni ngakɔgɔndɛanyde.” 

10 Na sɛɛsɛ :komoruyɔ, “Nganga mesi kɛ ɔng? Hunde tɛriya 
nunu kɛzɛgɛsɛ :hir konnɔ, anda seni ayiy lɔgɔ na kèteyo 
zuga gɛrsa?” 11 Na ibbayu zugo na sɛɛsɛ, “Mɛa hirre 
ibhbhana ngahirra oo tɛriya nɛnɛ na me hun konde, katii 
rɛsɛyɔ.” 

12 Na Isak kɔha gu ngabaonu na ngabɛrguonu tuhu :Tumu 
na liwaa gɛnyɛ eggi dhogoni na suniu na dhiu doriyo dhik 
dhik. 13 Na ogu na te hira bo aha mɛra dhogoni. 14 Na 
gaymanyaa gɛnyɛ te mɛri. Na mɛdɛrni ko bea gɛnyɛ ko yɔk 
bhɛldɛ goore na chirkana :zuga Bhilistemi. 15 Na bolkɛna 
many bere bhɔkkanɛa :gaymanyaa chɔgɔnɛ bɛrgua bere ihɛa 
basseyɔ, gingi :zuga Bhilistemi kumulɔng. 

16 Na Abemelik sɛɛsɛ Isak, “Inye bhɛa nayo dha bɔɔ teu 
hira bo ɔnnɛna. Na mɛa ɔdda ɔra nayo na zɛga.” 

17 Na nɔng zɛgu dara iho Girarɔ na bhagu ngonu. 18 Na 
bolkɛna many bere bhɔkkanɛa :gaymanyaa Awurahami 
bɛrgua bere ihɛa basseyɔ na koo hunaa rɛsaye gingngɛa 
:zuga Bhilistemi, koo bhɔgu :Isaki sɛgɛn na eliu sara bere 
kɔdhɛsɛna :chɔgɔnɛ. 

19 Na yɔk gaymanyaa Isaki huna bere bhɔkkɛa bolkɛna 
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many darɔ ngonu, kali kona koo jɔya maa bo hɔla challa 
bhɛa ku kawari. 20 Na yɔk zuga Girari iwonɛna se, “Ngagiya 
a maa gayo.” Na ɛkɛnyandɛ ko gaymanyaa Isaki. Na nɔng 
Isak ngabolkuonu tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe, “Hesek”jh ke ngaya 
bansanɛ ɛkɛnyanɔye. 21 Na koo gaymanya Isaki bhɔkta 
bolkua many kona na ɛkɛnyandɛy ngadamitonu sɛgɛn. Na 
tɔgɔdhɛsɛ :Isaki sarre kèe “Sitina.”k 22 Na koo ago tan konnɔ 
na bhɔkta bolkua many kona sɛgɛn. Na kalda lɔkte 
ɛkɛnyanɛnɛ ko zuga Girari garayɛ. Na tɔgɔdhɛsɛ :Isaki sarre 
kèe “Robot”l na seu, “Mɛa Komoru Tumu wa ayiyɔ ba bhɛa 
bo gore na ale kɛbhɛlnɛ na kan mɛri.” 

23 Na Isak koo bana na ogo Bersabagiye. 24 Na jhaynɔ 
dhulɛsɛ :Tumu dɛk na sɛɛsɛ, “Anye kani Tumua bere 
chogonu Awurahami na bho ngaɛngɛrsi, ke ngaya kɛlɛ kari 
ko inyeye. Ale kutuheny damiya bere kibhiiginɛnɛo ko nɔng 
hira bere kachanyi na ashaa gunyu kɛbhɛli na a mɛri.” 

25 Na Isak echiu ngawu ngonu na tɔgɔdhɛsɛ Tumu kɔmma. 
Na tɔgɔdhu dukuwaa nɛnɛ na bhagu ngonu. Na gaymanyaa 

                                                           

 jh26.20 Tuga Hibiru “Hesek” a bhɛa kènɛa “Ɛkɛnyan.” 
 k26.21 Tuga Hibiru “Sitina” a bhɛa kènɛa “Wolok.” 
 l26.22 Tuga Hibiru “Robot” a bhɛa kènɛa “Baa bhɔa.” 
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gɛnyɛ bhɔkta bolkua many kona sɛgɛn. 
26 Na kali kona Abemelik ko hira ɛana nɔng lɔkke kèe 

Huzet ko gulsaa bholisa gɛnyɛ kèe Bikol hoya Girarɔ. 27 Na 
sɛɛsɛ :Isaki, “Igge ngaannoo zuga bere marranyu na 
chukonyu ɔra nu? Na ngaya raano ɔng?” 28 Na yɔk yaktɛsɛ 
na seyɛsɛ, “Agge wa katakto shɛɛ hunde Tumu dhaa ɛllo 
kari ko inyeye, na wa kɛlɛhɛndo lɔgɔ na keseyo, ‘Maya 
kìbhiik ko ngahirra lɔga kàbhagɛa ba shɛɛ kari.’ 29 Na mɛa 
ga, kìbhiigi lɔgɔ ko inye na ibhɛiy shɛɛ damiya bɔɔ 
kibhbhɛinyi inye. Agge annaa bɔɔ ngani kìtiranydɛinyio dhul 
na kabhakka ba shɛɛ na koo kittoninyi shɛɛ hung. Nɔng inye 
bhɛa Tumu ani na bo tuhinɛni.” 

30 Na koo Isak abhanyisiu yɔk. Na usɛ, na irtɛ. 31 Na 
bhorroyɔ banda na bhiigi ko Isak lɔgɔ. Na ittonu na ago ke 
na bo challa. 

32 Na ngakaldonu rɛ gaymanya hoya na yoktɛsɛ Isak lɔga 
bolkua dhaa bhɔkkanɛa na seyɛsɛ, “Yee! Agge wa kɔjɔyao 
ma ni!” 33 Na ngabolkuonu tɔgɔdhɛsɛ :Isaki sarre kèe 
“Sabe.”m Na ko mɛa toye ngaɔrronu keli “Bersaba.” 

                                                           

 m26.33 Tuga Hibiru “Sabe” a bhɛa kènɛa “Ɛlaa kìbhiigɛa 
lɔgɔ” oo “Ɛlɛna ku issabbay.” 
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34 Na Esau hunaa oynyaa gɛnyɛ tewa zugo rammande, 
gamu sedhdheya hira kèe Bharnɛ kènno Ngayodhit ko 
sedhdheya hira kèe Elon kènno Ngabesemo. Na yɔk kari a 
zuga bhora Hitani. 35 Na yɔk Isak ko Ngaribika dha bere 
munyussɛ goore ke ngaya Esau gamɛ ngasedhdheonuye. 

27 

Lɔga Isak Tuhɛa Yaykob 
1 Na Isak hunaa nyaggawa dhogoni na bho ngani 

ngaorroye, koo eliu liya nɛnɛ ku aw kèe Esau na sɛɛsɛ, 
“Eriya nanuye!” 

Na nɔng seu, “Woy! Kani nganda.” 
2 Na Isak sɛɛsɛ, “Anye ngamɛa kani nyagasi na kolea ale 

kɛrɛsɛi kimagiyɔ. 3 Na mɛa ga bana ibha gala gunyu kɔdhɛi 
kɛginya, torong ko bɛr, na ok dusɔ na tɔgɔdhagany kɛgɛ. 
4 Na agagany ke choy damiya keyelɛi na ayagany na kùssɔ. 
Na kùtuheny hunde ngani kihi basseyɔye na ale sɛrɛ ahaa 
ganyu kumulɔng.” 

5 Na dha bere Isak hunde yogɛsɛn Esau lɔgɔye, nɔng 
Ngaribika i jaa na shiktɔ. Na Esau hunaa bansana na kɔa 
dusɔ na kɔgɔn kɛgɛye, 6 Ngaribika sɛɛsɛ eriya nɛnɛ Yaykob, 
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“Ɛnɛnggeo, anye wa kishikka chogonu hunde senɛsɛn 
goonu, 7 ‘Ok dusɔ na tɔgɔn kɛgɛ na agagany ke choy na 
kùssɔ. Na kùtuheny bhɛa Tumu hunde ngani kihi basseyɔye.’ 
8 Na mɛa eriya nanuye, ga chirarany shɛɛ na me lɔkte keni 
kòyokkoginyde. 9 Bana ok na tɔga kɔlachinaye ngani 
dhakkanɛ ngochinde gee ku ramman na in na kàgɛsɛ 
chogonu ke choy damiya hinɛa. 10 Na ɔgɛ na ayɛsɛ na kus na 
kutuheny hunde ngani i basseyɔye.” 

11 Na sɛɛsɛ :Yaykobi, “Nɔng gochonga nanu rɛ lɔ chɔrɛ, na 
anye rɛa nanu a ghilghili, chɔrɛ ninggɛ. 12 Na kènɛa hunde 
kumony :babaa nanu na ga ngaya katabhɛye, kako chɔrany 
na ngatuhonyo.” 

13 Na sɛɛsɛ :jɔnɛ, “Eriya nanuye, lɔkte ale kɔc̀hɔrrɛinyde 
any kɔc̀hɔrtɛany anye. Na mɛa ga, shik ngagiya ganyde na 
ok na tɔga kɔlachina.” 

14 Na Yaykob ogo na tɔga na inu na aynɛ jɔnɛ na nɔng agu 
royoa bu choyo damiya yelɛa :chɔgɔnɛ. 15 Na koo ibha ruma 
bo challa malukko :Esau bhɛa ihɛa dorigiye na aynɛn 
Yaykob na malugu. 16 Na dhuma sayaa kìniggana na ulubɛ 
Yaykob sɛnɔ ko ngo. 17 Na koo dhuma royoa bu choyo wa 

                                                           

 n27.15 Tuga Hibiru se, “...na bhuruyɛsɛ eriya nɛnɛ chinyo.” 
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okko ko tila na aynɛ Yaykob. 
18 Na nɔng ɔgɛ chɔɔ bhɛa ihɛa chɔgɔnɛ na eliu na sɛɛsɛ, 

“Baba!” 
Na chɔgɔnɛ elɛɛ na seu, “Woy! Eriya nanu, kani nganda. 

Ani nɛng?” 
19 Na Yaykob yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Kani Esau, eriya nunu ku 

aw. Na wa kemessa damiyaa sennagɛanyi. Na mɛa ga bana 
tunɔ na us kɛgaa kɔgɔdhi na tuhony damiyaa senɛi.” 

20 Na nɔng Isak sɛɛsɛ, “Na shaw hung wa jɔyau minang?” 
Na sɛɛsɛ :Yaykobi, “Wa ɛyaanyɔ :Komoruya nunu Tumu 

na kɔjɔyau shaw hung.” 
21 Na Isak sɛɛsɛ, “Ngangaye, ani Esau chi dha? Ga wo 
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gɔrra nande jaa na kùgumenydɔ.”  
22 Na nɔng ogo gɔra chɔgɔnɛ jaa na kumu :chɔgɔnɛ na seu, 

“Inye mɛzii huna Yaykobi na yɔk sɛna gunyu heo ga Esau.” 
23-24 Na Isak timagu Yaykob ke ngaya lɔmɛ chɔrɛ sɛnɛ huna 
Esauye. Na hunaa ngani senno kutuse, dhaktɛ ko hini na 
ghinu sɛgɛn na sɛɛsɛ, “Ngangaye, ani eriya nanu Esau dhere 
chi dha?” 

Na nɔng seu, “Ee! Kani anye chi.” 
25 Na sɛɛsɛ :Isaki, “Ga ayagany ayugaa kunɛi na kùs na 

kùtuhenydɔ.” 
Na Yaykob ibha na aynɛ na ussu. Na koo aynɛ chutaya 

woynuny na irɛ. 26 Na Isak hunaa usɛa na tewa ushaye, eliu 
na sɛɛsɛ, “Ga wo jaa gɔrra na kùtuhenydɔ.”ng 

27 Na nɔng ogu jaa na kutu :chɔgɔnɛ. Na Isak hunaa 
sabhbha rum na tewa ushaye, tuhu na sɛɛsɛ, 

“Yee, ɔngaya eriya nanu 
ɔngɔna hurhur huna gua tuho :Tumu. 

28 Tumu any kutu gua nunu na kɔtɔlɔ osu tii 

                                                           

 ng27.26 Tuga Hibiru se, “Ga wo jaa gɔrra na chɔmanydɔ.” 
Ngaya se “chɔmanydɔye” damiya ngazuktonu a bhɛa 
issanɛnɛa na hinisiya gɛ anɛa hɔli. 
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na kete na bo ba mɔrɔdhɔga 
na woyn ko liwaa ɛlla guyɔ toye 
keggeo kawarte mɛri. 

29 Na bhorinya gen any katagaytiny inye na alliyɛy 
:inynyo. 

Na te komoruya allinɛnɛi gochonginyaa gunyu 
na te hira kɔdhaginyɛa :erroa junu kɔmma. 
Na zukte chɔrrinynyɛye ko yɔk any kete chɔrnɛ, 
na gee tuhenynyɛye ko yɔk any kete tuhinɛ.” 

30 Na Yaykob hunaa kùtuho na dhɔtta chɔgɔnɛ na ngani 
kɔaye, nɔng Esau waga dusɔ. 31 Na ko nɔng agu royoa bu 
choyo, na kuyɛy na ayɛsɛ chɔgɔnɛ na sɛɛsɛ, “Babaye! Bana 
tunɔ na us ayuga kugunɛi dusɔ na tuhonyɔ.” 

32 Na ghinu :Isaki na sɛɛsɛ, “Ay, na inye ani nɛng?” 
Na nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Anye kani Esau so, eriya nunu 

ku aw.” 
33 Na Isak dɛɛbu goore na bhariyu tik tik na seu, “Na inde 

wa kɔn kɛginya na ajjagany ayukte dha a nɛng? Yee! Anye 
wa kussa amissɛa ajjaganyi :nɛa na kutuha ni. Na mɛa nɔng 
ale bhagu ba ke na bo tuhinɛna dhul!” 

34 Na Esau hunaa shikko ngalɔkta kòyogɛsɛnde, aru wuy na 
turu goore na sɛɛsɛ chɔgɔnɛ, “Baba nanuye! Tuhony ko anye 
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sɛgɛn ni so!” 
35 Na chɔgɔnɛ seu, “Anye wa tabhanyɔ :goonu na tuhaa 

nunu kutuhɛu nɔng.” 
36 Na Esau seu, “Nɔng sara gɛnyɛ ngakeliyo Yaykob dha? 

Nɔng mɛa tabhany jagarɛ kɛngi ramman. Bɔɔ sabbɔ annaa 
tabhbhananyi bhɛa senno kɛsɛrɛɛ buyna nanu. Na mɛa 
tabhagany tuhaa nanu sɛgɛn! Babaye! Lɔkte tuhɛany anye 
gena ninggɛ dhul?” 

37 Na Isak yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Anye wa kutuha nɔng na ale 
kete gulsaa nunu na kalliyɛiny inye ko bhɛnɛna gɛnyɛ 
kumulɔng. Na chɔɔ wa kutuha na woyn ko liwaa ɛlla gua 
nɛnɛ keggeo kawarte mɛri. Na mɛa eriya nanuye, inye kalda 
kemesiny ɛnɛng?” 

38 Na Esau sɛɛsɛ chɔgɔnɛ, “Babaye! Yee, inye lɔga tuhɛi 
zugo tuhi kalde dhɔnɛ sɔng? Ga, tuhony ko anye sɛgɛn se.” 
Na aru wuy na turu. 

39 Na sɛɛsɛ :Isaki, 
“Inye baye bu mɔrɔdhɔk lɔ osua ajjiy :Tumuye 

ale dhɔyi na bhagi rɛna. 
40 Na ba bhagi yirɔ 

na ani hira kayi gochonga nunu. 
Na nɔng hunde hinisa nunu te chinyi na hangɛuye, 
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ale hɔngi bhɛa chɔllaa chɔllayɛinyi :goonu.” 

Lɔga Ullugunynɛnɛa :Yaykobi Ɔra Oynɛ 
41 Na Esau tɔlɔmɛsɛ Yaykob lɔgɔ hinisɔ ke ngaya wa 

kùtuhɛ sabbɔye. Na ɛsɛdhu lɔgɔ na seu, “Nɔng baba kolea 
senno kerɛ, mɛa te ja. Na ale hunde rɛsse, Yaykob 
kɔgɔdhiyɔ.” 

42 Na nɔng Ngaribika hunaa shikko lɔga ɛsɛdhdha :Esauye, 
koo eliu Yaykob na sɛɛsɛ, “Ga chiraranydɔ, goonu Esau wa 
ɛsɛdhdha lɔgɔ na kɔgɔdhiny inye na hinisa nɛnɛ kɛtɛa bay. 
43 Na mɛa eriya nanuye, lɔkte koyokkoginyde ga shiktɔ. Bana 
ok na ullugunyɛ baa kèe Karan bhakka :gochonga nanu 
Lawa. 44 Na ko bhee hinisa goonu ihonɛ bay, ga tɛ ngonu. 
45 Na hunde hinisa goonu tɛa bay na dhinyɛsɛ ngalɔkta na 
ngani ngakadhdhanoye, ale kegerisoginy hir kona na eleiny 
na kuniyɔ. Hunde ɛllo kari ngaya na kali kona kɔnɛnno na 
rɛssoye, ale kani bhoyogi na kumunyusi goore.” 46 Na koo 
Ngaribika sɛɛsɛ Isak, “Anye wa kɛgɛwa bhɛa keni kabhagɛ 
ba ngaya ke ngaya Esau bɔɔ gamɛ sedhdhea bhora Hitaniye. 
Na mɛa ko nɔng Yaykob hunde kagam sedhdheya ngabaya 
ngadamita Esauye, anye maya kɛrɛsiyɔ.” 
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28 
1 Na Isak eliu Yaykob na tuhu na sɛɛsɛ, “Sedhdheya 

ngabhorra Kananiye ngagami. 2 Bana ok Badharamɔ na assa 
kogonu Batulny ngonu na gam sedhdhea oonu kona. 3 Na any 
kutuheny :Tumu, Komoruya Ɔana Lɔgɔ Kumulɔng na 
kɛbhɛlliny na kainy ashaye mɛri na te hira bo gettoa mɛra. 
4 Na Tumu any kutuheny inye ko ashaa gunyu damiya bere 
tuhɛa Awuraham. Na ngabaya bere ajjɛ :Tumu Awuraham 
na mɛa bhagi :inynyo hira ku kɔmɔniye, any kainy :Tumu ke 
baa nunu sɛrɛi.” 5 Na koo ittonu Yaykob. Na nɔng ogo 
Badharamɔ na tɛldi ko oynɛ Lawa ngonu. Nɔng Lawa a 
gochonga Ngaribika na nɔng a mama Esau ko Yaykobi. Na 
babaa Lawa ko Ngaribika keli Batul na dha bere a hira bhora 
Soriya. 

6 Na nɔng Esau tagu hunde dha bɔɔ Isak tuhu Yaykob na 
ittonu Badharamɔ na kagam sedhdheya ngabaonuye. Na koo 
shigu lɔga dha bɔɔ kòyogɛsɛna Yaykob kala kùtuhɛa hunde 
dha kèsenɛsɛn, “Sedhdheya Kanani ngagamiye!” 7 ko lɔga 
dha bɔɔ igomɛsɛna chɔgɔnɛ ko jɔnɛ na kɔyɛa Badharamɔ. 
8 Na hunaa tagga bhɛa sedhdhea Kanani anna ga marra 
                                                           

 ny28.2 Batul a Ngaribika chɔgɔnɛ. 
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:chɔgɔnɛye, 9 koo ogu na lameo sedhdhey kona bhɛa liya 
Awurahami kèe Ismayel na kagam na kɔtɔrɛ tɛrroa gɛnyɛ. 
Na gamu sedhdheya Ismayeli kènno Ngamahil. Nɔng dha 
bere Ngamahil gɔynɛ a hirre kèe Nɛbiyo. 

Lɔga Kunasɛa :Yaykobi Betelɔ 
10 Na Yaykob bana na dhɔyu Bersaba na ogu Karanɔ. 11 Na 

hunaa kɔa na dokko bhokonaye, ayawsu ke ngaya bho 
barsɛye. Na dhuma bɛ kona ngonu na igingu na tungu. 12 Na 
koo kunau na aru gala bo ɔrkinɛna na ɔllɔraninyana tumɔ na 
dokkɛa ba bay. Na aru zuga ekko :Tumu hunde gena irɔkkɛ 
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na hɛ tumɔ na gena bhonsanɛ baye. 13 Nɔng Tumu dha bere 
chil bhɛa nɛnɛ jaa na senɛsɛn, “Anye kani Tumu, Komoruya 
babaa nunu Awurahami ko na Isaki. Na ngabaya ungusɛye 
ale kajjiny inye ko ashaye guny ale chillanɛye. 14 Yɔk ashaa 
gunyu ale bhɛlnɛ na heo kasaya bany na hɛtinɛnɛ ko ba 
kumulɔng.o Na bhorinya kumulɔng tuhinɛnɛinyɛ inye ko 
ashaa gunyu. 15 Anye kɛl kari ko inye gɔrre kɔɛye kumulɔng 
na kɛbhɛkkiny na ale kayakkaniny ngabaya. Na ko bhee 
kurrugɛsɛn ngalɔkta wa kibhiikkaginyde kumulɔng, anye 
ngakɔdhɔttinyo.” 

16 Na Yaykob hunaa dharachinyana ungeye, ɛsɛdhu na seu, 
“Dhaa Tumu ngaya ihe chi na anye ngani kàtaggo.” 17 Na 
tɛngɛru bho na seu, “Dhaa ngaya a bhɛa bo kɛngɛrsa bhakka 
:Tumu ku ganggua kɛh̀ɛyɛa tumɔ dhere.” 

18 Na bana bhelleyɔ shaw na ibha bɛaa igingo na imu na 
kete bhɛa ale kadhdhanɛa ngalɔkta. Na ɛrɛsɛ mala bhɔrayny. 
19 Nɔng dha bere kingi ngaɔrronu keli Loza. Na nɔng koo 
tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe “Betel.”ɔ 20 Na Yaykob bhiigɛsɛ Tumu 

                                                           

 o28.14 Tuga Hibiru se, “...hɛtinɛnɛ ko ba gɔra kɛnkɛnuny 
ko kuresuny ko yaluny ko gɔra tɔbha.” 
 ɔ28.19 Tuga Hibiru a bhɛa kènɛa “Doraa Tumu.” 



 
 

109 

 

lɔgɔ na sɛɛsɛ, “Hunde kɛtɛldi kari ko anye na bhɛganyɔ 
gɔrre kɔgɔɛye, na aanyɔ tila ko ruminyaa kamalugi 21 na 
yaganyɔ doraa babaa nanu shɛɛye, inye ale ani Komoruya 
nanu. 22 Na ngabɛya wa kimi ngaya na ale kàgadhayɛinyde, 
ale a bɛa kɔg̀ɔdhɛa doraa nunu. Na ahaye ajjanyde kumulɔng 
ale kɛngɛrran gaminya tɔmmɔn na gambe dhɔnɛ kajjiny 
inye.” 

29 

Lɔga Kɔyɛa :Yaykobi Doraa Oynɛ Lawa 
1 Na Yaykob bana na ogo na dagu baa zuga bhakkɛa yal. 

2 Na hunaa kɔaye, jɔa bolkua lɔma ma kona mogiyɔ 
bhokonnɔ. Na dha bere ngonu lɔ mɛdɛrniya bo mɛra 
keninyana tayɛn sizzi ungussɛa bay ke ngaya ma mattɛ 
bolkugiye ngonuye. Nɔng bolku tugɔ dha bere nyuginɛ bɛa 
bo goore. 3 Na hunde mɛdɛrni mukkinya kumulɔngge, zuga 
iwonɛna dhɔngnganɛ bɛ na ɛgɛllɛ mɛdɛrni. Na hunde irtɛ 
kumulɔngge, ibhbhanɛ bɛ na nyugɛ bolku tugɔ. 

4 Na Yaykob ghinu zuga iwonɛna na sɛɛsɛ, “Gochonginyaa 
ganyuye, honynyo ori?” 

Na seyɛsɛ, “Kohonynyo Karanɔ.” 
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5 Na nɔng ghinu na sɛɛsɛ, “Na ashaya Nakori kèe Lawa, 
gaoyɔ oo imaggoyɔ?” 

Na yɔk yaktɛsɛ na seyɛsɛ, “Ee, kaggaoyɔ.” 
6 Na ghinu na sɛɛsɛ, “Na a challi hung?” 
Na yɔk se, “Mmm, a challi hung. Chɔɔ sedhdheya nɛnɛ 

kèe Ngarahel a surr ngandonu tɔkkana mɛdɛrniye.” 
7 Na sɛɛsɛ :Yaykobi, “Bho ngani a kali na nganda kolea 

kɔt̀ɔkkanɛa mɛdɛrni ngayo. Banda, ayɛ ma na yaga ghɛanayɔ 
ni.” 

8 Na zuga iwonɛna yɔk seyɛsɛ, “Nganga ngayo. Ko bhee 
mɛdɛrni kumulɔng mukkinyanɛ na kɔdhɔngnganɛ ngabɛya 
nyuk bolku tugɔye, bhee kajjɛo ngagiya ma ninggɛ. Nɔng 
hunde muktiyaa kumulɔng na te ushaye, aynde ale 
kɔdhɔngnganɛo ngabɛya na kajjɛo maye.” 

9 Na Yaykob hunaa ngani mɛzinɛna ko yɔkte, Ngarahel 
tɔga mɛdɛrniya chɔgɔnɛ. Nɔng dha bere a sedhdheya iwoo 
mɛdɛrni. 10 Na Yaykob hunaa orro eriya oynɛ ku sedhdhey 
hunde tɔkkana mɛdɛrniya chɔgɔnɛye, ogo bolkugiye na 
dhɔnga bɛa kùnyugɛa tugɔ na aynɛ mɛdɛrniya oynɛ ma. 11 Na 
issaur Ngarahel na turu goore. 12 Na sɛɛsɛ Ngarahel, “Anye 

                                                           

 r29.11 Tuga Hibiru se, “Na chɔmu Ngarahel...” Nɔng 
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kani liya chogonua ngaha kèe Ngaribika.” Na Ngarahel nɔng 
hunaa shikko ngangaye, ngeu ɔrɔ na yogɛsɛ chɔgɔnɛ. 

13 Na hunaa Lawa shikko bhɛa kunɛa :ngosoniya nɛnɛ 
Yaykobiye, ayugu na kidhiganayɔ. Na koo issau na tuhus na 
dhiganu dorigiye. Na nɔng kɔbhɛsɛ oynɛ lɔkte kunɛye 
kumulɔng. 14 Na koo Lawa sɛɛsɛ, “A dhere chi! Inye ani 
bhɛnɛniya nanu tull.” Na Yaykob tɛldi ko oynɛ tagi dhɔnɛ 
ngonu dhɔng. 

Lɔga Duriyɛa :Yaykobi Ngaleya ko Ngarahel 
15 Na hunaa tɛlda ko Lawa tagi dhɔnɛ ngonuye, koo sɛɛsɛ 

:Lawa, “Inye ani bhɛnɛniya nanu. Na ko hunde kete nganga, 
maya hɔlɔng ngamesinɛnno. Na maya kagadhieny ɔng?” 

16 Nɔng dha bere Lawa lɔ sedhdhee ku ramman. Na na ku 
aw keli Ngaleya. Na na kɔbhbhana keli Ngarahel. 17 Na 
Ngaleya dha bere kawarɛ a aminɛ. Na Ngarahel nɔng a 
sedhdheya bo challa lɔma ɛs. 18 Na tɛhɛnu :Yaykobi na koo 
sɛɛsɛ Lawa, “Hunde ajjany sedhdheya nunu chinyo kèe 
Ngarahelde, ale kemesinɛn bhɛa nunu oynya issabbay.” 

19 Na sɛɛsɛ :Lawa, “Ko bhee kajjɛ hir kona, hunde kàiny 
                                                                                                                                           

ngadamita bhɛa Suri a bhɛa kèsenɛa “issau.” 
 s29.13 Tuga Hibiru se, “...chardhugu na chɔmu...” 
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inye a challi. Na mɛa tɛ ngaya na kàbhaga kari.” 20 Na 
Yaykob tagayu nɔng oynya issabbay na kagam Ngarahel. Na 
ngaoynyaya ku issabbayte ojju ke muchugi ke ngaya hinɛ 
Ngarahel gooreye. 

21 Na hunaa oynyaa kayɛa oynɛ gartaye, sɛɛsɛ oynɛ, 
“Bɛrgunyaa bɔɔ seni kemesɛi wa garta. Na mɛa any 
sedhdheya nunu kihini na kùduriyɔ.” 

22 Na Lawa aynɛ zuga ngabaonu kumulɔng bharra na 
kohoya wololo. 23 Na hunaa bho barsaye, Lawa nɔng ibha 
sedhdheya nɛnɛ bo kèe Ngaleya na dhiganɛsɛ Yaykob na 
tunggi kari. 24 Na koo ibha gaymaya nɛnɛ ku sedhdhey kèe 
Ngazeliba na aynɛ Ngaleya na katagaytɔ. 

25 Na hunaa bho arsaye, Yaykob tagu hunde sedhdhey dhaa 
a Ngaleyaye. Na ogu na sɛɛsɛ Lawa, “Nganga messony kɛ 
ɔng? Huna kemesinɛni bere ngakeni anynyo Ngarahel? Na 
tabhbhany kɛ ɔng?” 26 Na nɔng Lawa yagɛsɛ Yaykob na 
sɛɛsɛ, “Agge damiya ɔra nayo hunde sedhdhey ngɔnɛa bo 
ngani kagamattoye, na chinyo ngakɛhɛɛyo. 27 Na ga bhɛk 
wololoa Ngaleya ungge ku issabbay ko bhee garsɛ na 
kɔt̀ɔrɛiny ngɔnɛa chinyo. Na ale tagayany oynya issabbay 
sɛgɛn.” 

28 Na yɔk shiktɛ na Ngaleya teu mɛrtay ungo issabbay. Na 
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hunaa kùduriya na tewa ushaye, Lawa aynɛ Yaykob 
Ngarahel na gamu sɛgɛn. 29 Na Lawa ibha gaymaya nɛnɛ ku 
sedhdhey kèe Ngabal na aynɛ Ngarahel na katagaytɔ. 30 Na 
Yaykob assa Ngarahel. Na bhɛa hinɛa Ngaleya, nɔng tɛhɛnu 
Ngarahel goore. Na nɔng kɔt̀ɔrtɛ oynya issabbay na mesu 
zinggo bhɛa Lawa sɛgɛn. 

Erroa Yaykobi 
31 Na hunaa Tumu arra Yaykob hunde Ngaleya ngahinnoye, 

aynɛ Ngaleya bhɛa lɔmmanɛa eri. Na Ngarahel nɔng tɔu 
hɔlɔng. 32 Na Ngaleya tɔlɔma eri. Na hudhugo erite may na 
tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe “Robel”sh na seu, “Tumu dhaa aru 
chɔllaa nanu gɛɛ! Na mɛa ale hira nanu tɛhɛnanyɔ.” 33 Na 
tɔlɔma eri sɛgɛn na hudhugo ke may na seu, “Tumu aru 
ngaya kàmarɛanyde na aany ngaerita mayte sɛgɛn.” Na 
tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Simon.t 34 Na tɔlɔma eri sɛgɛn na 
hudhugo ke may na seu, “Wa kuhudhugou erroye may ku 
sizzi na ale mɛa hira nanu tɛhɛnany dhogoni!” Na tɔgɔdhɛsɛ 
                                                           

 sh29.32 Tuga Hibiru “Robel” a bhɛa kènɛa “Tumu aru 
chɔllaa nanu.” 
 t29.33 Tuga Hibiru “Simon” a bhɛa kènɛa “Wa shigonyɔ 
:Tumu.” 
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sarre kèe “Lewi.”u 35 Na tɔlɔma eri sɛgɛn. Na hunaa 
hudhugoa ke may sɛgɛnde, seu, “Mɛa anye keterrisani 
Tumu.” Na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Yuhudha.w Na wurtɔ sɛgɛn 
ngani ngahudhuginɛo. 

30 
1 Na Ngarahel hunaa tɛlda ko Yaykob na eri ngani 

ngalɔmmanoye, chirkanu ngɔnɛ. Na koo sɛɛsɛ Yaykob, 
“Any eri! Hunde ngaajjanyoye, hunde kère, a challi?” 

2 Na Yaykob wologu Ngarahel na sɛɛsɛ, “Anye kaganyɛiny 
eriye, kani Tumu dha?” 

3 Na Ngarahel nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Sedhdheya kachanyi 
anye kèe Ngabal a nganda. Ɔgɛ na kete lommona na 
kuhudhugo erroa ganyu.” 

4 Na aynɛ Yaykob gaymaya nɛnɛ Ngabal ke tɛriya nɛnɛ. Na 
nɔng assa na tunggi kari. 5 Na tɔlɔma eri na hudhugo ke may. 
6 Na koo Ngarahel seu, “Tumu wa shikka lɔga ganyu na 

                                                           

 u29.34 Tuga Hibiru “Lewi” a bhɛa kènɛa “Kihinɛno na 
kibhinɛno hinisi.” 
 w29.35 Tuga Hibiru “Yuhudha” a bhɛa kènɛa “Eterrisan!” 
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sewa na aanyɔ erite may.” Na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Dan.y 
7 Na gaymaya Ngaraheli tɔlɔma eri na hudhugo ke may 

sɛgɛn. 8 Na Ngarahel seu, “Bɔɔ kagalishinɛno ko ngɔnaa 
nanu goore na mɛa wa kɔrɔkka.” Na eri tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe 
“Nibitalem.”z 

9 Na Ngaleya hunaa tagga rɛa nɛnɛ hunde wo hɔlɔngge, ko 
nɔng ibha gaymaya nɛnɛ kèe Ngazeliba na aynɛ Yaykob ke 
lommunɛn. 10 Na koo gaymaya Ngaleya hudhugɛsɛ Yaykob 
erite may. 11 Na Ngaleya seu, “Wa kadagau lɔga bo challa.” 
Na tɔgɔdhɛsɛ eri sarre kèe Gad.a 

12 Na gaymaya Ngaleya hudhugɛsɛ Yaykob erite may 
sɛgɛn. 13 Na Ngaleya seu, “Ngakalda hinisa nanu hɔl goore! 
Na ale tɛrro ubhuriseonyɛ na eleonynyɛ huna tɛriya bo hini 
hɔla ku karbay.” Na eri tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Aser.b 

14 Na kolea kùsuniyɛa gosso, Robel ogu guyɔ na koo jɔa 

                                                           

 y30.6 Tuga Hibiru “Dan” a bhɛa kènɛa, “Wa ojjonyɔ ke 
hira ridhing ningginɛna.” 
 z30.8 Tuga Hibiru “Nibitalem” a bhɛa kènɛa “Kalishi.” 
 a30.11 Tuga Hibiru a bhɛa kènɛa “Hira dokkono lɔga 
challa” 
 b30.13 Tuga Hibiru “Aser” a bhɛa kènɛa “Hini hɔldin.” 
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kɛte kawarɛ hɛt ko muguyelaybh na ɔgɛ na ayɛsɛ jɔnɛ 
Ngaleya. Na Ngarahel ogolu Ngaleya na sɛɛsɛ, “Ko anye, 
any ngakɛta wa kunɛ :hoyonu guyɔye, kawarɛ gen.” 15 Na 
Ngaleya nɔng sɛɛsɛ, “Inye anna bɔɔ mayichchononyi maya 
nanu na mɛa mɔyau chɔɔ kɛnɔ kawara kunɛa :eriya nanu 
sɛgɛn?” 

Na sɛɛsɛ :Ngaraheli, “Hunde ajjanyde, ngakalda Yaykob 
assaniny inye.” Na aynɛ. 

16 Na jhaynɔ hunaa Yaykob wokkono guyɔye, Ngaleya 
mɔyɛsɛ nɔng gɔrɔ na sɛɛsɛ, “Ngakalda maya assanany anye. 
Ngarahel nɔng wa ogolonyi muguyelay na sennaganyi, 
‘Hunde ajjanyde, ngakalda Yaykob assaniny inye.” Na koo 
Yaykob ngabartonu assa nɔng na tunggi kari. 

17 Na nɔng Tumu shigu lɔga ogolɛa :Ngaleya na tɔlɔma eri. 
Na hudhugɛsɛ Yaykob erite may na erroa gɛnyɛ bhoy te 
hayna. 18 Na Ngaleya seu, “Ngaya kibhbhanɛ gaymaya nanu 
na kajjɛ hira nanuye, wa ɛdhɛttananyɔ :Tumu.” Na eri 
tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Isakor.ch 

                                                           

 bh30.14 Ngakɛta hɛ ko muguyelayte bhɛa ngazuktonu a 
kɛya bhɛseo tɛrroa woyɛa hɔlɔng. 
 ch30.18 Tuga Hibiru “Isakor” a bhɛa kènɛa ‘Gala 
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19-20 Na Ngaleya tɔlɔma eri na hudhugɛsɛ Yaykob erite may 
sɛgɛn. Na seu, “Ɛdhɛttanany :Tumu ahiya bo dhandala kɛr. 
Na mɛa hira nanu ale dhɔngany ke ngaya kɔlɔmmanɛ erite 
may sɛgɛn na lusa kumulɔng anɛ illɛyte.” Na tɔgɔdhɛsɛ sarre 
kèe Zabilon.d Na erroa gɛnyɛ maya bhoy te illɛy. 

21 Na koo wurtɔ hudhugo sedhdhey na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe 
Ngadina.dh 

22 Na koo Tumu ɛsɛdhu Ngarahel na shigu lɔga ogolɛa na 
aynɛ bhɛa lɔmmanɛa eri. 23-24 Na tɔlɔma eri na hudhugo ke 
may na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Yoseb.e na seu, “Wurtɔ ale liya 
ngani ngaamɛanynyo. Na Tumu any kɔtɔrrɛany eriya maya 
sɛgɛn.” 

 

                                                                                                                                           

kɛdhɛttanɛanyi hunde kemesi zinggoa bo challaye.” 
 d30.20 Tuga Hibiru “Zabilon” a bhɛa kènɛa “Dhɔnga oo 
diram” 
 dh30.21 Tuga Hibiru “Ngadina” a bhɛa kènɛa, “Wa ojjonyɔ 
ke hira ridhing ningginɛna.” 
 e30.24 Tuga Hibiru “Yoseb” a bhɛa kènɛa, “Any 
kɔtɔrrɛanydɔ.” 
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Lɔga Mɛdɛrniya Yaykobi Bhɛlnɛnɛa Na Anɛa Mɛri 
25 Na Ngarahel hunaa hudhugoa Yoseb na tewa ushaye, koo 

Yaykob sɛɛsɛ Lawa, “Ittonony na kòk ɔra nayo bere 
kùhudhukkonɛanyi. 26 Nɔng bere kɛmɛdhau na katagainyɔ 
kɛr. Na mɛa any erro ko tɛrroa ganyu bere ajjanyi bɛrgua 
bere kagachɛinyi na kìdhigandɔ.” 

27 Na Lawa nɔng sɛɛsɛ, “Hunde gunyony ke hira challa na 
hini aniny hɔliye, ga ngakɔ. Wa kɛlɛhɛnna lɔgɔ dami konnɔ 
na katagga hunde tuhony :Tumu ke ngaya kɛlɛ ko inye 
kariye. 28 Na mɛa ga yogogony ahaye hiniye dib na 
kagadhenydɔ.” 

29 Na Yaykob sɛɛsɛ Lawa, “Huna bere kiwoi mɛdɛrni ko 
bea gunyu, hunde bere kɛbhɛgi ɛnɛngge, inye gayɔ. 30 Na 
huna ngani kùgoayo mɛdɛrniya gunyu bere anna ga chicho 
muchuga. Na yɔk mɛa a ngagiya dha bɔɔ bhɛldɛ na te 
mɛriye. Na baa nunu bɔɔ kowoyɛi :anynyo, annaa tuha 
:Tumu. Na anye zuga ganyu ale seni kàtagay minang?” 

31 Na Lawa ghinu nɔng na sɛɛsɛ, “Na mɛa seni kàiny ɔng?” 
Na nɔng sɛɛsɛ, “Ahi kon ngaajjanyi. Nɔng hunde 

igommogony ahite dhɔnɛ sɔngge, kihi bay na kiwo ahaa 
gunyu na kɛbhɛgiyɔ. 32 Mɛa ga any kòtoyi mɛdɛrni ko tena 
gunyu. Na gee bhulbhulde ko gee tulaye ko mɛninyaye 
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kɔrrɔye any kete gee gadhiyɛany anyeye. 
33 Na ale hunde kuni na seni gɔny ga bere gadhiyɛanyi, na 

jɔyau gee tula ngayo oo bhulbhuli ngayo oo mɛninyaye kɔrrɔ 
ngayoye, hunde dhaa a ogortaye, taktɔ. Na yɔk ngagenu 
hunde ngani ngajɔanoye, ngangaye dha bɔɔ kiwowa shɛɛ na 
kemessa lɔga ku dhere.” 

34 Na Lawa igomɛsɛ na sɛɛsɛ, “Ee! Any kete ngagiya 
yokkon :inynyoye hung ni.” 35 Na ngakaldonu Lawa koo 
bɛra kɔlachinde tula tula ko gee bhulbhuli ko gee ngahi tula 
tula ko gee bhulbhuli ko mɛdɛrnite ngani chichi kɔrrɔ kɔrrɔ 
na tɛgɛlɛɛ erroa gɛnyɛ na kiwo :yɔkku. 36 Na dhɔyu Yaykob 
ngonu na tɛgɛla mɛdɛrni na zɛgu surr baye rɛni gɔrɔ kungu 
ungo sizzi. Na Yaykob iwou mɛdɛrniya dhɔyɛsɛna :Lawa. 

37 Na Yaykob nɔng kedhdha bhirɛchina ku lɔa na bɔchɔga 
hande chichi na kete tula na kàdhartɛsɛyɔ. 38 Na koo ojjɛsɛ 
gongguloa mayɛa :mɛdɛrniu ma toye. Na hunde mɛdɛrni 
hony na se kirgi ma na kesea hinnɛ mɔgaye, kadhartɛsɛ na 
39 kɔmɔktɛ ngonu ɛlɛ bhirɛchina tulaaye. Na hunaa honynyo 
na muginɛnaye, koo irritto hoyaye tula ko gee bhulbhuli. 
40 Na Yaykob tɛgɛlɛɛ mɛninya bhokon bhichang. Na jugɛ 
hunde hinnɛ mɔgaye, tɔgu bhɛa gunynyɛa ga Lawa tulaa ko 
ga kɔrra. Na ikɔlisiu ko ga Lawa ngadamita na ngaidhoynɛ. 
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41 Nɔng dha bere hunde tenɔ ko mɛdɛrniya rɛhi ɛlla gig hinnɛ 
mɔgaye, Yaykob ibhbhana bhirɛchinaa bɔchɔkkana ke tula 
na oy gongguloa mayɛa ma na kargi na kirriyi ga tulaa ko ga 
bhulbhulo sɔng. 42 Na yɔk ngabhirɛchindonu bhɛa gaa ku 
bhɔchɛna sabbɔ jaa ngaojjo. Na tenɔ ko mɛdɛrniya rɛhi ɛlla 
gig yɔk dha bere agga gɛnyɛ sɔng. Na ga Lawa a bhɔchɛna 
na a kolilonya.ɛ Na yɔk ga Yaykobi a minyangminyanga 
kumulɔng. 43 Na Yaykob nɔng te hira bo aha mɛra ke ngaya 
mesɛ ngangaye. Na mɛdɛrniya gɛnyɛ ko tenɔ ko galisenya 
ko sigiriya ko zuga ku gaymanyaa gɛnyɛ ago na te ga bo 
mɛra. 

31 

Lɔga Zigɛa :Yaykobi Laay 
1 Na lusa Lawa daga go na se, “Ngaahaya muk :Yaykobiye 

kumulɔng ngayo ahaa babaa na, na kèe dhaa se kɔgɛ :nɛa.” 
Na hunaa seya ngangaye, shigu :Yaykobi. 2 Na tagu hunde 
hinisa Lawa dhaa te kɔrrɔ na damiya taa shiginɛnɛa sabbɔ 
ngani ngashiginɛoye. 
 3 Na koo sɛɛsɛ :Tumu, “Bana zɛg baa bere chogungguny ko 
                                                           

 ɛ30.42 A bhɛa kènɛa “bhuguy a rammay” 
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bhɛnɛna gunyu. Nɔng ngabaonu zigɛye ale kɛl kari ko inye.” 
4 Na Yaykob egu hiri na keli Ngaleya ko Ngarahel na kassa 

nɔng dusɔ gɔra iwonɛnɛa. 5 Na koo sɛɛsɛ, “Baba nu dhaa 
mumɔ bhɔdhɛ na damiya bere sabbune ngani 
ngashikkonynyo. Na nɔng ko hunde katamaranyɔ, Tumu 
Komoruya bere babaa nanu ngani kɔdhɔyanyo. 6 Nɔng anye 
huna bere kɛmɛnyɛsɛni zinggo gidhinga nanu na kagay baba 
nu goore, igge gaoyɔ. 7 Na nɔng tabhany na bhɔdhu lɔgɔ 
kɛngi tɔmmɔn na ahaa bere senno kagadheonyɔ, dib ngani 
ngaajjanyo. Na Tumu nɔng bhɛa senno kitiranyɛany :nɛa 
dirr, ngani ngaigomɛsɛno. 8 Na annaa sennaganyi, ‘Bhɛa bɔɔ 
kachɛanyi anye, ɔgɛ mɛdɛrnite ale bhusɛnde.’ Na mɛdɛrni ko 
yɔk irriyi ga bhuseno hɛtta kumulɔng. Na hunaa koo 
sennaganyi, ‘Ay, mɛa ga gunyu any kete gee tulaye 
kumulɔng.’ sɛgɛnde, ko yɔk irriyi ga tulaa hɛtta kumulɔng 
sɛgɛn. 9 Tumu anna bɔɔ ibhaa ahaa babaa nu na aanyɔ anye 
ngadamita. 

10 “Bere sabbɔ bɛrgua muginɛnɛa kɛginyau, annaa kugunasi 
na kori kɔlachina hunde ɛynya a tula ko bhuseni na gena 
lɔmmɛ boloye. 11 Na hunaa kugunasiye, eleony hira ekko 
:Tumu konnɔ, ‘Yaykobe!’ Na keliyɛu, ‘Woy! Kani nganda.’ 
12 Na nɔng seagany, ‘Ga gɔny ngakɔlachinda muginɛye 
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kumulɔng hunde dhaa yɔk ɛynya a tula ko bhuseni ko 
bhulbhuliye. Yɔk bhɛa ngalɔkta tiranyɛiny :Lawa gɛrɛse 
kumulɔng, wa karra na aynde kemesɛ ngangaye. 13 Anye 
kani Tumu, na bere kitinynyanɛna Betelɔ na bhiikkaganyi 
lɔgɔ na imi bɛ na uhudhi malɔ. Na mɛa kennaginy bana 
ngaɔrra ke tiri na wak baa bere kùhudhukkonɛinyi.’” 

14 Na Ngarahel ko Ngaleya seyɛsɛ Yaykob, “Ngangaye, 
ahaa babaa nayo kɛǹgɛragiy na kɛsɛrɛo chɔɔ mɛa ɛlɛ? 
Ninggɛ dhul. 15 Yee, nɔng bere bhɔdhiy huna zuga anaa na 
ahaa bere chachchanɛiy annaa amma rang na garsɛa. 16 Yɔk 
ngaahaya ibhbhana :Tumu bhɛa babaa nayo na ajjiny inyeye, 
mɛa agga gayo ko ga erroa gayo. Na lɔkte yokkoginy 
:Tumuye kumulɔng, messɔ.” 

17 Na Yaykob bana na ibha erroa gɛnyɛ ko tɛrroa gɛnyɛ na 
boɛsɛ galisenya tundɔ. 18 Na dhuma ahaa gɛnyɛ iwoo ko ga 
lɔma bere jɔana huna bhakka Badharam gen kumulɔng na 
kɛzɛg ɔra babaa nɛnɛ Kananɔ. 

19 Nɔng Lawa dha bere kɔ bhokonnɔ na kegen mɛdɛrni 
chɔrɛ. Na nɔng Ngarahel ogoru ahaa ibhbhɛa ke barari ɛlla 
doraa chɔgɔnɛ na ɔgɛ. 20 Na Yaykob tabhɛsɛ Lawa bhokong 

                                                           

 g31.20 Tuga Hibiru se, “Na Yaykob tabhu ngahirra ku 



 
 

123 

 

na ngani ngayagɛsɛnno na ullugunyɛ dari. 21 Na ibha ahaa 
gɛnyɛ rang na ngeɛ na koo erreu kidhoa kèe Ibiratis na ogo 
baa lɔma dhuminya kèe Gɛladha. 

Lɔga Kɔbhinɛnɛa :Lawa 
22 Na Lawa hunaa tɛwa ungo sizziye, shigu lɔga dha bɔɔ 

zigɛa :Yaykobi dari laay. 23 Na muga bhɛnɛna gɛnyɛ na dhi 
ko nɔng na kɔbhɔ Yaykob ungo issabbay gɔra bɔɔ zigɛa na 
koo uturbhbhana ɔra lɔma dhuminya kènno Gɛladha. 24 Na 
barɔ Lawagh kunau na yogɛsɛ :Tumu lɔgɔ na sɛɛsɛ, “Yaykob 
hun kon ngamesi! Chɔɔ lɔkte seni yogɛsɛye ko hunde kete 
lɔkte challi oo gɛrsi, ngayogɛsɛni!” 

25 Na hunaa Lawa ko bhɛnɛna gɛnyɛ honynyo na 
uturbhbhanɛa Yaykob bhɛa kɔdhdha dukuwaa nɛnɛ 
Gɛladhagiyeye, ko yɔk tɔgɔdhɔ dukuwachina gɛ na tɛldi 
ngonu.h 26 Na Lawa koo ghinu Yaykob na sɛɛsɛ, “Wa tɔlɔ 
ɔng, mesu ngangaye? Tabhanyɔ na ibhau sedhdhea ganyu na 
                                                                                                                                           

bhora Arami kèe Lawa na ngani ngayagɛsɛnno...” 
 gh31.24 Tuga Hibiru se, “Na barɔ ngahirra ku bhora Arami 
kèe Lawaye kunau...” 
 h31.25 Tuga Hibiru se, “...dha bɔɔ kɔn dukuwaa nɛnɛ baa 
lɔma dhuminya kèe Gɛladha ngonu.” 
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ɔgɛu huna zuga ibhbhɛa :mirɔkku kɛ ɔng? 27 Na itabhanyɔ na 
iggarisiu rɛ na dhulu dari laayte tɔlɔ ɔng? Bɔɔ 
ngayokkogonyo na kittoninyo na bu kɛrrinyi yello na 
kudurisɛna kidhongɔ ko chɔnggoye gɔrɔ gɔrɔ ke na bo 
challaye? 28 Chɔɔ bhɛa kiyaginɛnɛo ko ashaa ganyu ko 
sedhdhea ganyu na kegenɛnɛo shɛɛ ngani igomogonyo. Bɔɔ 
ɛddɛu goore! 29 Na mɛa hunde kɛt̀ɛhɛna, anda kidhiteny 
mɛarrɛ dhogoni. Na nɔng wa barɔ ibbayanyɔ :Tumua babaa 
nunu na seaganyɔ, ‘Yaykob hun kona ngamesi! Chɔɔ lɔkte 
seni yogɛsɛye ko hunde kete lɔkte challi oo gɛrsi, 
ngayogɛsɛni!’ 30 Nɔng inye bhee dhɔttɛany na seni wagɛ ɔra 
bere kìrritonɛinyiye, a ngaya hinɛ ɔra nunu gooreye. Na yɔk 
ahaa ganyu kibhi ke barari ogori kɛ ɔng?” 

31 Na nɔng Yaykob yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Anye keni 
ngamayiyogony sedhdhea gunyu gidhingɔ na yaga na 
kɛtɛngɛrra. 32 Na mɛa bhɛa nayo hunde tɔlɔ hirre kɔj̀ɔsɛn 
ahaa gunyu ibhi ke barariye, ngahirronu nɔng any kertɔ. 
Nɔng agge kan zuga doraa dhɔnɛna bhoy. Na ngazukta gaye 
any kete zuga orronɛa ngalɔkta kawarre. Na inye mɛa bana 
lameo ahaa gunyu bare garsɛa. Na hunde jɔyauye, ɔgɛ.” Yɔk 
dha bare aha hunde ogorrono :Ngaraheliye, Yaykob nɔng 
imaktɔ. 33 Na Lawa bana na tunnugu dukuwaa Yaykobi ko 
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na Ngaleya ko dukuwaa gaymanyaa Ngaleya ngaha ku 
ramman na lamiu na ngani ngaorro. Na koo bhona na wurtɔ 
tunnugu dukuwaa Ngaraheli. 34 Nɔng Ngarahel dhaa wa 
ibhbhana ngaahaonu kìbh ke barariye na kɔɛ na dhisɛn 
alleya kɛl̀ɛa galiseyɔ tundɔ na liginɛ bay. Na Lawa hirrayu 
ahaa ɛlla dukuwachinne toye kumulɔng na ngani ngajɔanno 
dhul. 

35 Na Ngarahel sɛɛsɛ chɔgɔnɛ, “Babaye, ngamargeonyi. 
Anye kihi gɛrrɛng na bhee kabansanɛ ninggɛ.” Na Lawa 
lamiu ahaa ibhbho ke barari goore na ngani ngaorro dhul. 

36 Na Yaykob dɛbu na sɛɛsɛ Lawa, “Ngangaye, lɔkte 
kɛddɛi na ujukkanɛanyde a lɔk giyong? Oo lɔkte gɛrɛ kɛddɛi 
na kɔbhbhanɛany chɔɔ ngayaye a ɔng? 37 Annaa hirrayu aha 
kumulɔng na gɔnyu rang na ahite nuny wa jɔande a ɔng? Ga 
yogo lɔkte guny bɔɔ kɛddɛiye ngaya ɛlɛ zuga gaye, na lɔgɔ 
kegedhigi :yɔkku. 

38 “Anye oynyaa bɔɔ kabhagɛa ko inye mɛa te hirkon. Na 
mɛdɛrni ko tena gunyu gee ɔrranɛ ninggɛ na chɔɔ mɛdɛrniya 
gunyu ku olinya dhɔnɛ ngani kùsso dhul. 39 Na chɔɔ hunde 
kona bhiik :guchurte, ngani kùguyɛysho na kɔd̀hɔlaginyo. 
Annaa kubhugɛsɛni na nanu laay hung. Na chɔɔ ga kògorro 
kaliyɔ oo barɔ, annaa taa adhdhaganyi na kagadhenyiyɔ. 
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40 Na huna taa kiwonɛni, bere kɔchɔllanɛni bar ko kali na 
dhakkanyi :susɔ ko :chiwan na bhɛa kungusɛi shɛɛ 
ningginɛna. 

41 “Ngaoynyaya ku hirkon bere kabhagɛ ko inyeye, lɔga 
ganyu bere kɔchɔllanɛnɛi a ngagiya. Oynya tɔmmɔn ko wush 
agga bere kagachɛinyi na kàgam sedhdhea gunyu ku 
ramman. Na ngaoynyaya ku illɛyte agga bere tɔrrɛanyi na 
kiwosoginyi ahaa gunyu na kɔj̀ɔyayɛy ahaa kìwoo gena na 
ke ganyu. Na inye annaa chirbhisiu ahaa gunyu na bhɔdhu 
lɔga ganyu kɛngi tɔmmɔn kari na gadheonyi ahaa chicho 
muchuga. 42 Na mɛa hunde Tumu, Komoruya bere ɛngɛrsa 
:Awurahami ko :babaa nanu, ko anye kari ngakɛllo, anda 
mɛa hangany aha ninggɛn. Na nɔng Tumu aru ngalɔkta 
kemesinɛnɛ na kɔchɔllanɛnɛ :anynyo gooreye na a nganda 
wa barɔ kedhdhɛ lɔgɔ na ujukkanɛiny inyeye.” 

43 Na Lawa yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Ngatɛrroya lɔmiye a erroa 
ganyu. Na hoyaa gɛ a ashaa ganyu. Ngaahaya iwoye a ahaa 
ganyu. Chɔɔ ngagiya ori :inynyoye kumulɔng agga ganyu. 
Na mɛa ngaerroya ganyde ko hoyaa gɛ ale kemesi ɛnɛng? 
44 Ga kɛmɛzi na kìbhiigi lɔgɔ kɛngɔ na kar :Tumu na kete 
lɔga ale kàgadhdhana dhul ko kingi.” 

45 Na Yaykob ibha bɛ kona na imu na ke na ale kadhdhanɛa 
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ngalɔktonu. 46 Na koo sɛɛsɛ bhɛnɛna gɛnyɛ, “Banda mukta 
bɛna!” Na mukta na ilonggɛsɛ ba dhik. Na bhɛnɛna Yaykobi 
ko ga Lawa tɛldi bhɛa bɛnuny jaa ngonu na usigi amissɛ. 
47 Na ngabɛndonu tɔgɔdhɛsɛ :Lawa sarre kèe Yegar Sadhu.i 
Na Yaykob nɔng tɔgɔdhɛsɛ bɛa immo :nɛa sarre kèe 
Gɛladhi.j 

48 Na Lawa seu, “Mɛa ngabɛnda kìllong kɛrghɛna naye 
agga ale kàgadhdhanɛa ngalɔkta kìbhiik :aggeuye.” Na 
aynde keliɛ Gɛladhiye. 49 Na ngabɛndonu sara gɛ gena keli 
Mizibha ke ngaya senɛ :Lawa, “Tumu any kɛbhɛgiy agge 
kolee ale kègenɛnɛ na kàbhagɛ rɛna rɛnaye. 50 Na inye hunde 
ale kako gami tɛrro gena oo tiranyɛ erroa ganyuye, oriny 
:Tumu na kadhdhana ngalɔkta gaye hunde chɔɔ hirre or 
ngalɔktonu kona ninggɛye.” 

51 Na tɔrɛ lɔgɔ sɛgɛn na sɛɛsɛ Yaykob, “Ga gɔny ngabɛnda 
kumugiye ko ngabɛya wa kimi bhɛa na kɛrghɛnɔye. 
52 Ngabɛnda kùmukte ko ngabɛya kìmbe aggee kàgadhdhanɛ 

                                                           

 i31.47 Tuga Arami “Yegar Sadhu” a bhɛa kènɛa “Bɛna 
kàgadhdhanɛa lɔgɔ.” 
 j31.47 Tuga Hibiru “Gɛladhi” a bhɛa kènɛa “A bɛa kènno 
ale kàgatay lɔgɔ.” 



 
 

128 

 

lɔgɔ na a ngerreyte. Na ale tana nunu ngakerresiyo na 
kidhdhainyo, na inye sɛgɛn ngatanda ngakuniyo na 
idhdhaanyo. 53 Na lɔga ga any kegen :Tumu, Komoruya bere 
Awurahami ko naa Nakori ko naa babaa nɛ.” 

Na Yaykob bhiigɛsɛ lɔgɔ sara Komoruya bere ɛngɛrsa 
:chɔgɔnɛ Isaki na kɛbhbhɛk ngalɔkta. 54 Na udulɛsɛ Tumu go 
ngabaonu lɔ dhuminyaye na koo eliu bhɛnɛna gɛnyɛ na 
kusigi amissɛ. Na hunaa usɛa na tewa ushaye, tunggi ngonu. 
55 Na bhelleyɔ Lawa bana na yaktɛ ko sedhdhea gɛnyɛ ko 
ashaa gɛnyɛ na tuhu. Na koo chɛbbɛ na wagu ɔra nɛnɛ. 

32 

Lɔga Yaykobi Senno Kitinynyandiyɛy Ko Esau 
1 Na ko nɔng Yaykob chɛbbɛ na ogo. Na hunaa ngani iho 

gɔrɔye, koo itinynyandɛ ko zuga ekko :Tumu. 2 Na hunaa 
orroye seu, “Yee gɛrɛ goore hɛmmɛɛ! Ngaya kèe dhaa a tua 
zigɛsɛna :Tumu ko bholisa gɛnyɛ!” Na ngoonu tɔgɔdhɛsɛ 
sarre kèe Manayem.jh 

3 Nɔng Yaykob gɔynɛa kènno Esau dha bere bhak baye kèe 
Seher i Edomɔ. Na koo Yaykob kerɛɛsɛ zugo na koyoktɛsɛ 
                                                           

 jh32.2 Tuga Hibiru “Manayem” a bhɛa kènɛa “Tunya.” 
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4 na keseyɛsɛ, “Ago seyɛsɛ gulsaa nanu Esau, ‘Hira bere 
kachinyi kèe Yaykob se kèseyaginy ɛnɛnggeo, ‘Anye ko 
mɛa toye bɔɔ kabhakto ko Lawa kɛr. 5 Na mɛa bɔɔ 
kɔtɔlɔmma beo ko sigiriya ko tenɔ ko mɛdɛrni ko 
gaymanyaa maya ko ga ngaha. Na ngaya kegerissogɛiny 
ngazuktaye, a bhɛa keni hinisa nunu ketɛɛ hɔli na 
chirbhisɛanydɔ.’” 

6 Na zuga kèkko hunaa wokkonɛaye, seyɛsɛ Yaykob, “Bare 
kassao goonu. Na mɛa aynde dhɛanɛ ko gaymanyaa gɛnyɛ 
gee ku 400 na kɔmɔtainyde.” 7 Na Yaykob dɛɛbu na churɛ. 
Na koo ngɛru zuga gɛnyɛ na kedhu beo ko mɛdɛrni ko tenɔ 
ko galisenya na te gaminya ramman. 8 Na hunaa messa 
ngangaye, ɛsɛdhu lɔgɔ na seu, “Esau hunde kun na kako tɔk 
tande dhɔnɛye, tan kona kàjarɛyɔ.” 

9 Na koo alliyɛ ko Tumu na seu, “Tumu, Komoruya 
babachina ganyu Awurahami ko Isakiye, inye annaa bere 
sennaganyi, ‘Bana zɛg baa bere bhɛnɛna gunyu 
hudhukkinyanɛi.’ 10 Na anye kani hira chinyo tɔlgɔnya 
kagachinyi inye na chɔɔ bhee chirbhisiyɛanyi na yelɛanyi 
ninggɛ dhul. Anye huna bere kerressani kidhoa kèe 
Yordanos, annaa kɔgɔmbinynyani bhirɛgiye sɔng. Na nɔng 
mɛa ketewa hira bo zugo mɛra. Na chɔɔ ngaahaya keninya 
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gaminya rammande agga ganyu. 11 Na mɛa anye kogolliny 
inye na ibayseony bhɛa gochonga nanu Esau. Anye kɛngɛrsi 
nɔng ke ngaya keni ngakugo na kidhiyɛany anye ko tɛrroa 
ganyu ko erroa ganyuye. 12 Inye annaa bere bhiikkaganyi 
lɔgɔ na sennaganyi, ‘Ale kemessoginy lɔga bo challa na 
kɛbhɛlliny na ashaa gunyu hɛ ko kasaya iho yirisiyɔ tugɔ na 
toyi rɛkkiytɔ.’” 

13-15 Na koo tungu ngonu. Na bhorroyɔ bɛra tende ngahi ku 
200 ko kɔlachinde ku 20 ko mɛdɛrnite ngahi ku 200 ko gee 
ku olinya 20 ko galisenyaa ku lamala gee ku 30 ko bea ku 
jugɛ gee ku 40 ko olinyaye ku 10 ko sigiriyaa ngaha gee ku 
20 ko ga maya gee ku 10 na ojju kɔk na kaynɛ gɔynɛ. 16 Na 
tɛgɛlu na tɛldi bhiy bhiy na ibhɛsɛ zuga tɔkkɛa na madhɛsɛ 
lɔgɔ na sɛɛsɛ, “Igge tɔktɛ sabbɔ. Na hunde tɔginɛnoye, any 
kɔgɔndɛ kuri na kɛtɛldi rɛna rɛna.” 

17 Na madhɛsɛ hira tɔginɛna sabbɔ lɔgɔ na sɛɛsɛ, “Hunde 
itinynyanɛno ko gochonga nanu Esau na ghinneny na 
sennaginy, ‘Ani hirre kèe nɛng? Na gulsaa nunu a noy? Na 
kɔ ori? Na ngabea tɔgiye agga gigiye?’ 18 sɛɛsɛ, ‘Ngabea 
agga gaymaya nunu Yaykobi. Na kèe kɔt̀ɔgɛsɛ gulsaa nɛnɛ 
Esau. Nɔng Yaykob aynde kɔbhinya wurtɔye.’” 

19 Na koo madhɛsɛ ko zuga tɔkkinyana wurtɔ na sɛɛsɛ, “Ko 
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igge hunde orro Esauye, yoktɛsɛ nganga. 20 Na dhugundɛsɛ 
hologun shɛɛ na seyɛsɛ, ‘Gaymaya nunu Yaykob nɔng aynde 
kɔbhinya wurtɔye.’” Nɔng bhee lɔmɛ ngalɔkta ku ngangaye, 
dha bere ɛsɛdh lɔgɔ na se, “Hunde anye sabbɔ ngani ngonu 
kòkko, na kittoni ngabea kajjɛye ale bhɛa dɛmnɛa goore hini 
lalnanayɔ. Na hunde ale kitinynyanɛnoye, kako lammanany 
hinisa bo hɔla.” 21 Na zugo tɔgɔ beo sabbɔ na nɔng tungu tɔ 
ngonu. 

Lɔga Yaykobi Maginɛnɛa Ko Tumu 
22 Na ngabartonu Yaykob bana na ibha tɛrroa gɛnyɛ ku 

ramman ko sedhdhea bere ku gaymanyaa gɛnyɛ ku ramman 
na kɔyɛa ke tɛrroa gɛnyɛ ko erroa gɛnyɛ ku tɔmmɔn ko 
dhɔnɛ na erre kidhoa kèe Yabok. 23 Na hunaa erresiwa yɔk 
na tewa ushaye, koo erresiu bea tɔkkɛa sɛgɛn kumulɔng. 
24 Na nɔng dhɔyɛ kidho tandɔ bhichang na koo barɔ maktɛ ko 
hir kona barbar ko bhee bho arsɛ. 25 Na ngahirronu hunaa 
maktɛa ko Yaykob goore na ngani ngaɔanaoye, Yaykob 
kidhara tegerey na bhugɛ. 26 Na koo hiri seu, “Bho dhaa aru, 
ɔddaganyɔ.” Na Yaykob seu, “Hunde ngatuhonyoye, 
ngakoddoninyo.” 

27 Na ghinu :hiriyɔ na sɛɛsɛ, “Sara gunyu keliyeny ɛnɛng?” 
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Na nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Keleony Yaykob.” 28 Na 
ngahirronu seu, “Ngakalda wurtɔ Yaykob ngakeliyenyo 
dhul. Mɛa keliyeny “Isirayel” ke ngaya maginɛnɛo ko Tumu 
ko zugo na mɔgɛye.” 

29 Na ko nɔng Yaykob ghinu na sɛɛsɛ, “Na inye sara gunyu 
keliyeny ɛnɛng?” Na hiri seu, “Sara ganyu ghinnony kɛ 
ɔng?” Na nɔng koo tuhu Yaykob. 

30 Na Yaykob seu, “Anye dhaa wa karra Tumuk na chɔɔ 
ngani kihi basseyɔ gɛɛ!” Na ngaya orɛ ngalɔktaye ngabaonu 
eliu sarre kèe, “Bhɛnɛl.”l 

31 Na bhorroyɔ Yaykob bana Bhɛnɛlɔ ngonu na ogo na 
ngɔlɛsɛ gɔrɔ gɔrɔ ke ngaya bare tegerey bhuginɛnɛye. 32 Na 
ko mɛa toye zuga Isirayeli kurnaya tegereyny ngaammɛo ke 
ngaya bere tegereya Yaykobi kìdharɛ na bhuginɛnɛye. 

33 

Lɔga Itinynyanɛnɛa :Yaykob Ko :Esau 
1 Na Yaykob dharɛsɛ Esau hunde kɔrgɔrranɛ ko zuga gɛnyɛ 

ku 400. Na ngɛru erro na gen aynɛ Ngaleya, gen aynɛ 
                                                           

 k32.30 Tuga Hibiru se, “...wa kartɛo ko Tumu...” 
 l32.30 Tuga Hibiru “Bhɛnɛl” a bhɛa kènɛa “Muma Tumu” 
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Ngarahel, gen aynɛ gaymanyaa gɛnyɛ ku ramman. 2 Na ibha 
gaymanyaa gɛnyɛ ku ramman ko erroa gɛ na kɛjɛmɛ sabbɔ. 
Na ibha Ngaleya ko erroa gɛnyɛ na kɔbhtɛ. Na Ngarahel ko 
Yoseb bhɛa zugaa jimmɛa kumulɔng yɔk tɛlda wurtɔ. 3 Na 
nɔng Yaykob jɛmu sabbɔ. Na hunaa senno kadak bhɛa ihɛa 
gɔynɛ Esauye, tɔgɔdhɛsɛ kɔmma gɔrɔ gɔrɔ kɛngi issabbay.m 

  4 Na Esau nɔng ngea gɔra nɛnɛ na kitinynyandɛyɔ. Na 
issayɛn na dɛldɛ goore na turgi kari. 5 Na koo Esau dhɔnga 
sabba na aru tɛrro ko erro hunde kɔbhbhanɛ Yaykobte na 
ghinu na sɛɛsɛ, “Ngagiya dhɛano kariye a zukte gigi?” 

Na Yaykob sɛɛsɛ, “Gulsaa nanuye, ngagiya a erroa ganyu 
bere chirbhisianyi :Tumu na ajjanyi.” 

6 Na koo tɛrroa gɛnyɛ ku gaymanya ko erroa gɛ hoya na 
tɔgɔndhɛsɛ Esau kɔmma. 7 Na ko nɔng Ngaleya ko erroa 
gɛnyɛ hoya na tɔgɔndɛsɛ kɔmma. Na wurtɔ Ngarahel ko 
Yoseb ko yɔk hoya na tɔgɔndɛsɛ kɔmma sɛgɛn. 

8 Na Esau ghinu na seu, “Na ngabea bu mɛr hɛ sabbɔye 

                                                           

 m33.3 Damiya ngazuktonu hunde kɔdhɛsɛnɛ hiri kɔmmaye, 
yɔk kɔdhdhanɛ na chɔɔ kɔdhdhɛ mumi ba. Bhɛa ngazuktonu 
a bhɛa dhɔngngɛa hiri. 
 n33.4 Tuga Hibiru se, “Na issayɛ na chardhuktɛ...” 
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aggee kunɛnɛng?” 
Na Yaykob sɛɛsɛ, “Gulsae! Agga kɔtɔkkaginyi inye na 

hinisa nunu kete hɔli.” 
9 Na nɔng Esau sɛɛsɛ, “Gochongnge! Anye bea ganyu a 

mɛri. Na ngagiya gunyde tɔlɔ :ɛna hung.” 
10 Na Yaykob tamaru na sɛɛsɛ, “Nganga ngayo! Hunde 

hinisa nunu aniny hɔliye, maya tɔgi ngabea kajjiny 
:anynyoye. Ngaya kitinynyanɛnɛye, chɔɔ hɛ ko bhɛa 
kitinynyanɛnɛo ko Tumu, ke ngaya yellɛany na hinisa nunu 
anɛiny hɔliye. 11 Kɔtɔllɔhaginy na tɔk ngabea kajjinyde ke 
ngaya bere Tumu chirbhisiyɛany goore na ajjɛany ahaa 
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kihini kumulɔngge.” Na Esau koo tɔgu ke ngaya tɔllɔhɛsɛnɛ 
gooreye. 

12 Na nɔng sɛɛsɛ, “Bana, kìdhiganinyɔ.” 
13 Na Yaykob nɔng sɛɛsɛ, “Gulsae, inye gayɔ hunde erro a 

tɔlgɔnyiye. Chɔɔ ngabea ko ngamɛdɛrnita ku lamalaye ko 
yɔk maya kɛbhɛgiyɔ. Hunde ngakalda kizigɛ kali bhɛa bo 
tiiye, rɛsɛyɔ. 14 Na mɛa gulsae, anye kani hira kagachinyi 
inye na ga jɛm sabbɔ. Na anye kiyo erroa ganyu halɛ halɛ ko 
ngaahaya na ale koo kuturbhaniny Seherɔ.” 

15 Na Esau sɛɛsɛ, “Yee! Hunde a ngangaye, ngabarra 
ganyde gen kɔd̀hɔyaginy inye na dhiya kari.” 

Na Yaykob nɔng tamaru na sɛɛsɛ, “Ay, ahite kihini bhɛa 
nunu kona ninggɛ. Na mɛa gulsaa nanuye, kihini ngaya 
chirbisiyɛany na hini anɛiny hɔliye sɔng. Na bara gunyu 
ngadhɔtaganyi.” 

16 Na koo Esau kalaa gina bana na wagu Seherɔ. 17 Na 
Yaykob nɔng ogu Sukotɔ na lugu tunyaa beony ko tenyiya 
mɛdɛrniuny na dhagu gahachina. Na ngabaonu tɔgɔdhɛsɛ 
sarre kèe ‘Sukot.’ng 

18-20 Na koo dagu ɔra iho Kananɔ kèe Sekem shɛɛ hung. Na 

                                                           

 ng33.17 Tuga Hibiru “Sukot” a bhɛa kènɛa “gaha.” 
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zɛgɛsɛ mogiya iho ɔr dheyyɔ na bhagu ngonu. Na ngabaonu 
tɔgɔdhu dukuwachinde tallana tomoga hɔla gaw dhandala ku 
100 bhɛa tɛgɛna hira kèe Emor. Nɔng tɛgɛna Emori kona 
dha bere keli Sekem. Na nɔng Yaykob echiu ngawu ngonu 
na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe “Tumu a Komoruya Isirayeli!” Na 
lɔga bere wokkonɛa :Yaykobi Badharamɔ a ngagiya. 

34 

Lɔga Kùmunyɛa :Sedhdheya Yaykobi Kèe Ngadina 
1 Na kali kona sedhdheyany Ngaleya kènno Ngadina bana 

na ogo ɔr toye na kɔgɔny tɛrroa bhakkɛa ngonu. 2 Na 
ngaɔrronu dha bere lɔ hirre kèe Sekem. Nɔng a eriya gulsaa 
ngabaonu kèleo Emor ku bhora Hiwa. Na nɔng aru Ngadina 
na magu gidhingɔ na assa. 3 Na hini ibhɛsɛ sedhdheya 
Yaykobi kèe Ngadina goore. Na dhagɛsɛ kali shɛɛ shɛɛ na 
kɛtɛhɛndɔ. 4 Na koo yogɛsɛ chɔgɔnɛ Emor na sɛɛsɛ, “Keni 
gamagany ngasedhdheyta!” 

5 Na Yaykob shigu hunde hoynɛ dha bare kumunyuyɛye. 
Na nɔng ngakaldonu lusa gɛnyɛ dha bere iwonɛyɔ. Na 
                                                           

 ny34.1 Tuga Hibiru se, “...sedhdheya bere hudhukkono 
Ngaleya...” 
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ngalɔkta tɔlɔmu hinisɔ ko bhee wokkonɛ :yɔkku. 
6 Na koo baba Sekemi Emor bana na kassa Yaykob na 

kojjigi lɔgɔ. 7 Na lusa Yaykobi hunaa shikkɛa ngalɔktaye, 
wakta bhɛa iwonɛnɛa. Na munyu na dɛbɛ goore ke ngaya 
Sekem mesɛ ngalɔkta bu gɛrɛ na ɛddɛ ngɔnɛ na dhɔmɛ zuga 
Isirayeliye. 

8 Na Emor nɔng tɔllɔhɛsɛ Yaykob na sɛɛsɛ, “Eriya nanu 
Sekem hin sedhdheya nunu goore. Na aynɛ na kɔgɛ.o 9 Na 
mɛa kìshiktɛ na kete zuga kagamnɛna taninya kari. Na agge 
kàgambo sedhdhea gu na igge gama sedhdhea gayo na kete 
kɔnichina. 10 Na kàbhaga ngabaya nayoye na kete baa na 
kari. Na tɛldi ngabaya shɛɛ na mesigi ngagaymo na tala ba 
damite hinɛoye, na kete baa nu hunde nayoye.” 

11 Na Sekem sɛɛsɛ baba Ngadina ko gɔynggɛ, 
“Chirbhiseonyu na igombogonyu ngalɔkta kihiniye. Na 
ahaye hinnoye kàung hung. 12 Chɔɔ ahaa kagamɛi hunde 
hinno gee mɛriye, ghindonyu hung. Igombogonyu bhɛa keni 
kɔg̀ɛ ngasedhdheyta sɔng. Anye kihi kɔk na ahaye hinnoye 
kàung kumulɔng.” 

13 Na lusa Yaykobi dakta dogina kùmunyɛa ngɔnɛ Ngadina 

                                                           

 o34.8 Tuga Hibiru se, “...kɔgɛ ke tɛriya nɛnɛ.” 
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na tabha Sekem ko chɔgɔnɛ 14 na seyɛsɛ, “Agge ngɔnaa nayo 
hira rɛa maya ngani kegedhoo ngakajjɛoyo. Hunde kajjɛoye, 
ale ujukkaniyɛ :zugu na ajjiyɛ liya. 15 Nɔng hunde 
kìshiginɛnɛ bhɛa inye ko zuga ngaɔrra maya kumulɔng 
kedhdhɛo rɛhiya maya hunde nayoye, ngɔnaa nayo 
kajjunggɔ. 16 Chɔɔ hunde messo ngangaye, sedhdhea gayo 
hɛyɛo na ko agge kɛhɛyɛo ga gu na kan kɔnichina na kàbhak 
kari. 17 Na hunde marro ngalɔkta na rɛhiya maya 
ngakedhdhooye, ngɔnaa nayo kidhigannoyɔ.” 

18 Na Emor ko hoynɛ ɛlɛhɛnɛ ngalɔkta na bhɛa nɛ te challi. 
19 Nɔng dha bere Sekem bhɛa tua Emori anna bo ɛngɛrsɛa 
:zuga gɛnyɛ. Na nɔng hini chɔa ke ngaya hinɛ sedhdheya 
Yaykobi gooreye na lɔgaa yogɛsɛnɛa :yɔkku na senno keme, 
mesu shaw hung. 20 Na Emor ko hoynɛ banda na ago warana 
orony bhɛa mɛziyɛa :zugu na yoktɛsɛ zugo lɔgɔ na seyɛsɛ, 
21 “Ngazukta a zukte challi na any kàbhaga ngabaya ko agge 
kari ke na bo challa hung na kɔtɔ damite hinɛye. Nɔng baa 
na a bu kɛhɛtinɛnɛ hung. Na kète kɔnichina na kàgama 
sedhdhea gɛ na ko yɔk kagama ga ga. 22 Na yɔk bhee hinɛ 
:yɔkku na se kàbhaktɛ kari na kèteyɛ kɔnichinaye, se zuga 
ga maya kumulɔng maya kedhdhɛ rɛhiya maya hunde nɛye. 
Wa kishiginɛno nganga. 23 Mɛa hunde kèmesigi nganga, 
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ngabea ko ngaahaya gɛyte kumulɔng ale agga ga! Na mɛa 
kìshiktɛ ko yɔk, na kàbhaga ke dhɔnɛ.” 

24 Na zuga maya orony kumulɔng shigi ngalɔkta yokkono 
:Emori ko :Sekemiye na kedhigi rɛhiya maya. 

25 Na hunaa saniyɛa ungo sizzi na ngɔdɔrɛna ngani 
keggiyaoye, erroa Yaykobi ku Ngadina gɔynggɛ kèe Lewi 
ko Simon, ibhta mashachina gɛ na dhuldɛsɛ zugo ɔr toye 
dari na tɔgɔdhɔ zuga maya rang. 26 Na koo tɔgɔdhɔ Emor ko 
Sekem na dhakta ngɔnɛa nɛ doraa Sekemi na dhiganayɛ. 
27 Na lusa Yaykobi gena ago ngaɔrronu wa kɔg̀ɔdhɛ zugoye 
na tɔgɔnda ahaa ɛlla doriyo toye kumulɔng ke ngaya bɔɔ 
munyɛ ngɔnɛye. 28 Na beo ko mɛdɛrni ko sigiriya ko tena gɛ 
ɛlla ɔr toye ko ga dhaa bhonsɛa bhɔ, ibhta na tɔgɔ kumulɔng. 
29 Na koo ibhta tɛrroa ngazuktonu wa kɔdhdhɛye ko erroa gɛ 
ko ahaa gɛ ɛlla doriyo toye kumulɔng na aytɛ. 

30 Na Yaykob sɛɛsɛ Lewi ko Simon, “Urguytogonyu lɔgɔ 
na ale ngazukta bhakkɛ Kanan ko Bhɛrɛzande tamartanyɔ na 
chɔɔ hunde ale gunyonynyɛye bhɛa nɛ hiri ngani ngakaniyo. 
Agge kan muchugi. Na yɔk hunde kabanda kamman ke 
dhɔnɛ na kɔgɔndiyɔ, dheshaniyɛ ko zuga ga kumulɔng.” 

31 Na yɔk ghini na seyɛsɛ Yaykob, “Na hunde messɛ eriya 
nayo gɛrrɛng gɛrrɛng huna hummenyde, seni kɛt̀ɛldo laay?” 
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35 

Lɔga Wogɛa :Yaykobi Betelɔ 
1 Na koo Tumu sɛɛsɛ Yaykob, “Bana zɛg Betelɔ na bhak 

ngonu. Na echeogony ngawu na eterrisanany anye hira bere 
kɔdhɔllaginyi rɛ dari kala bere jorɛi goonu Esau.” 

2 Na Yaykob sɛɛsɛ zuga gɛnyɛ ko zuga ɛlla kari, “Dhɔyɔ 
ngaahaya ibhbho ke barari bere honyɛo oriya bhorinyaa 
anaye na ujugutɔ. Na tonydo ridhingɛa na malugu ruminyaa 
challa gidhanggeyi ningginɛna. 3 Na banda kago Betelɔ, na 
anye kèchɛɛsɛ Tumu ngawu. Kala bere kɔchɔllanɛnɛi na 
karɛsɛni nɔng wuy, annaa bere shikkonyi na kɛllo kari gɔrre 
kɔgɔyɛiye kumulɔng.” 4 Na ibhta ahaa ibhbhɛa :yɔkku ke 
barari ko archumanyaa gɛ kumulɔng na ayɛ nɔng. Na nɔng 
koo ɔgɛ na bhɔgu bhogoniya iho Sekemɔ sugumɔ. 

5 Na Yaykob ko erroa gɛnyɛ banda na ago. Na Tumu bhɛgu 
yɔk na aynɛ zuga ngaoreonu kumulɔng lɔgɔ na kɛtɛngɛrɛ 
bho na dɛɛbɛ na Yaykob ko zuga gɛnyɛ hun kon ngani 
ngamessɛo. 

6 Na ago chɔɔ ɔra kèe Loza. Nɔng Loza dha bere a ngaɔrra 
mɛa i Kananɔ kèe Betelde. 7 Na Yaykob echiu ngawu ngonu. 
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Na ngabaonu tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe, “El Betel”ɔ ke ngaya anɛ 
bhɛa bere dhɔlɛsɛna :Tumu rɛ kala bere jorɛa gɔynɛye. 

8 Nɔng tɛriya bere kachcha Ngaribika kèe Ngadibora dha 
bere rɛ ngonu na koy bhogoniya iho Betelɔ sugumɔ. Na 
ngakɛtonu keli “Alo Baku.”r 

9 Na hunaa Yaykob wokkono Badharamɔ na iho Betelɔye, 
dhɔlɛsɛ :Tumu rɛ sɛgɛn na tuhu. 10 Na tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe 
Isirayel na sɛɛsɛ, “Inye ngakalda wurtɔ ‘Yaykob’ ngani 
ngakeliyenyo. Keliyeny ‘Isirayel.’ 

11 “Komoruya Kɔani Lɔgɔ Kumulɔng, kani anye. Na inye 
bhɛlɛ na hoyaa gunyu kete mɛri. Na bhorre ale lɔ 
komortɛnde mɛrte ko getto bhiy bhiyye, ale irritton :inynyo. 
12 Na mɛa baa bere kajjɛi Awuraham ko Isak kajjiny inye. 
Na ale ngani kajjɛ ashaa gunyu sɛgɛn.” 13 Na hunaa Tumu 
alliyɛa ko Yaykob na tewa ushaye, kendɛ na nɔng wagu 
tumɔ. 

14 Na bhɛa allinɛnɛa ko Tumu imɛsɛ bɛa bo goore na kete 

                                                           

 ɔ35.7 Tuga Hibiru “El Betel” a bhɛa kènɛa “Tumu 
Komoruya Beteluny.” 
 r35.8 Tuga Hibiru “Alo Baku” a bhɛa kènɛa “Bhogoniya 
Kìbhɛa Duhu.” 
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na ale kàgadhdhanɛa ngalɔkta wa yogɛsɛn :Tumuye. Na 
udhuyɛsɛ woyn ko mala bhɔrayny. 15 Na ngabaonu bere 
mɛzɛɛ ko Tumuye, tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe “Betel.”s 

Lɔga Rɛsɛa :Ngaraheli Ko :Isaki 
16 Na Yaykob ko zuga gɛnyɛ banda Betelɔ na ago. Na 

hunaa hɛa na dokkɛa ɔra kèe Ibhirata jaaye, dha bere 
Ngarahel se kuhudhugɛyɔ na ilagau gɔrɔ goore. 17 Na hunaa 
ngani ilagasaye, tɛriya ibhbho nɔng ilalu na sɛɛsɛ, “Nyimbɔ, 
ngashurnɛni! Dhaa se hudhugo lusi sɛgɛn.” Na koo hudhugo 
lusi. 18 Na hunaa ilagawa goore na senno kereye, eri 
tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe “Binoni.”sh Na nɔng chɔgɔnɛ tɔgɔdhɛsɛ 
sarre kèe “Biniyam.”t 

19 Na Ngarahel ere na koo kojjigi ganggua kɔa Ibhiratagiye 
dheyyɔ. Nɔng dha bere Ibhirata a ngaɔrra mɛa keli 
Betelembe. 20 Na nɔng Yaykob imu bɛ igingeyɔ tundɔ na ale 
kàgatay nɔng. Na ngabɛtonu ko mɛa toye ngani i ngonu. 
                                                           

 s35.15 Tuga Hibiru “Betel” a bhɛa kènɛa “Doraa Tumu.” 
 sh35.18 Tuga Hibiru “Binoni” a bhɛa kèsenɛa “Eriya 
Chɔllauny.” 
 t35.18 Tuga Hibiru “Biniyam” a bhɛa kèsenɛa “Siya nanu 
sɛtɛn” oo “Eriya Kɛlɛmnɛno.” 
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21 Na Yaykobu ogo na koo tɔgɔdhu dukuwaa nɛnɛ bhee kèe 
Midal Eder ngatandonu. 

22 Na hunaa ngani bhakka ngabaonuye, nɔng Robel assa 
tɛriya chɔgɔnɛ chinyo ku gaymay kèe Ngabal na tunggi kari 
na shigu :chɔgɔnɛ Isirayeli. Nɔng Isirayel erroa gɛnyɛ dha 
bere a tɔmmɔn ko ramman. 23 Na erroa gɛnyɛ irrittono bhɛa 
tɛriya kèe Ngaleya, na ku aw keli Robel. Na gɔynggɛa 
kɔbhbhanɛa nɔng keli Simon ko Lewi ko Yuhudha ko Isakor 
ko Zabilon. 24 Na yɔk ga irrittono bhɛa Ngaraheli a Yoseb ko 
Biniyam. 25 Na ga irrittono bhɛa gaymaya Ngaraheli kèe 
Ngabal a Dan ko Nibitalem. 26 Na ga irrittono bhɛa gaymaya 
Ngaleya kèe Ngazeliba a Aser ko Gad. 

Ngaerroya kumulɔng agga bere irrittono :Yaykobi ihineya 
bere bhagɛa Badharam. 

27 Na nɔng Yaykob ogo ɔra bhakka :chɔgɔnɛ Isaki kèe 
Mamirɛ iho baa kèe Kiriyaba oo Kibiron jaa. Nɔng ngabaya 
a baa bere bhakkɛa :Awurahami ko Isaki. 28 Nɔng Isak 
oynyaa bere bhagɛa ba a 180. 29 Na bhagu ngaoynyaya bu 
mɛrte shɛɛ. Na nyaggau na ere. Na ojjigi :erroa gɛnyɛ Esau 
ko Yaykobi. 

                                                           

 u35.21 Tuga Hibiru se “Isirayel.” 
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36 

Ashaa Esau 
1 Na mɛa te lɔga bere Esau. Nɔng Esau sara gɛnyɛ gena 

keli Edom. 
2 Nɔng dha bere gam sedhdhea Kanani. Na kona keli 

Ngaadha. Nɔng a sedhdheya hira kènno Elon ku hira bhora 
Hitani. Na kona keli Ngaholima. Nɔng a sedhdheya hira 
kènno Anna ku hira bhora Hiwa. Na a ashaya hira kèe 
Zibiyon. 3 Na kona a sedhdheya Ismayeli kèleo Ngabesemo. 
Nɔng Ngabesemo gɔynɛ keli Nɛbiyo. 

4 Na Ngaadha koo hudhugo Elibhaz. Na nɔng Ngabesemo 
hudhugo Rayuel. 5 Na Ngaholima nɔng hudhugo Usha ko 
Yalam ko Kore. Yɔk ngaerroya kumulɔng agga bere 
irrittono :Esau Kananɔ. 

6 Na Esau ibha tɛrroa gɛnyɛ ko erroa gɛnyɛ maya ko ga 
ngaha ko zuga gɛnyɛ ko gettoa gɛnyɛ ko ahaa gɛnyɛ iwoo ko 
ahaa bere mukkana bɛrgua ihɛa Kananɔ kumulɔng na dhɔyu 
gɔynɛ Yaykob na bana na zɛgu rɛna. 7 Nɔng bhee bere mesɛ 
ngangaye, a ngaya lɔmmɛ ahaa bo mɛra na bhɛa bhagɛa 
ngabaonu kari ngahɛtinɛnɛoye. 8 Na Esau (oo Edom) nɔng 
zɛgu Seherɔ baa lɔma kutulo na bhagu ngonu. 
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9 Na hunaa zɛgga ngonuye, ashaa gɛnyɛ bhɛldɛ na te mɛri 
na te bhorre kèe Edom. 
 

Na mɛa te lɔga bere ashaa gɛnyɛ. 
10 Tɛriya Esau kènno Ngaadha bere hudhukkono erite kèe 

Elibhaz. Na na kèe Ngabesemo nɔng bere hudhukkono inde 
kèe Rayuel. 

11 Na yɔk erroa Elibhazi maya keli Teman, Omar, Sebho, 
Gatam ko Kenaz. 

12 Nɔng Elibhaz dha bere lɔ tɛrite chinyi keli Ngatimana. 
Na Ngatimana hudhugo erite may kèe Amalek. 

Ngagiya a ashaa bere tɛriya Esau ku karbay kènno 
Ngaadha. 

13 Na yɔk erroa Rayueli maya keli Nahata, Zara, Shama ko 
Miza. 

Ngagiya a ashaa bere tɛriya Esau kènno Ngabesemo. 
14 Na tɛriya Esau kèe Ngaholima ku sedhdheya hira kèe 

Anna ku ashaya Zibiyoni koo hudhugo erroye may ku sizzi. 
Na ngaerroonu keli Usha, Yalam ko Kore. 
 

15 Mɛa te lɔga ashaa Esau bere ku komortɛn. 
Eriya Esau ku aw kènno Elibhaz dha bere erroa gɛnyɛ ku 
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komortɛn keli Teman, Omar, Sebho, Kenaz, 
16 Kore, Gatam ko Amalek. 

Ngagiya a ashaa Ngaadha ku komortɛn bere irrittono :eriya 
nɛnɛ Elibhazi Edomɔ. 

17 Nɔng eriya Esau kènno Rayuel dha bere erroa gɛnyɛ ku 
komortɛn keli Nahata, Zara, Shama ko Miza. 

Ngagiya a ashaa Ngabesemo ku komortɛn bere irrittono 
:eriya nɛnɛ Rayueli Edomɔ. 

18 Na erroa Esau ku komortɛn bere hudhukkono :tɛriya 
nɛnɛ kèe Ngaholima keli Usha, Yalam ko 
Kore. 

Ngagiya a erroa sedhdheya Anna kènno Ngaholima. 
19 Yɔk erroa Esau (oo Edomi) bere ku komortɛn a ngagiya. 

 
20-21 Mɛa te lɔga ashaa hira bhakka Edom kènno Seher ku 

hira bhora Hori. Yɔk erroa gɛnyɛ bere ku komortɛn keli 
Lotan, Shobal, Zibiyon, Anna, Dishon, Eser ko Dishan. 

22 Nɔng Lotan erroa gɛnyɛ keli Hori ko Hamam. Na ngɔnɛ 
keli Ngatimana. 

23 Na yɔk erroa Shobali keli Aliwan, Manaha, Ebal, Shebho 
ko Onam. 

24 Na ga Zibiyoni keli Ayana ko Anna. Na Anna dha bere 
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iwo sigiriyaa chɔgɔnɛ korugiye na jɔana maa awurno. 
25 Na yɔk erroa Anna keli Dishon ko Ngaholima. 
26 Na erroa Dishoni yɔk keli Hemidan, Eshiban, Yitiran ko 

Kiran. 
27 Na ga Eseri keli Bilihan, Zawan ko Akan. 
28 Na ga Dishani keli Uzu ko Aran. 
29-30 Yɔk Lotan, Shobal, Zibiyon, Anna, Dishon, Eser ko 

Dishan a komortɛna zuga bhora kèe Hori bere bhakkɛa 
Seher na allinɛnɛa baa nɛ bhiy bhiy. 

Komortɛna Edomi 
31 Mɛa te lɔga komortɛna bere allinɛnɛa Edom huna 

komortɛna Isirayeli ba ngani kalliyɛyɛayo. 
32 Nɔng dha bere sabbɔ komoruya Edomuny a :eriya Bihori 

kèe Bala. Na ɔra allinɛnɛa keli Dinaba. 
33 Na koo ere. Na hunaa rɛsaye, komorumo sɛrɛu :hira bere 

irrittinyana ɔra kèe Bosora ku eriya Zara kèleo Yobab. 
34 Na Yobab koo ere sɛgɛn na sɛrɛu :hira bere irrittinyana 

baa kèe Teman kèleo Husham. 
35 Na Husham ko nɔng ere na sɛrɛu :eriya Beda kèe Hadad. 

Nɔng a hira bere mɔgga zuga Midhiyami kamana kèe Mɔab. 
Na ɔra bere allinɛnɛa keli Awi. 
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36 Na Hadad ko nɔng ere na sɛrɛu :hira bere irrittinyana 
Meserikagiye kèe Samala. 

37 Na Samala koo ere na sɛrɛu :Shawoli, hira bere 
irrittinyana ɔra iho kidho tugɔ kèe Robot. 

38 Na Shawol koo ere na sɛrɛu :eriya Akibhori kèe Balanan. 
39 Na Balanan hunaa ko nɔng rɛsaye, komorumo sɛrɛu 

:Hadhari. Nɔng dha bere ɔra allinɛnɛa :nɛa keli Baw. Na 
tɛriya nɛnɛ keli Ngametabel. Nɔng a sedhdheya Meteredi ku 
ashaya Mezabi. 

40 Yɔk ashaa Esau bere ku komortɛn ko sara gɛ ko gettoa 
bere allinɛnɛa :yɔkku keli Timina, Aliwa, Yote, 
41 Oholibima, Ela, Binon, 42 Kenaz, Teman, Mibisar, 
43 Magadiyel ko Iram. 

Ngakomortɛnda agga bere allinɛnɛa oriya ɛlla Edomɔ bhiy 
bhiy. Na nɔng Esau a kokonga bhora Edomi kumulɔng. 

37 

Lɔga Kunasɛa :Yosebi 
1 Na nɔng Yaykob bhagu Kanan baa bere bhakka :chɔgɔnɛ. 

2 Na mɛa te lɔga bere Yaykobi ko erroa gɛnyɛ. Nɔng eriya 
nɛnɛ kènno Yoseb huna anna tɛgay na oynyaa gɛnyɛ anna 
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tɔmmɔn ko issabbay, dha bere iwonɛ ko gɔynggɛa 
hudhukkonɛa :tɛrroa chɔgɔnɛ Ngabali ko Ngazeliba. Na kali 
kona shiga lɔkte gɛrɛ messɛ :gɔynggɛuye na koo yogɛsɛ 
chɔgɔnɛ. 

3 Nɔng Isirayel bhɛa erroa gɛnyɛ kumulɔng, dha bere yel 
Yoseb goore ke ngaya irrittonɛ nyagayɔye, na dhagɛsɛ ruma 
bo rammaya ɛynya mɛra. 4 Na hunaa gɔynggɛ orrɛa baba nɛ 
hunde bhɛa nɛ yel Yoseb gooreye, hinisi ngɔ na tamara 
Yoseb na chɔɔ ngani ngaurrukkanɛo dhul. 

5-7 Na kali kona barɔ Yoseb kunau. Na koo yogɛsɛ gɔynggɛ 
na sɛɛsɛ, “Ga kòyogogung lɔga bare kugunasɛi! Agge se 
kùsuni liwa. Na hunde kìchib tadhugoye, tadhugoya nanu 
chilu dib na ga gu oytɛsɛ na nanu kɛrghɛn na tɔgɔndɛsɛ 
kɔmma.” Na yɔk hunaa shikkɛaye, kɛ nɔng goore. 
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8 Na ghini :gɔynggɛu na seyɛsɛ, “Seni ale te komoruya 
nayo na alliyɛiy agge dha?” Na yɔk kɛ nɔng goore ke ngaya 
shigɛ ngalɔkta wa kunasɛ na yogɛsɛnde. 

9 Na kali kona kunau sɛgɛn na koo sɛɛsɛ gɔynggɛ, “Ga 
shigitɔ! Wa kugunawa sɛgɛn na se su ko tagi ko munyunyde 
ku tɔmmɔn ko dhɔnɛ kɔdhdhaganyɛ anye kɔmma.” 

10 Na koo yogɛsɛ chɔgɔnɛ. Na wologu :chɔgɔnɛ na sɛɛsɛ, 
“Nganda a kunaye kunɛnɛng? Seni anye ko mama nunu ko 
gounggu kɔt̀ɔgɔndaginy inye kɔmma chi dha?” 11 Na Yoseb 
gɔynggɛ hinisi kɔchiyɛ. Nɔng chɔgɔnɛ dha bere ɛsɛdh 
ngalɔkta wa kunasɛ :hoynɛye na lɔ hinisɔ. 
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Lɔga Kàtalnɛnɛa Yoseb 
12 Na kali kona Yoseb gɔynggɛ tɔgɔ mɛdɛrniya chɔgɔnɛ 

Sekemɔ jaa bhokonnɔ. 13 Na tɛlda bhee chinyi na Isirayelw 
sɛɛsɛ Yoseb, “Yosebe! Gounggu wa tɔkta mɛdɛrni Sekemɔ 
na keni kèginy na gɔnydɔ.” Na Yoseb igomu na seu, “Ee!” 

14 Na sɛɛsɛ :chɔgɔnɛ, “Ok na gɔny gounggu ko mɛdɛrni 
hunde ɛl ɛnɛngge na waga na yogogonydɔ!” Na Yoseb bana 
hororiya Kibironi na ogu bhɛaa kègɛa. 

Na hunaa dokko Sekembe, 15 aru :hir konnɔ hunde tanggil 
mogiyɔye. Na ghinu na sɛɛsɛ, “Ani hirre ngaya lami ɔng?” 

16 Na nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Kalami gochonginyaa ganyu. 
Hunde iwonɛ oriye, wa arto oo ngani?” 

17 Na yagɛsɛ :hiriyɔ na sɛɛsɛ, “Wa ayta. Ngaya ninggɛ. Na 
wa kishigi hunde mɛzɛɛ na sennɛ, ‘Kɔt̀ɔktɛ Dotanɔye.’” 

Na Yoseb kɔbhu gɔynggɛ Dotanɔ na koo aru ngonu. 18 Na 
yɔk dhartɛsɛ Yoseb ko rɛna hunde ngani kunde, na daga go 
na kɔtɔgɔdhɔtɔ. 

19 Na ɛsɛdhɛ lɔgɔ kɛngɔ na se, “Kunayogi wa kowa! 20 Ga 
kɔg̀ɔdhɔ na kùjuktɛsɛ ngabolkɛnda manyde kona na zugo 
kèseyɛsɛ, ‘Wa ussa :guchur!’ Na kàrgi kunaye nɛnde hunde 

                                                           

 w37.13 “Isirayel” a sara Yaykobi gena. 
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ale i ɛnɛngge.” 
21 Na Robel hunaa shikko ngalɔktaye, nɔng tɛhɛnɛsɛ Yoseb 

bassey na sɛɛsɛ gɔynggɛ, “Ay! Ngakɔg̀ɔdhi. 22 Ujuktɛsɛ 
ngabolkuya many i korugiye ngayaye hung na nyawa 
ngalɔmmo.” Nɔng dha bere bhee senɛ ngangaye, a ngaya 
hinɛsɛn gɔynɛ bassey na kidhiganɛsɛ chɔgɔnɛ ɔrɔye. 

23 Na hunaa Yoseb kɔa na dokko bhɛa ɛlɛa :gɔynggɛuye, 
yɔk maga na bhuruyta ruma nɛnɛ malukko bo rammaya 
ɛynya mɛra. 24 Na ibhta nɔng na ujuktɛsɛ bolkua many toye. 
Nɔng dha bere ngabolkuonu toye ma ninggɛ. 
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25 Na hunaa ɛllanɛa bay na senno kusigi tilaye, dhartɛsɛ 
ngagaynyaa ku ashaa Ismayeli hunde tɔkkanɛ galisenya na 
hony Gɛladhagiyeye. Yɔk dha bere galisenyaa gɛ ittɛ 
ghimamunya ko dhɔllanga bo ɔngɔna hurhur ko na 
kèmessonɛa zibunya na hɛyɛ Gibsigiye. 

26 Na koo Yuhudha sɛɛsɛ gɔynggɛ, “Mɛa hunde kɔg̀ɔdhɔ 
gochonga na na kɛm̀ɛsɛyɛ, anda bhee ku hologunde a inong? 
27 Nɔng a gochonga na tull. Na ko bhee kìnisɛ, ga kɔs̀ɔnisiyo 
bolkugiye toye na kàtaldɛy bhɛa ngazukta Ismayeliye.” Na 
ɛsɛdhɛ ngalɔkta na shiktɛ. 28 Na ngagaynyaa bhora Midiya ku 
ashaa Ismayeli hunaa dokkɛa ngonuye, Yoseb gɔynggɛ 
obhonisiyo nɔng bolkugiye na talday tomoga hɔla gaw 
dhandala gee ku 20 na nɔng aytɛ :ngagaynyau Gibsigiye. 

29 Na Robel hunaa kɔa na gunynyo Yoseb bolkugiye na 
dhaa garraye, munyuu na ɛrrɛyu ruma malukko.y 30 Na ogo 
bhɛa gɔynggɛuny na sɛɛsɛ, “Ay! Na kèe eri ngonu ninggɛ! 
Na anye ngakalda kɔgɔ ori?” 

31 Na yɔk koo dhumba tɔng kona na indi na ibhta ruma 
Yosebi na dhaktɛ nyawa. 32 Na koo ayɛsɛ chɔgɔnɛ na seyɛsɛ, 

                                                           

 y37.29 Damiya zuga Isirayeli hunde munyussɛ goore oo 
ruyɛye, ɛrrɛshshɛ ruminyaa malukkɛa. 
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“Ga tak ngarumba kɔjɔanoye. A ruma hoyonu oo a kona?” 
33 Na nɔng tagu hunde a ruma Yosebiye, na seu, “Kèe anna 

Yosebi chi! Na kèe dha bare ussu :guchur na garu.”z 34 Na 
munyuu na ɛrrɛyu ruma nɛnɛ na malugu ruma kìbhɛa duhu 
na ibhu hoynɛ duhu ungge mɛri. 35 Na erroa gɛnyɛ maya ko 
ga ngaha hunaa honynyo na kilalate, nɔng tamaru ilal na seu, 
“Ay! Kamari! Anye kuru eriya nanu na kìdhiyo kari.” Na 
ibhu duhu dirr. 36 Na yɔk ngagaynyaa bhora Midiya aytɛ 
Yoseb Gibsigiye na taldɛy bhɛa hira ku gulsaa chinyo kèe 
Bitibhara allinɛnɛa bholisa komoruya Gibsi. 

38 

Lɔga Yuhudha Ko Ga Ngatimari 
1 Na ngabɛrguonu Yuhudha kendɛ ko gɔynggɛ na shidhɛ na 

assa hira bhora Adola kèe Hera na tɛldi kari. 2 Na koo 
tɛhɛndɛ ko sedhdheya hira kèe Shuwa ku bhora Kanani na 
ɔgɛa 3 na tɔlɔma eri. Na hudhugo ke may na tɔgɔdhɛsɛ sarre 
kèe Er. 4 Na koo tɔlɔma eri sɛgɛn na hudhugo ke may na 
                                                           

 z37.33 Tuga Hibiru se, “Na kèe dha bare ussu :guchur na 
tibaru na garu.” 
 a38.2 Tuga Hibiru se, “...na tunggi kari...” 
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tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Onan. 5 Na hudhugo inde may sɛgɛn na 
tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Sela. Nɔng ngaeritonu dha bere 
kùhudhukkono bɛrgua bere bhagɛa baa kènno Kizib. 

6 Na eriya Yuhudha ku aw kèe Er hunaa tewa buye, koo 
gamɛsɛ :chɔgɔnɛ sedhdheyte kèe Ngatimar. 7 Nɔng dha bere 
Er a hira messo lɔga bo gɛrsa bhɛa Tumu. Na chɔru :Tumu 
na ere. 

8 Na Yuhudha sɛɛsɛ Onan, “Ok na sɛrɛ tɛriya bare dhɔtta 
:goonu damiya na, na irriyɛsɛ erro na keliyɛy :nɛa.” 9 Nɔng 
Onan dha bere gayɔ hunde ale irrittono erro na ga gɛnyɛ 
ngayoye. Na hunde ungussɛ kariye, kɛng bhɛa senno 
ngakaynɛ eri na ma oddɛsɛn ba. 10 Na hunaa messo 
ngangaye, munyuɛsɛ :Tumu ke ngaya anɛ lɔga gɛrsaye. Na 
ko nɔng chɔru :Tumu sɛgɛn na ere. 

11 Na Yuhudha sɛɛsɛ mɛrɛya nɛnɛ Ngatimar, “Ko bhee 
eriya nanu Sela anɛ bu, ga wak na te ninginɛsi bhɛa nu.” 
Nɔng dha bere bhee senɛsɛn ngangaye, a ngaya se Sela 
ngakerɛ huna gɔynggɛunyde. Na Ngatimar nɔng wagu bhɛa 
nɛ. 

12 Na tɛldi oynyaa bo mɛra na tɛriya Yuhudhab ere. Na 

                                                           

 b38.12 Tuga Hibiru se, “...ku sedhdheya Shuwa...” 
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Yuhudha hunaa ibhbha duhu na tewa ushaye, ogu 
Timinagiye bhɛa zuga kedhdhɛa mɛdɛrniya gɛnyɛ chɔrɛ na 
dhi ko dehunya nɛnɛ ku hira bhora Adola kèe Hera. 

13 Na nɔng Ngatimar seyɛsɛ :zugu, “Kɔa nunu wa okka 
Timinagiye bhɛa zuga kedhdhɛa mɛdɛrni chɔrɛ.” 14 Na nɔng 
bhuruya ruminyaa anɛa ninginɛsi na malugu gena na koo 
ulubo sabba kukubhagiye. Na ogo na koo tɛu warana ɔra 
kènno Aynam iho ganggua kɔa Timinagiye dheyyɔ. Nɔng 
bhee mesɛ ngangaye, a ngaya dha bere Sela teɛ bu na 
chɔgɔnɛ bhɛa senno kɛsɛrɛɛ nɔng heo ngahinɛsɛnnoye. 15 Na 
hunaa Yuhudha kunno na orro nɔng hunde ulub sabba 
kukubhagiyeye, se a sedhdheyte ku hummey. nɔng se a 
sedhdheyte ku hummey. 16 Nɔng hunde a mɛrɛya nɛnɛye, dha 
imagtɔ. Na hɔyu bhɛa ihɛa :Ngatimari ganggu dheyyɔ na 
sɛɛsɛ, “Kalda kùtunggi kari.” 

Na nɔng mɛrɛya nɛnɛ seu, “Na hunde kigommoginy na 
kùngu kariye, ale ajjany ɔng?” 

17 Na nɔng seu, “Kɔtɔkkaginy ro kona.” 
Na nɔng sɛɛsɛ, “Ko bhee tɔkkagɛany royɔ, maya kibhi ahi 

kona.” 18 Na nɔng ghinu na sɛɛsɛ, “Na ahite seni kàiny na 
ibhte a ɔng?” 

Na mɛrɛya nɛnɛ seu, “Any ngagalita malugi kɔrrɔngɔ na 
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kàgayɛinyde ko ngabhirɛya lɔmiye.” Na Yuhudha aynɛ 
mɛrɛya nɛnɛ ahaa ghinno kumulɔng na koo tunggi kari na 
tɔlɔma eri. 19 Na nɔng Ngatimar ogo na koo bhelego 
kukubhaa ulubɛa sabba na malugu ruma anɛa ninginɛsi 
sɛgɛn. 

20 Na nɔng Yuhudha dhuma royɔ na aynɛ dehunya nɛnɛ ku 
hira bhora Adola na kɔtɔgɛsɛ hummeya bɔɔ ibhbho ahaa 
gɛnyɛ na kangagaytɔ. Na dehunya nɛnɛ tɔgu na koo lamiu 
hummeyaa gina na ngani ngaorro. 21 Na ghinu zuga bhakkɛa 
ngonu na sɛɛsɛ, “Ngangaye hummeya taa iho ganggua kɔa 
Timinagiye rataa Aynami bɔɔ ogu ori?” 

Na yɔk zugo yaktɛsɛ na seyɛsɛ, “Agge sedhdheyte ku 
hummey taa i ngaya ninggɛ.” 

22 Na nɔng hiri wagu chɔɔ bhɛa ihɛa Yuhudha na sɛɛsɛ, 
“Anye wa kokka na ngani ngakoriyo. Na hunde kighini 
zugoye, timakta na seyaganyɔ, ‘Agge sedhdheyte ku 
hummey taa i ngaya ninggɛ.’” 

23 Na Yuhudha seu, “Annaa wa keni kɔt̀ɔgɛsɛ royɔ. Na 
hunde wa ngani ngaoriyoye, ngaahaonu bɔɔ kɔɛye any kɔtɔlɔ 
:nɛa, ngakɛchɛktɛiy :zugu.” 

24 Na hunaa taginya senno kete sizziye, hir kona ko na 
sɛɛsɛ Yuhudha, “Dha bɔɔ mɛrɛya nunu mesu lolumo na 
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tɔlɔma eri.” 
Na nɔng Yuhudha seu, “Obhonisiyo bho na shɔktɛ go na 

kere!” 
25 Na hunaa kobhoniseono bhoye, nɔng Ngatimar egu hir 

kona na koyogɛsɛ mogoya nɛnɛ na kesɛɛsɛ, “Ngaahaya 
kɔlɔmiye agga hirre ajjany eriye. Ga taga ngagalita kàmaluk 
kɔrrɔngɔ na kàgaɛyte ko bhirɛgiye hunde agga gigiye.” 

26 Na Yuhudha tagu hunde aha agga gɛnyɛye, na seu, 
“Nɔng bhɛa nanu Ngatimar a hira ridhing ningginɛna ke 
ngaya eriya nanu Sela nɔng ngani kìgomɛsɛo na 
kɛsɛrɛyɛoye.” Na wurtɔ nɔng ngani ngaassanao. 

27 Na kala senno kuhudhukkɛy :Ngatimari hunaa tewa jaye, 
taga hunde erroa ɛlla kɛngɔ a shɔaye. 28 Na hunaa ngani 
hudhuginɛnaye, erroa ku shɔa kona ijimiseo siyɔ. Na nɔng 
tɛriya ibhbho chɛbɛsɛ kirreya gɔlɔnya na seu, “Erite 
hudhukkinya sabbɔye a nganda.” 29 Na nɔng koo yagu siyɔ 
na sabbɔ hudhukkiyaa gɔynɛ. Na tɛriya ibhbho seu, “Na inye 
wa dhulau sabbɔ ɛnɛng sɛgɛn!” Na kɔt̀ɔgɔndɛsɛ sarre kèe 
Bhares.bh 30 Na gɔynɛaa kìchibɛsɛna kirreya gɔlɔnya siyɔ ko 

                                                           

 bh38.29 Tuga Hibiru “Bhares” a bhɛa kèsenɛa “Dhulu.” 
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nɔng kɔbhiya na kɔt̀ɔgɔndɛsɛ sarre kèe Zara.ch 

39 

Lɔga Yosebi Ko Ga Tɛriya Bitibhara 
1 Na yɔk ngagaynyaa bhora Ismayeli aytɛ Yoseb Gibsigiye. 

Na koo talu :hira ku gulsaa chinyo bholisa komoruya Gibsi 
kèe Bitibhara. 2 Na Yoseb bhagu doraa gulsaa nɛnɛ ku hira 
bhora Gibsi. Na dha bere ɛl ko Tumu kari na ɛana lɔkke 
kumulɔng. 3 Na hunaa gulsaa nɛnɛ orro bhɛa Tumu lɔmɛa 
Yoseb na mesɛa lɔgɔ kumulɔng shɛɛye, 4 maragu na bhɛa 
nɛnɛ te hira challa ibhinɛna hinisi. Na aynɛ gulsamo na 
kalliyɛy ahaa doraa nɛnɛ ko gaymanyaye kumulɔng. 5 Na 
ahaa doraa nɛnɛ ko ga gu toyne kumulɔng koo tuhu :Tumu 
ke ngaya ajjɛ Yoseb gulsamoye. 6 Na hunaa tewa ngangaye, 
Bitibhara dhɔyɛsɛ Yoseb aha kumulɔng na kalliyɛytɔ na 
nɔng usɛ bay hung. 

Na Yoseb te tɛgaya bo challa lɔma ɛs. 7 Na koo tɛriya 
Bitibhara chirkanu nɔng na sɛɛsɛ, “Wo, kùtunggi kari!” 

8 Na nɔng Yoseb tamaru na sɛɛsɛ, “Anye kamari! Gulsaa 
nanu annaa bere yɛbhbhanyi anye na dhɔttaganyi aha 
                                                           

 ch38.30 Tuga Hibiru “Zara” a bhɛa kèsenɛa “Gɔlɔny tull.” 
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kumulɔng na kɛb̀hbhɛk shɛɛ. Ahite ngani kamadhaganyo 
ninggɛ. 9 Hirre lɔ gulsamo ngadoriya hunde nande kona 
ninggɛ. Na galite kanyɛany :gulsaa nanu ngadoriya toyeye, 
ani inye sɔng, ke ngaya anɛ tɛriya nɛnɛye. Na seni kème 
ngalɔkta bu gɛrɛs mar :Tumuye kɛ ɔng?” 10 Na tii tii Yoseb 
hunde me zinggo na eli :tɛriyɔ na kutunggi kariye, tamaru 
bhɛa ungussɛa kari ko bhɛa chɔɔ senno kɛtɛldɛ jaa jaa. 

11 Na kali kona Yoseb bana na keme zinggo dorigiye. Na 
hunaa kɔaye, zuga mesinɛna dorigiye dha bere ninggɛ. 12 Na 
tɛriya ginani ibhu ruma Yosebi gidhingɔ gig na sɛɛsɛ, 
“Kùtunggi kari!” Na nɔng tamaru na dhɔyɛsɛ ruma nɛnɛ na 
ngeu bhɔ. 13 Na hunaa tɛri orro Yoseb hunde dhɔyɛsɛn rum 
siyɔ na ngesse, 14 eleo zuga mesinɛna doraa nɛnɛ na sɛɛsɛ, 
“Ga gɔnyigiyɛ! Ngahirra ku bhora Hibiru mesinɛ ngaya bere 
kunɛ :hira nanuye se kitiranyɛiytɔ. Wa tunnugogonyɔ 
dorigiye na seaganyɔ, ‘Keni kùtunggi kari’ na anye karra 
wuy goore. 15 Na hunaa kari wuyte, dhɔyagany ruma nɛnɛ na 
bhonu na ngeu.” 
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16 Na ruma nɛnɛ tɔlɔmu :tɛriyɔ ko bhee kunɛ :gulsaa 
Yosebi. 17 Na hunaa gulsa kunnoye, kɔbhɛsɛ :tɛriyɔ ngalɔkta 
na sɛɛsɛ, “Ngagaymayta ku bhora Hibiru bere kunɛye wa 
tunnugogonyɔ bhɛa kùngusɛa na ajjo ngani kaany liya. 18 Na 
karra wuy goore na dhɔyagany rum na bhukiya na bhonu 
bhɔ.” 

19 Na hunaa gulsa shikko lɔga tɛriya nɛnɛ hunde senɛsɛn, 
“Gaymaya nunu wa mesonyi ngangaye,” dɛbu goore. 20 Na 
koo ibha Yoseb na ɔgɛ doraa kìchibɛa zuga chibbo 
:komoruyɔ na chɛbu ngonu. 
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Na hunaa kìchibboye, 21 nɔng dha bere ɛl ko Tumu kari na 
chirbhisiu na ojju ke hira bo challa bhɛa gulsaa doraa 
chibinuny. 22 Na aynɛ :gulsaɔ buyn na kalliyɛy zuga kìchibbo 
kumulɔng. 23 Na dhɔyɛsɛ lɔga doraa chibinuny kumulɔng. Na 
lɔga doraa chibinuny ngani ngaɛsɛdhdho, ke ngaya Tumu ɛlɛ 
ko Yoseb kari na ɛanɛ lɔkke kumulɔngge. 

40 

Lɔga Kunassɛa :Zuga Messɛa Zinggo Doraa Komoruya Gibsi 
Na Dhugunɛsɛna :Yosebi Hologun 

1-2 Na kali kona zuga messɛa zinggo doraa komoruya Gibsi 
gee ku ramman ɛddɛyɛa lɔgɔ. Ngazuktonu kona a gulsaa 
marakka gimaya woynuny matta :komoruyɔ. Kona a gulsaa 
marakka amissɛa komoruny. Na hunaa ɛddɛa lɔgɔye, komoru 
dɛbu goore. 3 Na aynɛ bholi lɔgɔ na kaytɛ bhɛa bɔɔ kìchibɛa 
Yoseb doraa bhɛkka :gulsaa bholisa komoruya Gibsi. 4 Na 
gulsaa bholisuny ibha yɔk na aynɛ Yoseb na kɛa na kaynɛ 
ahaye hinnɛye. 

Na hunaa tɛldaa doraa chibinuny ungge muchugiye, 5 kali 
kona barɔ yɔk kuna kari. Na lɔga kunassɛa tɔlɔmɔ hologuno 
bhiy bhiy. 
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6 Na bhorroyɔ hunde Yoseb kɔ na assanaye, aru hunde 
dusennɛye. 7 Na ghinud na sɛɛsɛ, “Wa usong ɔnɔng dusendo 
ngangaye?” 

8 Na yɔk se, “Agge wa kugunayo na hirre dhugunnogiy 
hologun garra.” 

Na nɔng sɛɛsɛ, “Inde dhugunnogiy hologunoa lɔga 
kùgunasɛaye a Tumu. Ga yoktogonyu lɔkte wa orro 
kunaɔye!” 9 Na gulsaa marakka gimaya komoruny kɔbhɛsɛ 
Yoseb lɔgaa kunasɛa na sɛɛsɛ, “Anye wa kori kɛya ku woyn 
hunde chillana huna gindiyny bhɛa nanu jaaye. 10 Na gindiy 
chalgaya gaminya sizzi. Na labu na hulu ke tiri na eggeo 
kawarɛa woynuny. 11 Na se siyɔ kɔlɔmi kombiya maynɛnɛa 
:komoruya Gibsi. Na koo kibhau woyn kawarɛ na 
kuchudhɛsɛu kombi toye na kaynɛu komoru.” 12 Na sɛɛsɛ 
:Yosebi, “Ga kùdhugunoginy ngalɔkta hologun. Ngagindiyta 
chalgatana gaminya sizziye ɛlɛhɛn ungge ku sizzi. 13 Na ale 
sani ungge ku sizzi na komoru ɔkkaniny na ajjiny hini hɔldin 
na sennaginy, ‘Lɔga bɔɔ ɛddɛi any kagarayɛ!’ Na iyikkaginy 

                                                           

 d40.7 Tuga Hibiru se, “...ghinu gulsachinaa bɔɔ messɛa 
zinggo doraa komoruny kìchibbo doraa bhɛkka :gulsaa 
nɛnɛ...” 



 
 

164 

 

bhɛa bere nunu mesinɛnɛi. Na inye ale ajjɛ komoru kombiya 
maynɛnɛa damiya taa ajjɛiy. 14 Na hunde kɔ na dokkon bhee 
challiye, chirbhiseony na kadhaany na yogɛsɛ komoru lɔga 
ganyu na kɔgaany ngadoriya. 15 Anye bere kàtallananyi baa 
bhora nayo Hibiru na kòhonyɛanyi ngaya gidhingɔ. Lɔkte 
bere kɛddɛi ninggɛ na chɔɔ mɛa kani nganda kihi doraa 
chibinuny hɔlɔng hungge.” 

16 Na gulsaa marakka amissɛa komoruny hunaa shikko 
Yoseb hunde dhugunɛsɛn lallɛn lɔga challaye, ko nɔng sɛɛsɛ 
Yoseb, “Anye lɔgaa kori a ɛnɛnggeo. Se kiti tilɛna 
gɛlachinde ku sizzi. 17 Na gɛlaa ihono tundɔ lɔ amissɛa bo 
kanyanganiseo kènno kus :komoruya Gibsi. Na yɔk shɔa 
gena hoya na usigi amissɛa iho gɛlagiye hunde kitiye.” 

18 Na sɛɛsɛ :Yosebi, “Ngakunaya nunde hologun a 
ɛnɛnggeo, ngagɛlachinda ku sizziye ɛlɛhɛnnɛ ungge ku sizzi. 
19 Na inye ale sani ungge ku sizzi na komoruya Gibsi kun na 
ɔkkaniny na kedhdhaniny sabba na ilakkiny na aminynyɛ 
:dhonggau.” 

20 Na hunaa ungo tewa sizziye, komoruya Gibsi muga 
gulsachina gɛnyɛ na dhaga kɛrɛngiya unga bere 
kùhudhukkonɛa nɔng. Na komoru koo ɔga gulsaa bɔɔ 
marakka gimaya woynuny ko gulsaa bɔɔ marakka amissɛa 
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nɛnɛ doraa chibinuny na tɛldi ko gulsachina gɛnyɛ ɛlla 
ngonu. 21 Na ibha gulsaa bɔɔ marakka gimaya woynuny na 
yagɛsɛ bhɛa bere nɛnɛ. 22 Na gulsaa bɔɔ marakka amissɛ, 
nɔng kilaga damiya bɔɔ kɔbhɛsɛna :Yosebi. 23 Na nɔng 
gulsaa marakka gimaya woynuny dhinyɛsɛ sabba na Yoseb 
ngani ngakadhdhanao. 

41 

Lɔga Kunasɛa :Komoruya Gibsi Na Dhugunɛsɛna :Yosebi 
Hologun 

1 Na tɛldi oynya ramman na kali kona komoruya Gibsi 
kunau. Na aru rɛa nɛnɛ hunde chil kidhoa kèe Abay tugɔye. 
2 Na hunaa chillo kidho tugɔye, bea bo challa idhibennɛa gee 
ku issabbay bhonda ma toye na ghɛyɛ balyaye toye. 3 Na gee 
ku issabbay rɛhi ku bhɔchɛn bhonda sɛgɛn na chili kidho 
tugɔ ko gaa idhibennɛa kari. 4 Na koo bea rɛhi ku bhɔchɛna 
gɔyɔ ngagiya idhibennɛye. Na komoru dharachiyaa unge. 
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5 Na koo ngeɛ :ungu sɛgɛn na kunau na aru liwayte dhɔnɛ 
kɔdhdhana sabbite bu challi bibi ku issabbay. 6 Na wurtɔ aru 
kona inde kɔdhdhana sabbite ku issabbay gɛttɛɛ kawarɛ 
chichi hɛ ko ga dhakka :ngɔya lany hɔliny. 7 Na koo gaa 
kawarɛ gɛttɛyɛa gɔyɔ ngagiya bu chal sabbi bibiye. Na 
hunaa komoruya Gibsi dharachinyana unge sɛgɛnde, tagu 
hunde dhaa a kunaye. 

8 Na bhorroyɔ hunaa bansana ungeye, churɛ lɔga bare 
kunasɛa. Na eliu zuga Gibsi gayɛa bho ko ga ku kaynya 
kumulɔng. Na yogɛsɛ lɔga bare kunasɛa na hirre dhugunɛsɛn 
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hologun garu. 
9 Na koo gulsaa marakka gimaya woynuny sɛɛsɛ komoru, 

“Lɔga gɛrsa bere kɛddɛi wa kagadhau. 10 Annaa bere 
wolokkiy :komoruyɔ na atiey ko gulsaa bere marakka amissɛ 
na chibbey doraa bhɛkka :gulsaa bholisuny. 11 Na hunaa 
kɛllo ngonuye, kali kona barɔ kugunayo kari. Na lɔga korro 
kunaɔ hologuno tɛldi bhiy bhiy. 12 Na bere kɛllo ko tɛgaya 
bhora Hibiru ku gaymaya gulsaa bholisa bhɛkkɛa zuga 
kìchibbo kari. Na koyoktɛsɛo kunaa kugunasɛo na 
dhugunnogiy hologuno bhiy bhiy. 13 Na lɔgaa dhugunnogiy 
kumulɔng ago na te dhere. Na anye kawagɛsɛu gulsamoa 
bere nanu, na nɔng gulsaa marakka amissɛ kilagayɛ.” 

14 Na koo komoruya Gibsi aynɛ zugo lɔgɔ na kidhiganda 
Yoseb. Na yɔk obhonisiyo doraa chibinuny shaw hung. Na 
nɔng yɛsa sabba na malugu ruma bo challa na koo dhiganda 
bhɛa komoruny. 

15 Na komoru ghinu Yoseb na sɛɛsɛ, “Anye bɔɔ kugunasi 
na hirre dhugunnogony ngalɔkta hologun garra. Na nɔng wa 
kishikka hunde se ani hira dhugunɛsɛni zugo lɔgɔ 
hologunde.” 

16 Na Yoseb yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Komorue, anye bhɛa 
kudhugunɛsɛni kuna hologun ngakaggayo. Nɔng inde 
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dhugunnogung ngalɔkta hologun shɛɛye a Tumu.” 
17 Na koo komoru yogɛsɛ Yoseb lɔga orro kunaɔ na sɛɛsɛ, 

“Anye se kichili Abayɔ tugɔ. 18 Na hunaa kichili kidho 
tugɔye, karra bea bo challa idhibennɛa gee ku issabbay 
hunde bhonsanɛ ma toye na ghɛnɛ balyaye toyeye. 19 Na koo 
gee ku issabbay rɛhi ku bhɔchɛn bhonda sɛgɛn. Yɔk agga 
rɛhi gɛrsa dhogoy chɔɔ anye Gibsigiye ngaya bere sabbɔ 
ngani kàrrao dhul. 20 Na yɔk ngabea bu rɛhi gɛrɛse gɔyɔ gaa 
idhibennɛa bhonsanɛa sabbɔ ku issabbay. 21 Na hunaa gɔyta 
na tewa ushaye, yɔk ngani a bhɔchɛn huna nɛ chi. Na hirre 
anda iyosono ngabea wa guchchɛ lalugɛye garu ke ngaya 
guyɛ na chɔɔ kɛngi ngadhɔnginyanɛoye. Na anye 
kadharachiyau unge.  

22 “Na koo ngeany :ungu sɛgɛn na karra liwayte dhɔnɛ 
kɔdhdhana sabbiya bo challa bibiyo gee ku issabbay. 23 Na 
wurtɔ karra gee ku issabbay gɛttɛɛ kawarɛ chichi hɛ ko ga 
dhakka :ngɔya lany hɔliny. 24 Na koo gaa gɛttɛyɛa kawarɛ 
dhɔrɔgɔsa gɔyɔ ngagiya bu chal sabbi bibiye. Na ngakunaya 
koo koyogɛsɛu zuga ku kaynya na hologun ngani 
ngadhugunnoogonyeo.” 25 Na sɛɛsɛ :Yosebi, “Ngalɔkta 
kunasɛo kɛngi rammande, hologuna nɛ a dhɔnɛ. Tumu wa 
dhɔlɛsɛa komoru lɔga ale senno keme. 26 Na ngabea ku 
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issabbay idhibennɛye ɛlɛhɛnnɛ oynya issabbay. Na 
ngaliwaya ku issabbay eggissonɛ shɛɛye ko yɔk ɛlɛhɛnnɛ 
oynya issabbay. Yɔk ngalɔkta hologun a dhɔnɛ. 27 Na ngabea 
ku bhɔchɛn bu rɛhi gɛrɛs ku issabbay kɔbhbhinyaye ko yɔk 
ɛlɛhɛnnɛ oynya issabbay. Na ngaliwaya gɛttɛɛ hɛ ko ga 
dhakka :ngɔya lay hɔlinyde ko yɔk ɛlɛhɛnnɛ oynya issabbay. 
Yɔk ngalɔkta rammane ɛlɛhɛnnɛ bhɛa oynya issabbay ale ba 
anɛa hozzo. 

28 “Na damiyaa kòyokkogɛunggu, Tumu lɔga ale senno 
keme a ngagiya wa dhugunnogungɔ igge sabbɔye. 
29 Gibsigiye kumulɔng oynya issabbay ba ale a chasey. 30 Na 
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oynyaye ku issabbay kɔbhinya wurtɔye ba ale a hozzo. Na 
zuga Gibsi kumulɔng hunde bere ba a chaseyte ale 
ngakadhdhanɛo. 31 Na ngaoynyaonu ba ale a hozzoa bo goore 
chɔɔ bere sabbɔ ngani kàrtao. Na hunde dha bere ba a 
chaseyte ngakadhdhanɛo. 32 Na bhee kunasɛo jajaye, a ngaya 
lɔgɔ wa kedhdhɛ :Tumu na ale bhugnyɛsɛnɛ shawye. 

33 “Na mɛa ga bɛra hirre ghurghur ga bhoye na aynɛ buyn 
na kete gulsaa bo na kalliyɛy baa Gibsi. 34 Na bɛra 
gulsachinaa chicho mukkanɛa liwa bhɛa zugony. Na 
ngaoynyaya ku issabbay ba anɛ chaseyte kamaraga zugo 
hunde sunɛɛ liwaye. Na hunde liwaa gɛ ilongngɛ na ngɛrranɛ 
gaminya haynaye gambe dhɔnɛ kete ga ojjɛa bay. 35 Na 
ngaoynyaya ale ba ngani anɛ chaseyte kumugu liwa buyna 
komoruya Gibsi oree oree na kojjigi balanggichinne. 36 Na 
kete gee ammɛ :zuga Gibsi oynyaye ale wurtune ku issabbay 
ba anɛ hozzoye na aynde ngachɔllanɛoye.” 

Lɔga Kàjjɛa Yoseb Gulsamo Gibsigiye 
37 Na komoruya Gibsi ko gulsachinaa gɛnyɛ tɛhɛnɛ lɔga 

yokkono :Yosebi. 38 Na komoru sɛɛsɛ gulsachina gɛnyɛ, 
“Hirre lɔ Kuloya Tumu hunde ngahirraye, kona ninggɛ.” 

39 Na sɛɛsɛ Yoseb, “Hirre ga bho na ungusɛsɛn lɔgɔ hunde 
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nunde, kona ninggɛ dhul ke ngaya ngalɔkta kumulɔng 
dhugunnogɛiny :Tumuye. 40 Na mɛa kajjiny buyn na te gulsa 
ngadoriya nande na alliyɛy zuga Gibsi kumulɔng na yɔk 
kigomboginy inye. Na nɔng bhɛa anɛi gulsa, inde bu bhɛa 
nunuye kani anye sɔng. 

41 “Mɛa wa kainyɔ ngabaya kèe Gibsiye kumulɔng na 
alliyɛy :inynyo.” 42 Na komoru hɔrɔa siggiya lɔma hallagiyɔ 
hɛtta ko archumay kàggayɛa nɔng bhɛa anɛa komoru na 
ojjɛsɛ hallagiya Yosebi. Na ibha ruminyaa bo dɛldɛla 
bhadhdhɛa na bhuruyɛsɛ. Na koo ibha nyerekoya ku worgi 
na bhuruyɛsɛ kɔrrɔng.dh 43 Na aynɛ kɛga ghurtɛa :harteyau 
woyɛa :gulsaa kɔbhbha komoru na irɔgu. Na zug gena 
jɛmmɛ sabbɔ na se, “Tɔgɔndɛsɛ kɔmma! Tɔgɔndɛsɛ 
kɔmma!” Nɔng damiya bere Yoseb ajjɛa :komoruyɔ buyn na 
kenno kalliyɛy baa Gibsi a nganga. 

44 Na komoru sɛɛsɛ Yoseb, “Anye ko hunde kète komoru 
bhɛa ngazukta Gibsiye, inye hunde ngani seyaoye, hirre chɔɔ 

                                                           

 dh41.42 Hunde komoruya Gibsi ajjɛ Yoseb buynde, heo 
damiya Suri hunde ibhbhanɛ lalangnga komorumo na 
ngagɛsɛnɛ hira kìbhbho ke komoruye. 
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dhɔngngana siyɔ oo bushshono jagarɛ ninggɛ.”e 45 Na 
tɔgɔdhɛsɛ Yoseb sarre kèe Sɛhan Bhehina na gamɛsɛ 
sedhdheya Bitibhari kèe Ngaasinati. Nɔng Bitibhar dha bere 
a gɔldang ɔrre kèe On. Na nɔng Yoseb tɔɛ Gibsi kumulɔng. 

46 Yoseb huna kachcha komoruya Gibsi, oynyaa gɛnyɛ dha 
bere a 30. Na bana na tɔɛ baa Gibsi kumulɔng. 47 Na oynya 
issabbay liwa eggi goore na ba te chasey. 48 Na zuga Gibsi 
hunaa suniyɛa liwaa ngaoynyaonu ku issabbay ba anɛ 
chaseyte, nɔng Yoseb muga ga suniyɛa gunyaa ɛlla ori 
dheyyɔ na chɔdhɛsɛ hana ku ori. 49 Na mugɛɛ liwa ba dhik 
na tɛhɛyɛ ko kasaya yirisiny. Na hunaa makkeo na ngani 
ngaɔanaoye, dhɔyu ke ngaya anɛ mɛriye. 

50 Na hunaa ba ngani hozzo keteyaoye, tɛriya Yosebiɛ 
hudhugo erroye may ku ramman. 51 Na Yoseb eriya nɛnɛ ku 
aw tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Minaseg na seu, “Tumu dhiony sabba 

                                                           

 e41.44 Buyna kàjjɛa Yoseb, heo bhɛa kìbhɛa hira ku bara 
arsuny bhɛa Suri na anɛa hira kɔbhbha komoru. 
 ɛ41.50 Tuga Hibiru se, “...kèe Ngaasinati, chɔgɔnɛ kèleo 
Bitibhar ku gɔldanga ɔra kèe On,...” 
 g41.51 Tuga Hibiru “Minase” a bhɛa kèsenɛa 
“dhinyaganyɔ.” 
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na lɔga bere kɔchɔllanɛnɛi kumulɔng ko lɔga zuga bere 
babaa nanu dhinyagany sabba.” 52 Na eriya kɔbhbhana 
Minase tɔgɔdhɛsɛ sarre kèe Ebhirongh na seu, “Tumu wa 
aanyɔ erro baa bere kɔchɔllanɛnɛi.” 

53 Na oynyaa bere ba anɛa chasey Gibsigiye ku issabbay 
dheytiyaa 54 na oynya issabbay ba te hozzo damiya bere 
yokkonɛa :Yosebi. Na oriya ɛlla Gibsigiye dheyyɔ dheyyɔ 
kumulɔng ba te hozzo na nɔng Gibsigiye dha bere liwaa 
ammɛa :zugu ɛllɛ. 55 Na hunaa hozzo Gibsigiye mɛdhaye, 
zugo turtɛsɛ komoruya Gibsi na kaynɛ amissɛ. Na koo 
komoru sɛɛsɛ, “Ago bhɛa Yosebi na mesigi lɔkte yokkogung 
:nɛaye.” 56 Na hunaa Gibsiye kumulɔng ba tewa hozzo 
gooreye, Yoseb owo balanggichina na zugo tala liwa.h 57 Na 
bhorinya kumulɔng hoya na tala liwa Gibsigiye bhɛa Yosebi 
ke ngaya ba kumulɔng hozzo anɛ buye. 

 

                                                           

 gh41.52 Tuga Hibiru “Ebhiron” a bhɛa kèsenɛa “kawarte 
mɛri.” 
 h41.56 Tuga Hibiru se, “...liwa ke ngaya hozzo anɛ buye.” 
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42 

Lɔga Hɛyɛa :Gochonginyaa Yosebi Gibsigiye 
1 Na Yaykob hunaa shikko hunde liwa Gibsigiye ɛllɛye, 

ghinu erroa gɛnyɛ na sɛɛsɛ, “Ngangaye, igge ɛllo bay na 
gunynɛno kawarɛ kɛ ɔng? 2 Wa kishikka se liwa Gibsigiye 
ɛllɛ. Na mɛa banda ago na talda liwa gen. Ngakèrgi hozzo.” 

3 Na Yoseb gɔynggɛye ku tɔmmɔn ago Gibsigiye na katalda 
liwa. 4 Nɔng Yaykob dha bere Yoseb gɔynɛa kèe Biniyam 
ngani kekko ke ngaya ɛngɛrsɛ bhɛa senno eri ngakaddagay 
lɔkte gɛrsiye. 5 Na erroa Isirayeli dhi ko zug gena Gibsigiye 
na katalda liwa ke ngaya Kananɔ ba anɛ hozzoye. 

6 Nɔng Yoseb dha bere a gulsaa Gibsi bo na a hira lɔma 
liwaa tallɛa :zuga honynyo ba kumulɔng. Na Yoseb gɔynggɛ 
hunaa hɛa chɔɔ bhɛa nɛnɛye, tɔgɔndɛ kawarɛ ba na 
tɔgɔndhɛsɛ kɔmma. 7 Na Yoseb aru gɔynggɛ na tagu. Na 
ghinu tɔllɔng ke dɛmney huna zuga imagga na sɛɛsɛ, “Anno 
zukte honynyo ori wa?” 

Na yɔk seyɛsɛ, “Kohonynyo Kananɔ na kenno kàtaldo 
liwa.” 8 Nɔng Yoseb dha bere gayɔ hunde a gɔynggɛye. Na 
hunde a gɔynɛye, yɔk imaggɛyɔ. 9 Na koo Yoseb kadha lɔga 
bere kunasɛsɛna gɔynggɛ na sɛɛsɛ, “Igge anno rotoga! Na 
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honynyo na royo baa nayo na taga bhɛa zuga gayo anɛa 
tɔlgɔnyi.” 

10 Na yɔk seyɛsɛ, “Gulsaa nayoye, agge rotoga ngakannoo. 
Agge kanno zuga kagachinyi inye na kohonynyo na kataldo 
liwa. 11 Agge kumulɔng kanno erroa hira dhɔnɛna na kanno 
zuga challa. Rotoga ngakannoo.” 

12 Na nɔng Yoseb sɛɛsɛ, “Ay, itabhbhanyuyɔ! Igge 
honynyo na royo baa nayo na argi tande ngakɛbhɛkkooye.” 

13 Na yɔk seyɛsɛ, “Agge kanno erroa hira dhɔnɛna bhakka 
Kanan kàgachinyi inye. Na chɔɔ bere kanno tɔmmɔn ko 
ramman. Na gochonga nayo chinyo ɛl ko chɔgɔnɛ ɔrɔ. Na 
kona bere garra.” 

14 Na Yoseb nɔng sɛɛsɛ, “Ay, kaggaunggɔ. Anno rotoga 
chi! 15 Hunde anno zuga challa kɛỳɛbhbhunguye, ga ago na 
dhiganda goonua chinyo. Mɛa anye kibhiikkagung ngalɔkta 
buyna komoruya Gibsi na ko bhee kunɛ goonua chinyo, igge 
bhee hɛyɛo ninggɛ dhul. 16 Na mɛa ga ibhta hir kona bhɛa nu 
na kara goonua chinyo, na ko bhee kìdhigannanɛ nɔng, igge 
reɛ doraa chibinuny ngaya na kàtagɛ bhɛa mɛziyɛo lɔga ku 
dhere. Na yɔk hunde ngalɔkta te butomoye, sara komoruny, 
ngangaye, dhaa anno rotoga chi!” 17 Na koo dhiganu 
kumulɔng na ɔgɛ doraa chibinuny na chɛbu ngonu ungo 
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sizzi. 
18 Na hunaa kɛc̀hɛbta ungo sizziye, koo sɛɛsɛ :Yosebi, 

“Anye kani hira kɛngɛrsi Tumu. Na mɛa ga mesigi lɔkte 
koyokkogungge na ibaysi rɛhiya gu! 19 Hunde anno zuga 
challa kɛỳɛbhbhungu dhereye, ga hir kona any kɛtɛ doraa 
chibinuny ngaya. Na gena aytɛ liwa ɔrɔ na ayɛsɛ zuga gu 
dhakka :hozzo. 20 Na mɛa banda ago na dhiganda goonua nu 
chinyo na kàtagɛ ngalɔkta wa yokkonoye bhɛa anɛa dhere. 
Hunde messo ngangaye, ibayseo rɛhiya gu na ngarɛssoo.” 
Na yɔk shiktɛ ko nɔng. 

21 Na koo mɛzi kɛngɔ na se, “Kèe agge annaa bere kùwassa 
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goonaa na, na aynde mɛa kɔc̀hɔllanɛnɛ ngangaye. Agge bere 
kòrro chɔllaa nɛnɛ huna tɔllɔhagiy na sennagiy, 
‘Ngakɔdhdhanyu’ na agge ngakìshikkoo. Na a bhee mɛa 
kɔchɔllanɛnɛ :aggeu ngangaye.” 

22 Na nɔng Robel seu, “Anye annaa bere kennagungu 
ngatiranyɛo na ngashikkonyoo. Na mɛa nyawaa gɛnyɛ kɔl̀ɔ 
:aggeu.” 23 Yɔk ngalɔkta dha bere mɛzɛɛ :yɔkkuye, Yoseb 
shiktɔ na yɔk imaggɛyɔ ke ngaya dha bere lɔmɛ ɔkɔlayte. 

24 Na bhɛa ɛlɛa kari sɛyɛ ko dheyyɔ na turu. Na koo wagu 
na mɛzi sɛgɛn na kɛnga Simon dhɔnɛnɛ na chɛbɛsɛ gɔynggɛ 
kawarre gig gig. 

25 Na Yoseb aynɛ gaymanyaa gɛnyɛ lɔgɔ na sɛɛsɛ, 
“Togoytɛsɛ kammayiya ngazukta liwa na ibhta tomoga gɛ 
hɔla gaw dhandala bɔɔ honynyɛa na senno kataldɛ liwa na 
oytɛsɛ kammayiya gɛ tugi. Na ayɛ galaa ammɛa gɔrɔ.” Na 
hunaa gaymanya messa lɔga yogɛsɛna :Yosebi kumulɔng na 
tewa ushaye, 26 Yoseb gɔynggɛ ibhta kammayiya gɛ na 
chɛbtɛsɛ sigiriya na ago. 

27 Na hunaa hɛa na bho barsa na senno kutunggioye, kona 
bana na kadhamuyo liwa gee chichi na kaynɛ sigirɔ. Na 
hunaa ɔkka kammaye, aru tomoga hɔla gaw dhandala 
kammayɔ tugɔ. 28 Na sɛɛsɛ gɔynggɛ, “Kèe dhaa anye tomoga 
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ganyu hɔla kiyaktaganyɔ! A giya ɛl kammayɔ tugɔye.” 
Na yɔk dɛɛbɛ na kɛngi bhɛldɛ na bhariyi tik tik na se, “Yee 

gɛrɛ gore hɛmmɛɛ! Na dha kalda Tumu se kayiy lɔk 
giyong?” 

29 Na hunaa hɛa chɔɔ Kanan na assanɛa chɔgɔnɛye, 
kɔbhtɛsɛ lɔga bare dokkonɛa rang. 30 Na seyɛsɛ, “Agge bare 
wologiyɔ :gulsaa Gibsi bo na seyagiyɔ, ‘Anno rotoga! Na 
honynyo na royo ɔra nanu.’ 31 Na agge keseyɛsɛo, ‘Kanno 
zuga challa kɛỳɛbhbhiy. Na rotoga ngakannoo. 32 Chɔɔ kanno 
gɔynggɛ. Na bere kanno tɔmmɔn ko ramman. Na kona bere 
garra. Na gochonga nayo chinyo ɛl ko chɔgɔnɛ Kananɔ.’ 

33 “Na gulsaa bo seyagiy, ‘Hunde anno zuga challa 
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kɛỳɛbhbhunguye, kona ga any kɔdhɔyɛ doraa chibinuny 
ngaya na igge gena ago ɔrɔ na ayɛsɛ zuga gu dhakka hozzo 
liwa. 34 Na ago dhigandaganyu gochonga nu chinyo na 
kàtagɛ bhɛa anɛo zuga challa kɛỳɛbhbhungu ko bhɛa rotoga 
ngaanɛoyo. Na kɔg̀agung gochonga nu na tɔ damite 
hinɛoye.’” 

35 Na hunaa ngani ɔkkɛa kammayi na senno kɛrtɛsɛ liwa 
hayachinaye, argi tomoga gɛ hɔla gaw dhandala kammay 
tugichinne hunde utudhdhanɛye. Na yɔk dɛɛbɛ ko chɔgɔnɛ 
goore. 36 Na hunaa tewa ngangaye, chɔgɔnɛ dɛbu na seu, 
“Mɛa Yoseb ko Simon ninggɛ na igge mɔtao Biniyam sɛgɛn 
na anye kɛt̀ɛ bhichang! Ngalɔkta kumulɔng kɔchɔllanɛn 
:anynyo chi!” 37 Na Robel sɛɛsɛ chɔgɔnɛ, “Ga Biniyam any 
anye na kɛtɛ siya nanu na kìdhigan Gibsigiye. Na hunde 
ngakidhigannanoye, tɔgɔn ngaerroya gany may ku 
rammande.” 38 Na Yaykob nɔng sɛɛsɛ, “Anye eriya nanu ko 
igge ngagɔrronu kari ngadhiyoo. Gɔynɛ anna bere erra na 
mɛa dhɔynɛ :nɛa sɔng. Na hunde dheo kari na dokkono lɔkte 
gɛrsiye, ngahirra nyaggasany kɔlɔmi kurnugaye ale ajjanyu 
munyusey na kuru na kɛrɛsiyɔ.” 
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43 

Lɔga Kìdhiganɛa Biniyam Gibsigiye 
1 Na Kananɔ hozzo mɛdha na te gɛrsi. 2 Na hunaa Yaykob 

ko zuga gɛnyɛ dheytaa liwaa bɔɔ honynyɛa Gibsigiyeye, 
Yaykob sɛɛsɛ erroa gɛnyɛ, “Banda waga Gibsigiye na talda 
liwa sɛgɛn.” 

3 Na Yuhudha nɔng yagɛsɛ chɔgɔnɛ na sɛɛsɛ, “Ngahirronu 
ku gulsaye annaa bɔɔ ibbashshiy goore na sennagiy, ‘Hunde 
gochonga nu chinyo ngadhigannanooye, sɛgɛn 
ngakitinynyannɛo.’ 4 Nɔng hunde igommogiyɔ na Biniyam 
kìdhiyo kariye, kɛhɛo na liwa katallaginydɔ. 5 Na nɔng hunde 
mari na eri kari ngakidhiyooye, ngagɔrronu ngakɛhɛoyo. 
Nɔng ngahirronu anna bɔɔ sennagiy, ‘Hunde gochonga nu 
chinyo ngadhigannanooye, sɛgɛn ngakitinynyannɛo.’” 

6 Na Isirayel nɔng ghinu na sɛɛsɛ, “Bɔɔ gulsa senɛsɛno, 
‘Goonaa nayo chinyo bare kɔdhɔtto ɔrɔ,’ kɛ ɔng na mɛa 
kɔchɔllayɛ ngangaye?” 7 Na yɔk seyɛsɛ, “Ay, ngahirronu bɔɔ 
ngaghinneyyo agge ko zuga ga kumulɔng? Na chɔɔ 
sennagiyo, ‘Chogonu bere ere oo ngani i basseyɔ? Na 
gochonga nu kona ihe oo ninggɛ?’ Na agge koyoktɛsɛo ke 
ngaya ghinnɛiyte. Na hunde dha bɔɔ nɔng anda se keseagiy, 
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‘Ago dhiganda gochonga nu chinyoye,’ agge kagao ori?” 
8 Na Yuhudha sɛɛsɛ chɔgɔnɛ, “Eri any kidhiyo ko anye na 

kayto mɛarrɛ na kibaysi rɛhiya ga ko erroa ga ngahozzoya 
bu gɛrɛse. 9 Na eri kɛtɛ siya nanu na kɛb̀hbhɛk ꞉anynyo shɛɛ. 
Na hunde ngakidhigannaginyoye, any kète hira kɛddɛi lɔgɔ 
na gigey kɔt̀ɔlɔ :anynyo ko bhee kɛrɛsɛ. 10 Hunde lɔgɔ dirr 
ngakùgurti, anda chɔɔ bɔɔ ngonu kawakto jagarɛ kɛngi 
ramman.” 

11 Na chɔgɔnɛ yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Yee, hunde wa te 
wochinde, ibhta dhɔllanga bo ɔngɔna choy choy ko rɛtɛ ko 
ghimamunya ko dhɔllanga kèmessonɛa zibunya ko kɛnɔ 
kawara eggissonɛa ngabaya gen na ayɛsɛ ngagulsaonu. 12 Na 
ibhta tomoga hɔla gaw dhandala bɔɔ yakkagungɛa na 
chibɛsɛnɛa kammayiya gu tugi na yaktɛsɛyɔ. Kako 
ngahirronu bɔɔ dhinyɛsɛn sabba. Na ibhta gee heo ko ga bɔɔ 
yakkagungɛa na talday liwa. 13 Na dhigana goonu bhɛa 
ngagulsaonu ke tiri. 14 Na Tumu, Komoruya Ɔana Lɔgɔ 
Kumulɔng any kichirbhiseong igge na ngagulsaonu 
kɔgagung Simon na dhiganda ko Biniyam kari. Nɔng anye 
mɛa kegedhdha hini. Hunde erroa ganyu garayɛye, any 
kagarayɛ.” 

15 Na yɔk ibhta tomoga hɔla gaw dhandala bɔɔ kìyagɛsɛna 
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ko gaa senno katalday liwa ko ahaa senno kayɛsɛ gulsa na 
dhigana Biniyam na ago Gibsigiye. Na hunaa dokkɛa 
ngonuye, ago bhɛa Yosebi. 16 Na hunaa Yoseb orro Biniyam 
ko gɔynggɛye, sɛɛsɛ gulsaa mesinɛna doraa nɛnɛ, “Dhigan 
ngazukta doraa nanu na in kɛk kona. Kali kɛngɔ keni kusɛo 
kari.” 

17 Na ngahirronu koo eliu zugo na dhiganu dorigiye 
damiyaa yogɛsɛna :Yosebi. 18 Na hunaa kìdhiganna na ngani 
ɛlla gɔrɔye, yɔk ɛsɛdhɛ lɔgɔ na se, “Nɔng mɛa bhee 
kìdhigannanɛiyte a bhɛa bɔɔ yakkagɛiya tomoga hɔla gaw 
dhandala na ojjɛsɛnɛa kammayiya ga toye. Na mɛa se 
kuwasiy na kɔtɔk sigiriyaa ga na agge kète gaymanyaa 
gɛnyɛ.” Na dɛɛbɛ goore. 

19 Na hunaa dokkɛa doraa Yosebi warande, ghini gulsaa 
doraa Yosebi na seyɛsɛ, 20 “Gulsae! Agge bere sabbɔ 
kohonynyo na katallo liwa ngaya. 21 Na hunaa kowokko na 
kungusso gɔrɔ na kɔkko kammayiye, karto tomoga gayo hɔla 
gaw dhandala bɔɔ katalɛo liwa hunde dha kojjɛsɛn 
kammayiya gayo toyeye. Na ngatomoktonu hɔldei mɛa a 
ngagiya wa kayaktao. 22 Na mɛa chɔɔ wa kohoyayɛo ga 

                                                           

 i43.21 Tuga Hibiru se, “...ngabirinyaonu ku tunnoye... 
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kenno kataldɛo liwa gena sɛgɛn. Nɔng hirre bere ibhbhana 
tomoga gayo hɔla na yagɛsɛn kammayiya gayo toyeye, 
kimaggoyɔ.” 

23 Na gulsaa doraa Yosebi sɛɛsɛ, “Bho ngaɛngɛrso na 
churnɛno. Kako inde bere ibhbhana ngabirinyaonu na 
yagɛsɛn kammayiya guye, a Tumu Komoruya nu ko na 
babaa nu. Nɔng igge annaa bere gadheonyu shɛɛ.” Na koo 
dhigana Simon na dhiganɛsɛ yɔk. 

24 Na yɔk dhiganu :gulsaɔ doraa Yosebi na aynɛ maa 
onynyɛa jagarɛ ko lanya ammɛa :sigiriyau. 25 Na yɔk dha 
bere kòyogɛsɛn lɔga senno kusɛy ko Yoseb kaliyɔ. Na yɔk 
ibhta ahaa senno kayɛ nɔng na ojjigi kɔk. 

26 Na hunaa Yoseb kunnoye, yɔk ayɛ ahaa honynyɛa na 
tɔgɔndɛsɛ kɔmma. 27 Na Yoseb hunaa issawa yɔk na tewa 
ushaye, ghinu na sɛɛsɛ, “Ngangaye, hira ku chogonu 
nyagasa bɔɔ yokkogonyu, a challi hung? Na mɛa ngani i 
basseyɔ?” 

28 Na yɔk yaktɛsɛ na seyɛsɛ, “Baba nayo, hira kachinyi 
inye, a challi hung. Na nɔng ngani i basseyɔ.” Na tɔgɔndɛsɛ 
kɔmma na ayɛ diram sɛgɛn. 

29 Na Yoseb hunaa gunynyo zugo na orro gɔynɛa jɔnɛ kèleo 
Biniyambe, ghinu yɔk na sɛɛsɛ, “Gochonga nu chinyo bɔɔ 
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yokkogonyu a nganda?” Na sɛɛsɛ Biniyam, “Eriya nanu any 
kutuheny ꞉Tumu.” 30 Na kɛngɔ bhɔdhɛ ke ngaya orɛ gɔynɛye, 
na bana ke tiri na ogo ghohigiye bhɛa ungusɛa :nɛa na turu 
sak sak. 

31 Na hunaa turra na tewa ushaye, yagɛsɛ hini na chura 
kawarɛ ma na waga na aynɛ zugo lɔgɔ na kohoyɛy amissɛ. 

32 Yɔk dha bere zuga Gibsi ko ga Hibiru kari ngaaminɛo. 
Bhɛa zuga Gibsi a kullɛ. Na kendiyaa gaminya sizzi na usɛ 
bhiy bhiy. Na Yoseb kayɛsɛ amissɛ bhɛa nɛnɛ. Na gɔynggɛ 
kayɛsɛ amissɛye nɛ bhichang. Na ko yɔk zuga Gibsi usɛ 
bhɛa nɛ bhichang. 33 Na gochonginyaa Yosebi tɛlda bay na 
gɔnydɛ ko Yoseb kawarɛ. Na yɔk gɔnydɛ kɛngɔ na iwachiyɛ 
ke ngaya dha bere hunde ɛl bayte, ɛlɛ bhuguychinne 
bhuguychinneye. 34 Na yɔk hunde kajjɛ amissɛa kògɛsɛna 
Yoseb na kojjo bhɛa nɛnɛye, nɔng Biniyam dha bere kajjɛ 
amissɛa aynde ammɛa zukte ku hayna. Na gochonginyaa 
Yosebi irtɛ ko nɔng kari ke ga bo hinisi hɔla. 

44 

Kombiya Garsa Na Kɔj̀ɔana Kammaya Biniyami 
1 Na Yoseb aynɛ gulsaa doraa nɛnɛ lɔgɔ na sɛɛsɛ, “Ibha 
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liwa na dhi kammayiya ngazukta dhik dhik. Na ibha tomoga 
gɛ hɔla gaw dhandala na ojjɛsɛ kammayiya gɛ tugi. 2 Na ibha 
kombiya nanu na ojjɛsɛ kammaya gochonga nɛ chinyo tugɔ 
ko birinyaa liwany kari.” Na gulsa koo mesu damiyaa 
kòyogɛsɛna. 

3 Na hunaa bho anna bhelleyte, Yoseb gɔynggɛ kittono na 
tɔgɔ sigiriyaa gɛ na ago. 4-5 Na hunaa ngani hɛa na chɔɔ ko 
rɛna ngani kadaktaoye, Yoseb sɛɛsɛ gulsa, “Ga ok kɔbh 
ngazuktonu. Na hunde uturbhbhaniye, sɛɛsɛ, ‘Komoruya 
nanu huna bɔɔ abhanyiseungngɔ kɛr. Na igge wa tɔlɔ ɔng 
hunde mesigi gɛrrɛng na ogoro kombiya nɛnɛye? 
Ngakombitonu ngayo na nɛnɛ barara maynɛnɛa na maragɛa 
lɔgɔ kumulɔng? Yɔk ngalɔkta messo :iggeuye a gɛrsi dhul!’” 

6 Na hunaa gulsa kɔa na uturbhbhanaye, yogɛsɛ lɔgɔ 
damiyaa kòyogɛsɛna. 7 Na yɔk yaktɛsɛ na seyɛsɛ, “Gulsae, 
nganga seni kɛ ɔng? Ngalɔkta yogiye agge ngani kemessoyo. 
8 Worginya ko tomoga hɔla gaw dhandala gen anda doraa 
komoruny kogorro kɛ ɔng? Chɔɔ birinyaa bere kòjjɛsɛna 
kammayiya gayo toye, huna kayakkano Kananɔ na 
kajaginyiyɔ ngayo? 9 Yee! Hunde jɔyau hirre lɔ 
ngakombitonuye, nɔng any kertɔ. Na agge kumulɔng keteyo 
gaymanyaa gunyu.” 
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10 Na nɔng sɛɛsɛ, “A challi, any kete damite senɛoye. Na 
nɔng hirre kammaya nɛnɛ kɔjɔanɛ kombiye, dhɔynɛ na a 
gaymaya nanu. Na igge gee lɔgɔ ngani ɛddɛttoye, hɛoyɔ.” 

11 Na yɔk dhɔnggɛsɛ kammayi ba ke tiri na ɔgɔ kammayiya 
gɛ bhiy bhiy. 12 Na gulsaa doraa Yosebi lamiu kombi. Na 
sabbɔ gɔnyu kammaya naa ku aw. Na koo lamiu kammayi 
bhoy ko bhee dogɛ na eriya ku bochuy. Na hunaa lamiwa na 
tewa ushaye, koo jɔa kammaya Biniyami toye. 13 Na yɔk 
hunaa orrɛaye, dɛɛbɛ na munyu goore na ɛrrɛyɛ ruminyaa 
gɛ. Na dhɔnggɛsɛ sigiriya aha na waga ɔr toye.  
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14 Na Yuhudha ko gochonginyaa gɛnyɛ hunaa hɛa doraa 
Yosebiye, nɔng dhaa ngani i ngonu na koo tɔgɔndɛsɛ 
kɔmma. 15 Na ghinu :Yosebi na sɛɛsɛ, “Ngalɔkta bare messo 
kɛ ɔng? Ngakaniyo hira barara kamaragi lɔgɔ? Na igge 
senno ale ngakɔjɔanno ka?” 

16 Na Yuhudha seu, “Ala, gulsaa nayoye, senno kèseo 
ɛnɛng? Lɔkte kiyakkagungngu ninggɛ. Chɔɔ lɔga anda kenno 
kòyoktoo na kɛɛnggayɛo ngalɔkta ninggɛ dhul. Nɔng Tumu 
wa dhugunoa lɔga gɛrsa wa kɛddɛo :aggeu zuga 
kagachungngu igge. Na mɛa hiraa kammaya nɛnɛ kɔj̀ɔanɛa 
kombi ko agge any keteyo gaymanyaa gu kumulɔng.” 

17 Na nɔng sɛɛsɛ, “Anye nganga ngakemesiyo dhul! Maya 
gaymaya nanu a hiraa kammaya nɛnɛ kɔj̀ɔanɛa kombi sɔng. 
Na igge waga na assa baba nu ke na bo challa!” 

18 Na Yuhudha ogo bhɛa ihɛa Yosebi jaa na sɛɛsɛ, “Gulsae, 
agge kanno gaymaya nu. Na ga igombogiy na kòyoktoo 
lɔkte muchugi. Na hunde koyokkonoye, ngadɛmnyakkiy ke 
ngaya anɛo hira bo lɔmmo diram huna komoruya Gibsiye. 
19 Gulsae, igge annaa bɔɔ sabbɔ ghinneiy na sennagiy, ‘Baba 
nu ihe oo ninggɛ? Na gochonga nu kona ihe oo ninggɛ?’ 
20 Na agge kèsennagungu, ‘Baba nayo ihe na a nyagasi. Na 
chɔɔ bɔɔ irriyoa gochonga nayo chinyo nyagayɔ. Nɔng 
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ngaeritonu gɔynɛ bere erra. Na doraa nɛ mɛa dhɔynɛ :nɛa 
sɔng. Na chɔɔ nɔng yel ꞉chɔgɔnɛ goore.’ 

21 “Na igge annaa ajjiy lɔgɔ na sennagiy, ‘Ago dhiganda 
ngaeritonu na kàrtoyɔ.’ 22 Na agge annaa kèsennagungu, ‘Eri 
bhee dhɔɛ chɔgɔnɛ bhichang na kunɛ ninggɛ. Hunde dhɔ 
chɔgɔnɛ na kunde, chɔgɔnɛ rɛsɔ.’ 23 Na igge annaa 
ibbashshiy na yokkogiy lɔgɔ na sennagiy, ‘Hunde gochonga 
nu chinyo ngadhigannanooye, ko agge ngakitinynyannɛo.’ 
24 Na agge annaa kawakto bhɛa babaa nayo na koyoktɛsɛo 
lɔga bere yokkogiy :iggeu kumulɔng. 

25 “Na nɔng koo seagiy, ‘Ago waga Gibsigiye na talda liwa 
sɛgɛn.’ 26 Na agge keseyɛsɛo, ‘Bɔɔ ibbashshiy :gulsaɔ na 
sennagiy, “Hunde ko gochonga nu chinyo kari 
ngadhɛanooye, ko anye ngakitinynyannɛo.” Na nɔng hunde 
seni kayto ngonuye, maya gochonga nayo chinyo kidhiyo 
kari. Bhichang ngakɛhɛoyo.’ 

27 “Na nɔng baba nayo bere sennagiy, ‘Nɔng huna bere 
tɛriya nanu Ngarahel hudhukkono lusa ramman sɔng, igge 
gao chi. 28 Na kona annaa heo ussa :guchur na garra. Na ko 
mɛa toye ngani kàrro dhul. 29 Nɔng anye kani nyagasi. Na 
mɛa hunde dhiganno nganda na kako dokkono lɔkte gɛrsiye, 
anye ngahirra nyaga kɔlɔmi kurnugaye ale kuru na kɛrɛsiyɔ.’ 
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30-31 “Na mɛa agge hunde kɔdhɔtto Biniyam na kowokko 
bhichang na baba nanu orriy agge sɔngge, nɔng rɛsɔ ke 
ngaya yelɛ ngaerita gooreye. Na hunde a ngangaye, ale 
kɛtɛhɛtto ko zuga kihinɛsɛnno baba nayo nyagasa lɔma 
kurnuga munyusey na kertɔ. 32 Nɔng anye annaa bɔɔ 
kibhiigɛsɛni baba nanu lɔgɔ na kesenɛsɛni, ‘Hunde eri ngaya 
ngani ngakidhigannanoye, ghinony anye na gigey kɔt̀ɔlɔ 
:anynyo ko bhee kɛrɛsɛ.’ 

33 “Na mɛa agge, hira kagachungngu, any kɔd̀hɔtteo ngaya 
na kɛs̀ɛrɛyo bhɛa eriny na kèteyo gaymaya nu. Na nɔng eri 
kawaga ko gɔynggɛ ɔrɔ. 34 Agge bhee kɔdhɔyɛo eri ngaya na 
kowogɛo ɔrɔ na kassanɛo baba nayo bhichang, ninggɛ. Chɔɔ 
agge hunde baba nayo churnɛ ngalɔktaye, maya ngakorroo.” 

45 

Lɔga Yosebi Dhugunɛsɛna Gɔynggɛ Rɛ 
1 Na koo Yoseb bhee se kinyimɛ lɔgɔ bhɛa ɛlɛa ko 

gaymanyaa gɛnyɛ garu. Na arɛsɛ wuy na sɛɛsɛ, “Bhono 
bhɔ!” Nɔng Yoseb dha bere huna dhugunɛsɛna gɔynggɛ rɛ, 
ɛl ko gɔynggɛ sɔng. Hir kona ninggɛ. 2 Na turu goore na 
shigi :zuga Gibsi na koo yogo na shigi chɔɔ zuga doraa 
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komoruya Gibsi. 
3 Na Yoseb sɛɛsɛ gɔynggɛ, “Anye kani Yoseb. Na baba 

nanu ngani i basseyɔ?” Na gɔynggɛ yɔk dɛɛbɛ na bhɛa 
yagɛsɛnɛa lɔgɔ garu ke ngaya ɛngɛrsɛ nɔngge. 

4 Na sɛɛsɛ :Yosebi, “Ga hoya jaa bheya!” Na hunaa hɛaye, 
sɛɛsɛ, “Anye kani gochonga nu kènnonyi Yoseb bere 
talnɛnɛanyu na kòhonyɛanyi Gibsi. 5 Na mɛa igge 
ngachurnɛnno na ujukkanno rɛhiya gu. Ngalɔkta bere ɛddɛo 
na talnɛnɛanyuye, dha bere ekkonony ꞉Tumu sabbɔ na 
kìbaysi zugo. 6 Yɔk mɛa oynyaa zugo dhagɛa hozzo bɔɔ tewa 
ramman. Na yɔk oynya hayna ga zugo ngakɔhinɛnɛayoj na 
ba anɛa hozzo ale ngani andanɛyɔ. 7 Nɔng Tumu dha bere 
ibhbhanany na ijimiseonony Gibsi na kibayseung igge na ale 
tɔlɔmɔ asha na bhaga ba ke na bo challa. 

8 “Na ngalɔkta bhee anɛ ngangaye, dha bere ekkonony 
:Tumu. Igge ngaekkononyoo. Nɔng Tumu anna bɔɔ ibhaanyɔ 
na ketewa hira kɛhɛtto ko baba komoruya Gibsi kàmaragi 
lɔga gɛnyɛ. Na aany gulsamo na ketewa hira kallinɛnɛi ahaa 
gɛnyɛ ko baa Gibsi kumulɔng. 9 Na mɛa banda ke tiri na 

                                                           

 j45.6 Tuga Hibiru se, “...ngakɔhinɛnɛyao na suninɛnɛyao na 
ba anɛa hozzo...” 
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waga na assa baba nanu na seyɛsɛ, ‘Eriya nunu Yosebi se 
kèseyaginy ɛnɛnggeo, “Tumu bere aanyɔ gulsamo na ketewa 
gulsaa bo kallinɛnɛi baa Gibsi kumulɔng. Na wo ke tiri, dhul 
ngaihi. 10 Na muga ahaa gunyu lɔmi kumulɔng ko bea gunyu 
ko tena gunyu ko mɛdɛrniya gunyu na dhigana erroa gunyu 
ko ashaa gunyu. Na zɛga na bhak Gesem bhɛa kabhagi 
:anynyo jaa. 11 Yɔk oynyaa ba anɛa hozzo gee ku hayna ale 
ngani andanɛyɔ. Na zɛga na bhak Gesem na inye ko zuga 
gunyu ko ahaa gunyu iwoi kɛàung :anynyo amissɛyɔ na 
hozzo ngadhakkungu. Hunde ngaziggonnoye, ale chɔllanɛno 
goore.”’” 

12 Na koo sɛɛsɛ, “Anye hunde kani Yoseb dhereye, igge wa 
taktanyu. Chɔɔ ko nɔng gochonga nanu Biniyam wa taganyɔ. 
13 Na mɛa ago na yoktɛsɛ baba nanu ngalɔkta bu kɔlɔmɛ 
dirama bo gore Gibsigiye ko ngalɔkta orrono ꞉iggeu 
kawarreye kumulɔng na dhiganda ke tiri.” 

14 Na Yoseb ko Biniyam issayɛ na chardhuktɛ na turgiyo. 
15 Na koo issayɛ ko gɔynggɛ kumulɔng na turɛsɛ sak sak. Na 
hunaa yagaa hiniye, dhaga kali. 

16 Na hunaa komoruya Gibsi ko gulsachina gɛnyɛ shikkɛa 
bhɛa honynyɛa :gochonginyaa Yosebiye, hinisi te hɔli na 
dɛlɛyɛ. 17 Na komoru sɛɛsɛ Yoseb, “Yogɛsɛ gochonginyaa 
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gunyu na kɔdhɔnggɛsɛ kammayi sigiriyaa gɛ na kawaga 
Kananɔ. 18 Na kidhiganda baba nɛ ko zuga gɛ na kohoya 
ngabaya nande. Na kàynɛ ba bhee chal lalende Gibsigiye. Na 
kabhaga ngabaya bu tuh :Tumu aha mɛrte ke na bo challa. 
19 Na yogɛsɛ na kɔtɔgɔ harteyiya Gibsi ghurtɛa gala 
kòwoyɛa, na kete gee ale woonɛ :tɛrroa gɛ ko :erroa gɛ ko 
:babaa nɛ hunde ziggonɛye. 20 Na ahaa gɛ sɛɛ ngahonynyɛ, 
ke ngaya ngaahaya bu chal ɛl Gibsigiye kumulɔngge, ale anɛ 
ga gɛye.” 

21 Na erroa Isirayeli mesigi damiyaa kòyogɛsɛna. Na Yoseb 
ibha harteyia ghurtɛa gala kòwoyɛa damiyaa yogɛsɛna 
:komoruyɔ ko galaa ammɛa gɔrɔ na aynɛ. 22 Na kɔrgɔrɛ 
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ruminyaa bo ngani katallana bhiy bhiy. Na Biniyam nɔng 
aynɛ ruminyaye ku hayna ko tomoga hɔla gaw dhandala gee 
ku giraminya 3500.jh 23 Na dhuma sigiriyaye ku tɔmmɔn dhaa 
kɔc̀hɔdhɛsɛn ahaa Gibsi bu challa ko sigiriyaye ngahi ku 
tɔmmɔn kɔc̀hɔdhɛsɛn liwa ko galaa ale ammɛa ganggugiye 
hunde ale ziggonɛye na kɔtɔktɛsɛ chɔgɔnɛ. 24 Na ittonu 
gochonginyaa gɛnyɛ na sɛɛsɛ, “Ago shɛɛ, na ganggugiye 
ngaɛkɛnyanɛno!” 

25 Na yɔk banda Gibsigiye na kago Kananɔ na kassa 
chɔgɔnɛ. 26 Na hunaa dokkɛa Kanande, yoktɛsɛ chɔgɔnɛ na 
seyɛsɛ, “Yoseb ngani i basseyɔ! Na dha bere te gulsaa bo 
allinɛnɛa baa Gibsi kumulɔng.” Na Yaykob dɛɛbu na rɛgɛ 
:lɔkku na ngani ngayɛbhbho. 27 Na yɔk hunaa kɔbhɛsɛnɛa 
lɔgaa yogɛsɛna :Yosebi kumulɔng na orro chɔɔ gala ghurtɛa 
:harteyau kenno kɔtɔɛ :nɛa na kɔgɛ Gibsigiyeye, hini tɛa bay. 
28 Na koo seu, “Wa kɛyɛbhbha ni! Dha eriya nanu Yoseb 
ngani i basseyɔ chi gɛɛ! Mɛa any kòk na kàr hunde ngani 
kihi basseyɔye.” 

 

                                                           

 jh45.22 Giraminya 3500 a kilonya 3 ko kona toye. 
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46 

Lɔga Zigɛa :Isirayeli Gibsigiye 
1 Na Isirayel dhuma aha kumulɔng na zɛgu. Na hunaa 

dokko Bersabaye, udulɛsɛ Tumu, Komoruya babaa nɛnɛ 
Isaki go. 2 Na barɔ kunau na eliu :Tumu na yogɛsɛ lɔgɔ na 
sɛɛsɛ, “Yaykob! Yaykob!” 

Na nɔng elɛɛ, “Woy, kani nganda!” 
3 Na sɛɛsɛ :Tumu, “Anye kani Tumu, Komoruya babaa 

nunu. Na bhɛa seni zɛgɛ Gibsigiye bho ngaɛngɛrsi. Anye ale 
kɛbhɛli ashaa gunyu na a bhora bo kàggaa Gibsigiye. 4 Na 
kidhi ko inye kari na ashaa gunyu ale kiyakkan ngabaya 
sɛgɛn. Na chɔɔ hunde ale rɛsiye, ɛllo ko Yoseb kari na ojjiny 
:nɛa.” 

5 Na koo Yaykob bana Bersabagiye na ogo Gibsigiye. Na 
erroa gɛnyɛ dhigana baba nɛ ko erroa gɛ ko tɛrroa gɛ gala 
ghurtɛa :harteyau bɔɔ ajjɛa :komoruya Gibsi. 6 Na Yaykob 
ko ashaa gɛnyɛ kumulɔng tɔgɔ bea gɛ ko mɛdɛrni ko tenɔ na 
dhumba ahaa bere lɔmmanɛa Kananɔ na zɛktɛ Gibsigiye. 
7 Nɔng dha bere Yaykob hunde zig Gibsigiyeye, dhɛɛ ko 
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erroa gɛnyɛ maya ko ga ngaha ko ashaa gɛnyɛ kumulɔng.k 
8 Mɛa te sara erroa Isirayeli maya (a bhɛa kèsenɛa erroa 

Yaykobi maya) bere shidhinɛna ko nɔng Gibsigiye: 
Eriya Yaykobi ku aw keli Robel. 

9 Na erroa Robeli a 
Heno, Bhalu, Heron ko Karmi. 

10 Ga Simoni a 
Yimuel, Yamin, Ohad, Yakin, Zohar ko Shawul. Nɔng 

Shawul anna bere kùhudhukkono bhɛa 
sedhdheya Kanani. 

11 Ga Lewi a 
Gershon, Koha ko Mirari. 

12 Ga Yuhudha a 
Er, Onan, Sela, Bhares ko Zara. Yɔk Er ko Onan agga 

bere rɛssɛa Kananɔ. Na erroa Bharesi a 
Heron ko Hamul. 

13 Ga Isakori a 
Tola, Bhawa, Yashub ko Shimiro. 

14 Ga Zabiloni a 

                                                           

 k46.7 Tuga Hibiru se, “...dhɛɛ ko erroa gɛnyɛ maya ko ga 
ngaha ko ashaa gɛnyɛ maya ko ga ngaha kumulɔng.” 
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Sere, Elon ko Yahel. 15 Yɔk erroa Yaykobi maya ko 
sedhdheya nɛnɛ kèe Ngadina bere 
hudhukkono :Ngaleya huna ngani bhakkɛa 
Badharam a ngagiya. Yɔk dha bere ashaa 
Yaykobi hudhukkono :Ngaleya kumulɔng a 
33. 

16 Na erroa Gadi a 
Sabhon, Hagi, Shuni, Ebhon, Heri, Arodhi ko Arel. 

17 Ga Aseri a 
Yimina, Yishiwa, Yishiwuy ko Bereha. 
Na ngɔnɛa nɛ keli Ngaserahi. 
Na erroa Bereha dha bere a Heber ko Malakel. 18 Yɔk 

erroa bere hudhukkono :Ngazeliba, gaymaya 
bere ibhbhana :Lawa na ajjɛa Ngaleya a 
ngagiya. Yɔk dha bere ashaa Yaykobi 
hudhukkono :Ngazeliba kumulɔng a 16. 

19 Na erroa bere hudhukkono :Ngaraheli a 
Yoseb ko Biniyam. 
20 Na erroa Yosebi a 

Minase ko Ebhiron. Yɔk ngaerroya agga bere 
hudhukkono :tɛriya nɛnɛ kèe Ngaasinati bere 
kɔyɛa kala bhagɛa Gibsi. Nɔng Ngaasinati 



 
 

197 

 

chɔgɔnɛ keli Bitibhar. Na dha bere a 
gɔldanga ɔra iho Gibsigiye kènno On. 

21 Ga Biniyami a 
Bela, Beker, Ashabel, Gera, Naman, Ehi, Roshi, 

Mubhim, Hubhim ko Aradhi. 
22 Yɔk ashaa bere hudhukkono :Ngaraheli a ngagiya. Yɔk 

dha bere ashaa Yaykobi hudhukkono :Ngaraheli kumulɔng a 
14. 

23 Na eriya Dani a 
Hushim. 

24 Ga Nibitalemi a 
Yazel, Guni, Yesir ko Chelem. 

25 Yɔk erroa bere hudhukkono :Ngabali, tɛriya Yaykobi ku 
gaymaya bere ibhbhana :Lawa na ajjɛa Ngarahel, a ngagiya. 
Yɔk dha bere ashaa Yaykobi hudhukkono :Ngabali 
kumulɔng a issabbay. 

26 Yɔk ashaa Yaykobi bere dhiyɛa ko nɔng kari na hɛa 
Gibsigiye kumulɔng a 66. Na yɔk mɛrɛyaa gɛnyɛ dha bere 
ngani kòtoyito. 27 Na hunde kɔtɔrɛ erroa bere Yosebi ku 
ramman kìrritono Gibsigiyeye, ashaa Yaykobi bere dhiyɛa 
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ko nɔng Gibsigiye kumulɔng dha bere a 70.l 
28 Na Yaykob egu Yuhudha sabbɔ na kassa Yoseb na 

koyogɛsɛ na kɔmɔya na kitinynyandɛy Gesem. Na hunaa 
Yaykob ko zuga gɛnyɛ dokkɛa Gesembe, 29 nɔng Yoseb 
irɔgu kɛga nɛnɛ woyɛa ghurtɛa :harteyau na ogo Gesemɔ na 
kitinynyandɛ ko chɔgɔnɛ. Na hunaa itinynyanɛnaye, issayɛ 
hinisiya bo hɔla na turɛsɛ sak sak dirr.m 

30 Na Isirayel sɛɛsɛ hoynɛ, “Mɛa wa karinyɔ. Dhaa ngani 
ihi basseyɔ chi! Na chɔɔ hunde mɛa kère, kerra hung.” 

31 Na Yoseb sɛɛsɛ gɔynggɛ ko zuga dhɛanɛa ko chɔgɔnɛ, 
“Anye mɛa ga kòk na kòyogɛsɛ komoruya Gibsi na kèsɛɛsɛ, 
‘Gochonginyaa ganyu ko zuga bere bhakkɛa ko baba nanu 
Kanan wa hoya na kassagany anye. 32 Yɔk a zuga iwoyɛa 
beo ko tenɔ ko mɛdɛrni. Na dhaa zɛkta ko ahaa gɛ 
kumulɔng.’ 33 Na hunde komoruya Gibsi ghinnong na 
sennagung, ‘Anno zukte messo zinggoye ku ɔngge?’ 34 igge 
yaktɛsɛ na seyɛsɛ, ‘Agge bɛrgua bere kanɛo chichi ko mɛa 

                                                           

 l46.27 Ngaashaa Yaykobiye bhee anɛ 70de, kɔtɔrɛ Yaykob 
ko Yoseb na aynde anɛ ngangaye. 
 m46.29 Tuga Hibiru se, “...issayɛ na nɔng chardhugu 
chɔgɔnɛ ngo hinisa bo hɔla na turɛsɛ sak sak dirr.” 
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toye, kanno zuga kiwoo beo ko mɛdɛrni ko tenɔ damiya bere 
kokonginyaa gayo.’ Yɔk zuga Gibsi a zukte marrɛ zuga 
iwonɛna na kɛɛyɔ. Na hunde senɛsɛno komoru ngangaye, 
aynde ale ajjung Gesem ngaya na bhakko ke baa nuye.” 

47 
1-2 Nɔng Yoseb dha bere bɛrrana gɔynggɛye ku hayna na 

kidhigan bhɛa komoruya Gibsi na kataktɛyɔ. Na ago na koo 
Yoseb sɛɛsɛ komoruya Gibsi, “Dha bare baba nanu ko 
gochonginyaa ganyu banda Kananɔ na zɛktay beo ko 
mɛdɛrni ko tenɔ ko ahaa gɛ kumulɔng na mɛa ɛl Gesemɔ.” 
3 Na nɔng ghinu Yoseb gɔynggɛ na sɛɛsɛ, “Anno zukte 
messo zinggoye ku ɔng?” Na yɔk seyɛsɛ, “Agge kanno zuga 
kiwonɛno damiya bere kokonginyaa gayo kinginye. 4 Na mɛa 
Kananɔ hozzo a gɛrsi na chɔɔ lanjoya ghɛyɛa beo ninggɛ. Na 
aynde kiziggonɛo na kabhaktayɛo ngaya bhee chinyiye. Na 
mɛa agge, zuga kagachinyi, igomogiy na kàbhakto Gesem.” 
5 Na nɔng komoruya Gibsi sɛɛsɛ Yoseb, “Hunde wa gounggu 
ko chogonu assainyɔye, 6 nɔng ngabaya Gibsiye kumulɔng 
anna nunu. Na ga aynɛ ngabaya bu chal kèe Gesembe na 
kabhagatɔ. Na hunde kona a kadhinyogi na ga iwo gooreye, 
aynɛ gulsamo na chɔɔ tɔgɛsɛ bea ganyu ke sayo na 
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kiwoogonydɔ.” 7 Na koo Yoseb dhigana chɔgɔnɛ bhɛa 
komoruya Gibsi na kataktɛyɔ. Na Yaykob tuhu komoru. 8 Na 
ghinu :komoruyɔ na sɛɛsɛ, “Oynyaa gunyu a isɔng?” 9 Na 
Yaykob nɔng sɛɛsɛ, “Oynyaa ganyu bere kizigɛi jaja na 
kɔchɔllanɛnɛi ngabaya a 130. Na hunde kɛlɛhɛni ko oynyaa 
bere zigɛa :kokonginyaa ganyuye, ga ganyu a ko muchugi.” 
10 Na koo tuhu komoru sɛgɛn na kendɛ na ogo. 

11 Na koo Yoseb aynɛ gɔynggɛ ko chɔgɔnɛ baa bo challa 
kènno Ramesen iho Gibsigiye damiyaa senɛsɛna :komoruyɔ 
na bhagayɛ. 12 Na kɔrgɔrɛ chɔgɔnɛ ko gɔynggɛ ko zuga gɛ 
liwa bhiy bhiy. 

 

Bɛrgua Ba Anɛa Hozzo Na Yoseb Anɛa Gulsa 
13 Na hozzo mɛdha na te gɛrsi. Na oree kumulɔng liwa gara 

dhul. Na zuga Gibsi ko ga Kanani chɔllayɛ ke ngaya hozzo 
mɛdhdhanɛye. 14 Na hoyɛy tomoga hɔla gaw dhandala 
kumulɔng na talday liwa bhɛa Yosebi na nɔng ibha 
ngatomoktonu na ojju doraa komoruya Gibsi. 15 Na hunaa 
tomoga gɛ hɔla gaw dhandala taldɛa liwa na gartaye, zuga 

                                                           

 n47.11 Ramese a ɔra iho Gesemɔ. 
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Gibsi muktiyaa kumulɔng na seyɛsɛ Yoseb, “Mɛa te rɛsɛ! 
Tomoga gayo hɔla bɔɔ kataldɛo liwa na garta. Ay liwa na 
kùssoyɔ!” 

16 Na nɔng Yoseb sɛɛsɛ, “Hunde bare birinyaa gu 
dheytaoye, ago tɔkta bea gu na kàung liwa.” 17 Na yɔk koo 
tɔkta beo ko tenɔ ko mɛdɛrni ko harteyi ko sigiriya na talday 
liwa bhɛa Yosebi. Na nɔng ɛa zugo hozzogiye ngaoyoonu 
dhɔng na ibaysiu. 

18 Na hunaa andana :oyo konnɔye, zugo hoya na assa 
Yoseb na seyɛsɛ, “Gulsae, lɔkte kɛmɛssɛiny inye ninggɛ 
dhul. Ahaa gayo bɔɔ kɔlɔmmo bɔɔ kedheytao rang na garta. 
Yɔk tomoga gayo hɔla gaw dhandala ko bea gayo bɔɔ 
kataldɛo liwa bhɛa nunu na garta kumulɔng. Na mɛa agge 
kɔlɔmmo rɛhi ko ba sɔng. Ahi kona bhɛa nayo ninggɛ dhul. 
19 Na mɛa inye gunyey dhɛɛ na kàgarto kɛ ɔng? Baa nayo 
seni kɔd̀hɔɛ hɔlɔng hung? Taliy agge ko baa nayo na ayiy 
liwa na kùssoyɔ. Na agge kèteo zuga kagachcho komoruya 
Gibsi na baa nayo kete na nɛnɛ. Ngakèrto. Na mɛa ayiy 
dugu na ba ngaɛddɛnɛ na bhɔlɔ ngaani.” 

20 Na zuga Gibsi kumulɔng taldɛy ba ke ngaya hozzo anɛ 
bu na ngaɔanɛoye. Na Yoseb talɛɛ komoru baa Gibsi 
kumulɔng na te na nɛnɛ. 21 Na bhɔdhu zuga Gibsi bhoy na te 
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gaymanyaa komoruny. 22 Na baye dha bere ngani katalloye a 
baa gɔldangɛa zuga Gibsi sɔng ke ngaya dha taa yɔk liwa 
ajjɛ :komoruya Gibsi kali kali na hozzo ngani karagɛoye. 

23-24 Na Yoseb sɛɛsɛ zugo, “Igge ko baa nu bɔɔ katalungɔ 
na teo ga komoruny kari. Na mɛa ibhta ngaduguya kajjungge 
na dugutɔ. Na ale kolea suniyeo liwa, suni na ilonggo 
gaminya hayna. Na gambe dhɔnɛ ayɛ komoru. Na gee 
dhɔynɛye kete ga ale dukko ko amissɛa ammo :iggeu ko 
erroa gu ko zuga gu.” 

25 Na yɔk seyɛsɛ, “Gulsae, ngaya bɔɔ ibaysiyɛiy na 
messogɛiy lɔga bo challaye, agge kumulɔng any kèteyo 
gaymanyaa komoruny.” 

26 Na ngadamitonu kùsunionɛ liwa na kùmugɛ gaminya 
hayna na kona kajjɛ komoruye, nɔng Yoseb tɔgɔdhɛsɛ dadab 
na te kera baa Gibsi dhul. Na ko mɛa toye ngani messɛ 
nganga. Nɔng baye dha bere komoruya Gibsi ngani 
katalloye, a baa gɔldangɛa Gibsi sɔng. 

27 Yɔk zuga bhora Isirayeli dha bere bhakkɛ Gibsi ɔra kèe 
Gesem. Na te zuga bo aha mɛra na bhɛldɛ na te mɛri. 28 Na 
Yaykob bhagu Gibsi oynya 17. Nɔng dha bere oynyaa 
bhagɛa ba kumulɔng a 147. 29 Na hunaa kolea senno kerɛ 
tewa jaye, eleo hoynɛ Yoseb na sɛɛsɛ, “Hunde kesea yellony 
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dhereye, ga laya siyɔ na tadhɛ sana nanu na bhiigagany lɔgɔ 
na chirbhiseony na te hira kɛyɛbhbhinyi dhere. Na hunde ale 
kɛrɛsiye, ngabaya Gibsiye ngaojjonyi. 30 Ɔkkɛany na ojjony 
bhɛa bere kòjjɛa kokonginyaa ganyu na kawso ko yɔk 
ngonu.” 

Na nɔng Yoseb igomu na sɛɛsɛ, “Ee! Ngadamita 
yokkogonyde ale kemesiyɔ.” 31 Na Yaykob sɛɛsɛ, “Hunde 
wa igomogonyɔ dhere chiye, ga bhiigagany lɔgɔ.” Na Yoseb 
bhiigɛsɛ lɔgɔ bhɛa anda ale mesɛa. Na nɔng Yaykob bhɛa 
ungusɛa hayagiye tɔgɔdhɛsɛ Tumu kɔmma na eterrisanu. 

48 

Lɔga Minase Ko Ga Ebhironi 
1 Na kali kona Yoseb kèseyɛsɛ, “Bare chogonu ilagawa.” 

Na nɔng ibha erroa gɛnyɛ Minase ko Ebhiron na dhi kari na 
kɔgɔnyigi Yaykob. 2 Na hunaa Yaykob shikko bhɛa kunɛa 
:Yosebiye, dhɔnga sabba na bana na liginu tunɔ. 

3 Na sɛɛsɛ Yoseb, “Tumu Komoruya Ɔana Lɔgɔ Kumulɔng 
annaa bere dhɔllaganyi rɛ Kananɔ ɔra kèe Loza na tuhonyi 
4 na sennaganyi, ‘Ale kɛbhɛlliny na ashaa gunyu a gettoye 
mɛri. Na ngabaya ale kajjɛ na sɛrɛɛ :yɔkku ko kingi.’ 
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5 “Na mɛa eriya nanuye, ngaerroya ku ramman bere irritton 
huna anye Gibsi ngani kùgoayo kèe Minase ko Ebhironde, 
mɛa kugunyi ke erroa ganyu huna Robeli ko Simoni. 6 Na 
ale wurtɔ hunde irritton genaye, any ke gunyu. Na yɔk 
hunde ale sɛrɛɛ baye, elinɛnɛ sara Minase ko ga Ebhironi. 
7 Anye huna bere kowokkoni Bhadaramɔ, mama nunu 
Ngarahel annaa rɛsa Kananɔ gɔra kènno kàdaktɛ Ibhirata jaa 
na koji ganggu dheyyɔ.” (Sara ngaɔrronu kèe Ibhirataye 
gena keli Betelem) 

8 Na hunaa Isirayel orro erroa Yosebiye, ghinu na sɛɛsɛ, 
“Ngagiya a erroye gigi?” 

9 Na Yoseb sɛɛsɛ, “A erroa ganyu bere ajjanyi :Tumu 
ngabaya.” 

Na nɔng chɔgɔnɛ sɛɛsɛ, “Dhigana ni, na kùtuha.” 
10 Nɔng Yaykob dha bere nyaga goore na bho shɛɛ ngaorro. 

Na koo Yoseb dhiganɛsɛ erroa gɛnyɛ chɔgɔnɛ. Na nɔng issau 
na ibhu na tuhu. 

11 Na sɛɛsɛ Yoseb, “Chɔɔ anye bere keni ale ngakorrinyo. 
Na mɛa dhiganagany :Tumu na karra chɔɔ ashaa ganyu.” 

12 Na Yoseb ibha erro bhɛa boyɛa :babaa nɛnɛ kɔmma na 
yagu dheyyɔ na tɔgɔdhɛsɛ chɔgɔnɛ kɔmma. 13 Na koo ibha 
erroa gɛnyɛ ku ramman na gɔnydɛ ko Yaykob kawarɛ. Na 
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Ebhiron tɛa siyɔ sɛtɛna nɛnɛ na Minase tɛa siyɔ kangitɛna 
nɛnɛ. Nɔng bhɛa Yaykobi Ebhiron dha bere i siyɔ kangitɛn 
na Minase i siyɔ sɛtɛn. 14 Na Yaykob abharganyisiu sɛnɔ na 
siya ku sɛtɛni tadhɛ eriya chinyo sabba. Na na ku kangitɛni 
tadhɛ eriya ku aw. 15 Na koo tuhu Yoseb na seu, 

“Tumu, Komoruya bere kɔbhbhɛa :kokonginyaa ganyu 
Awurahami ko Isaki, 

na iwoonyi ngaoynyaya kihɛ basseyɔye kumulɔng 
ko mɛa toye, 

16 nang bere ibayseonyi lɔga gɛrsa kodokkoni kumulɔng, 
mɛa any kutu ngaerroya. 

Na yɔk any keliyɛy sara ganyu 
ko ga babachina ganyu Awurahami ko Isaki. 

Na kɛbhɛldɛ 
na ashaa gɛ kɛtɛhɛtɛy ko ba.” 

17 Na hunaa Yoseb orro siya chɔgɔnɛ ku sɛtɛn hunde tadhɛ 
Ebhironde, hini kɔchɛɛ. Na dhɔnga na katadhɛ sabbaa 
Minase. 18 Na seu, “Babaye! Nganga ngayo. Na ku aw a 
Minase na maya siya ku sɛtɛni tadhɛ nɔng.” 

                                                           

 ng48.16 Tuga Hibiru se, “Hira ekko :Tumu.” Ngaya senɛ 
ngangaye, a bhɛa ɛlɛhɛnɛa Tumu. 
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19 Na nɔng chɔgɔnɛ tamaru na sɛɛsɛ, “Kaggayɔ! Kaggayɔ! 
Hoya nanuye, ko nɔng ale ashaa gɛnyɛ a mɛri na a gettoye 
bu. Nɔng ale gɔynɛa chinyo bhɛa nɛnɛ a bu na ashaa gɛnyɛ a 
gettoye mɛri.” 20 Na tuhu yɔk na seu, 

“Gettoa Isirayeli ale tuhɛ zugo sara gu na sennɛ, 
‘Any kutuheny :Tumu damiya bere tuhɛa Ebhiron ko 

Minase.’” 
Na ngadamita tuhɛye, nɔng Ebhiron bhɛa Minase tɛhɛyɛ ko 

eriya ku aw. 
21 Na koo sɛɛsɛ Yoseb, “Mɛa anye kolea senno kèrɛ te ja. 

Na nɔng Tumu ɛllo kari ko igge na ale yakkung baa bere 
kokonginyaa gu. 22 Na inye ko gounggu ngakɛlɛhɛninyo. 
Kajjiny baa bhɔa kènno Sekem ku gɛsaya lɔma dara bo 
mɔdhɔsa bere bhakkɛa bhora Amora na karakkani bɛrrɔ.” 

49 

Lɔga Tuhɛa :Yaykobi Erroa Gɛnyɛ 
1 Na koo Yaykob eleo erroa gɛnyɛ na sɛɛsɛ, “Ga muktiyaa 

gɔrra na kòyogogung lɔkte ale dokkonoye.” 
2 “Ngaerroya ganydee,ny muktiyaa na shigi lɔgɔ, 

                                                           

 ny49.2 Tuga Hibiru se, “Ngaerroya Yaykobiye...” 
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na chirara lɔkte koyokkogung :anynyo, chogonuye.o 
3 “Robele! Inye ani eriya nanu ku aw 

bere kirrittoninyi huna ngani karakkani ngo. 
Na ani na bo lɔmi diram ko ɔnney bhɛa goungguny. 

4 Na nɔng inye ani hudhagi na hɛtto ko maa kidho 
taannɛa, 

na buyn ngakajjinyo, 
ke ngaya bere ɛddɛɛ ba na assanɛ tɛriya chogonuye. 

5 “Simon ko Lewiyi! Igge anno gɔynggɛ, 
na mashachina gu agga bo kɔdhdhɛo zugo. 

6 Na lɔga ɛsɛdhdho :iggeu anye ngakihiniyo, 
na chɔɔ bhɛa dogɛo :iggeu go ngakɔgɔyo, 

ke ngaya dɛmnɛo na kɔdhdhɛo zugo hɔlɔng 
na tiranyɛo beo basseyɔ na busiyɛo kɔsɔnggɔlyaye. 

7 Na dɛmneya nu bo ɛngɛrsɛa :zugu 
ko ngakuhuyamoya nu bu ɛddɛyɛo baye, any kete 

chɔrnɛ. 
Ale kabhassay ashaa gu kumulɔng 

na kabhassasɛn baa Isirayel toye. 
8 “Yuhudhae! Inye ale gounggu ajjinyɛ diram. 

                                                           

 o49.2 Tuga Hibiru se, “...yokkogung chɔgɔnɛ Isirayeliye.” 
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Na mɔgi mirɔga gunyu 
na gochonginyaa gunyu kɔdhdhaginyɛ kɔmma. 

9 Eriya nanu, Yuhudhae! Inye hɛtto ko ngatunya 
ibhbho kɛginya na aminɛna na kɔa bhogoyɔ, 

na ungusso bay damite hinɛye. 
Na anda chɔɔ inde ibanisi nɔngge a nɛng? 

10 Na nɔng lalangnga komorumoɔ bhɛa nunu ngagaraso, 
na ale sɛrɛɛ chɔɔ :ashaa gunyu 

ko bhee ale kunɛ :Komoruya ku ɛna allinɛnɛa bhorinya 
kumulɔng. 

11 Na inye sigira nunu ku jɔnɛ ale chibi kɛya ku woyn 
bangguragiye 

na hoynɛ chibi lɛwayɔ. 
Na ibhbhan ruminyaa gunyu 

na churi chutaya woynuny. 
12 Na yɔk kawara gunyu agga bo gɔlɔnya tull jorronɛa 

woyn, 
na nigiya gunyu hɔl hurr na jorronɛ urɔ. 

13 “Zabilone! Inye ale bhagi yirisi tugɔ 

                                                           

 ɔ49.10 Tuga Hibiru se, “...teleya komorumo...” oo “...bhirɛa 
komorumo.” 
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na ɔra nunu a bhɛa bo challa chilɛa :gonggulo 
na ngerreya baa nunu kɔ na dok Sidona. 

14 “Isakore! Inye hɛtto ko sigira bo ɔnnɛna 
kɔc̀hɔdhɛsɛna aha na ungusso tenyiye kɛrghɛnɔ. 

15 Na hunde ori bhɛa kàwsɛa bo challa 
na gunyi baa nunu na anna bo challaye, 
ale hɛtto ko gaymay na lachchan rɛ na itti ahaa 

zugony yirɔ. 
16 “Dane! Inye ale ani hira kedhdhi lɔga zuga gunyu, 

bhɛa gettoa Isirayeli. 
17 Na ale hɛtto ko bohea bakkinɛna ganggu dheyyɔ, 

na ngɛtta harteya dhoo ganggu bhugurroy 
na hira iho harteyɔ tundɔ dhakka ba. 

18 “Komoru Tumue! Kereiny inye na ibayseonydɔ. 
19 “Gade! Inye ale dhakkinyɛ :shimtanyau 

na kɔbhi jagarɛ na chachchan moloy, na hangiyɔ. 
20 “Asere! Inye ale ani hira bo aha mɛra ngabaya. 

Na chɔɔ ogi amissɛa bu choyo ammɛa :komortɛnu. 
21 “Nibitaleme! Inye hɛtto ko gundiya ngaha bo kɔdhdha 

tira 
na irrittono hoyaa challa. 

22 “Yosebe! Inye hɛtto ko kɛya kìmmo ɛlagiye dheyyɔ 
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na labba na dhungngana kawara bo mɛra. 
23 Annaa bere bansaginyɛa :mirɔga bo lɔmmɛa torongɛa 

na kɔrraninyɛa na irrɔgɛayɔ. 
24 Na nɔng inye bhɛa kɔngɛi torong, sɛna gunyu tɛldi 

lɛtɛtɛm 
na iriytɛ gig na ngani ngakargareonɛo 

ke ngaya irichɛiny :Komoruya Yaykobi Bo Ɔnnɛna 
ku Hira Dhandala Bhɛkka zuga Isirayeli lɔma 

gidhingge. 
25 Na ale ɛaniny :Komoruya babaa nunu, Ɔana Lɔgɔ 

Kumulɔng. 
Nɔng ale tuheny na ajjiny guyɔ 

ko maa dhudhuttanɛa ba toye, 
ko beo ko erroa bo mɛra. 

26 Na bhɛa ngaahaya chal ori ngakutuloya ko 
ngadhuminyaya bere ɛllanɛ kingiye, 

chali :lɔga tuhɛinyi :babaa nunu na chɔɔ jorronɛyɔ. 
Na mɛa inye ngahirra bu kɛnginyan na ihi bhiy na 

allinɛnɛ goungguye, 
any kutuheny :Tumu na ngalɔkta bu chal kùtuhɛinyde 

kumulɔng, kete ga gunyu. 
27 “Biniyame! Inye hɛtto ko yoyiya yello ayuk 
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na bhorroyɔ lamio kɛgɛ na ibhbho na amma 
na jhayny lamio na ibhbho na ngɛrɛsɛna lalugɛ.” 

28 Yɔk lɔga gettoa Isirayeli ku tɔmmɔn ko ramman bere 
tuhɛa :chɔgɔnɛ na yogɛsɛna lɔga gɛ bhiy bhiy a ngagiya. 

Lɔga Rɛsɛa :Yaykobi 
29 Na Yaykob koo madhɛsɛ erroa gɛnyɛ lɔgɔ na sɛɛsɛ, 

“Mɛa te kolea senno kèrɛ na kassai zuga ganyu bere rɛssɛa 
sabbɔ. Na hunde kerraye, oytonyu ko babachina ganyu 
bhogoya iho gua hira bhora Hitani kèe Ebherom. 30 Nɔng 
ngabhogotonu i Kananɔ Mamirɛgiye jaa gua Magabela ku 
baa bere tallana :Awurahami bhɛa hira bhora Hitani kèe 
Ebherom. 31 Chɔɔ a bhɛa bere kòjjɛa Awuraham ko tɛriya 
nɛnɛ Ngasara, ko Isak ko tɛriya nɛnɛ Ngaribika. Na ko anye 
tɛriya nanu Ngaleya bere koji ngonu sɛgɛn. 32 Yɔk bhogo ko 
gu kari dha bere agga kàtallana bhɛa zuga bhora Hitani.” 

33 Na Yaykob hunaa madhɛsɛa erroa gɛnyɛ ngalɔkta na 
tewa ushaye, kuya jagarɛ na igingɛ na ere na ogo tɔru 
kokonginyaa gɛnyɛ. 
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50 
1 Na Yoseb tungɛ chɔgɔnɛ tundɔ na turu sak sak.r 2 Na koo 

yogɛsɛ zuga bhɛllɛa zuga rɛsa na ojjɛsɛnɛa rɛ zibu na 
kɔdhɔrɔgɔ na kɔtɔnga hurhur na ngamujusi. Na koo yɔk 
hoya na mesigi damiya nɛ 3 na oytɛsɛ zibu ungo 40. Na zuga 
Gibsi turgi ungo 70 kumulɔng ke ngaya rɛsɛ :Yaykobiye. 

4 Na hunaa ibhta duhu na tewa ushaye, Yoseb sɛɛsɛ 
gulsachinaa komoruya Gibsi chicho, “Kesea hunde kani 
hirre kɔlɔmi diram bhɛa nuye ga ago na ghindogonyu 
komoruya Gibsi na seyɛsɛ ɛnɛnggeo, 5 ‘Wa yokkogiy Yosebi 
lɔgɔ na kèe kèseaginy, se dha bɔɔ huna baba nɛnɛ senno 
kere, bhiigɛsɛn :nɛa lɔgɔ. Na hunde ale rɛsse, kɔgɛ na koy 
bhogoya dha bere tallana chɔgɔnɛ iho Kananɔ. Na mɛa se 
igomɛsɛ na kok na koy chɔgɔnɛ na kawagayɔ.’” 

6 Na komoruya Gibsi hunaa shikko ngalɔktaye, sɛɛsɛ, “Ok 
na oy chogonu damiya bɔɔ bhiigɛsɛni lɔgɔ.” 

7-8 Na Yoseb bana na ogo na koy chɔgɔnɛ Kananɔ. Yɔk dha 
bere zuga gɛnyɛ ko gɔynggɛ ko bhɛnɛna chɔgɔnɛ kumulɔng 
dhiyɛ kari. Na ko yɔk gulsachinaa komoruya Gibsi chicho 
ko zuga bibiyo ɛlla doraa komoruny marakkɛa lɔgɔ ko zuga 
                                                           

 r50.1 Tuga Hibiru se, “...sak sak na chɔmu.” 
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bibiyo mukkinyana Gibsigiye kɔbhɔ Yoseb. Na dha bere 
Gesemɔ dhɔynɛ :erroa chicho ko :mɛdɛrniu ko :beo ko :tenu 
sɔng. 9 Na chɔɔ bholisa bo mɛra woyɛa harteyaye ko ga 
woyɛa gala ghurtɛa :harteyau ko yɔk kɔbhɔ Yoseb. Yɔk dha 
bere zuga kɔbhbhɛa nɔng agga bo mɛra dhogoy. 

10 Na hunaa hɛa na dokkɛa bhɛa ujjɛa :zugu liwa kèe Atal 
iho kidhoa kèe Yordanos tandɔye, ara wuy na turgi goore. 
Na Yoseb ibhu chɔgɔnɛ duhu ngonu ungo issabbay. 11 Na 
zuga bhakkɛa Kanan hunaa orrɛa zugo hunde ibhbhɛ duhu 
ngonuye, se, “Yee! Kèe zuga Gibsi ibhbhɛ duhua bo na ruɛ 
goore dhogoy.” Na ngonu wa ibhɛ duhuye tɔgɔndɛsɛ sarre 
kèe Abel Miziram.s 

12 Na erroa Yaykobi mesigi damiya bere yogɛsɛna 
:chɔgɔnɛ. 13 Na koo ibhta chɔgɔnɛ na aytɛ Kananɔ na ojjigi 
bhogoya kèe Magabela iho Mamirɛgiye bere tallana 
:Awurahami bhɛa hira bhora Hitani kèe Ebherom. 14 Na 
Yoseb hunaa ojja chɔgɔnɛ na tewa ushaye, dhi ko gɔynggɛ 
ko zugaa ojjɛa chɔgɔnɛ kari na waga Gibsigiye. 

 

                                                           

 s50.11 “Abel Miziram” a bhɛa kèsenɛa, “Bhɛa ibhɛa :zuga 
Gibsi duhu.” 
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Lɔga Chirbhisiyɛa :Yosebi Gochonginyaa Gɛnyɛ 
15 Na hunaa ojjɛa hiri na wokkonɛaye, Yoseb gɔynggɛ mɛzi 

kɛngɔ na se, “Na mɛa hunde Yoseb kighiney lɔga bere 
kɛddɛa na katamariyɔ, agge kèse ɛnɛng?” 16 Na koo ayɛ hir 
kona lɔgɔ na ege na koyogɛsɛ Yoseb lɔgɔ na kesɛɛsɛ, “Kèe 
keseyaginy ɛnɛnggeo, ‘Huna bere baba nunu ngani kerrao, 
annaa yokkogiy lɔgɔ na sennagiy, 17 “Lɔga bere ɛddɛyɛa 
:goungguu bhɛa nunu bo dhandala ujuk na sɛɛsɛ, ‘Any 
kagarayɛ!’”’ Na mɛa ujuk lɔga bere kɛddɛo :aggeu, zuga 
kagachcho Tumu Komoruya bere babaa nunu, na kagarayɛ.” 
Na Yoseb hunaa shikko ngalɔktaye, turu goore. 

18 Na koo gɔynggɛ hoya na tɔgɔndɛsɛ kɔmma na seyɛsɛ, 
“Agge kanno gaymanyaa gunyu.” 19 Na nɔng Yoseb yagɛsɛ 
na sɛɛsɛ, “Te may! Bho ngaɛngɛrso. Anye Tumu ngakaniyo. 
20 Nɔng igge annaa bere mesonyu gɛrrɛng gɛrrɛng chi. Na 
nɔng Tumu annaa bere bhɔdha ngalɔktonu na tewa challi na 
kabayɛ zuga bo mɛra. 21 Na mɛa bho ngaɛngɛrso. Ale igge 
ko erroa gu kajjung ahaye hinnoye ko amissɛ kumulɔng.” 
Na yogɛsɛ ngalɔkta hinisa lalna haalɛ na lamma hinisi. 
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Lɔga Rɛsɛa :Yosebi 
22 Na Yoseb ko bhɛnɛna babaa nɛnɛ kumulɔng bhaga Gibsi. 

Na oynyaa bere bhagɛa :nɛa ba kumulɔng a 110. 23 Na bhagu 
ba ko bhee orɛ ashaa Ebhironi. Na chɔɔ bou erroa ngani 
hudhukkinyana irrittono :eriya Minase kèe Makir. 

24 Na Yoseb sɛɛsɛ gɔynggɛ, “Anye mɛa kolea senno kèrɛ te 
ja. Na nɔng Tumu ale kun na ɛanung na dhɔtto ngabaya na 
zigɛung baa bere bhiigɛsɛna Awuraham ko Isak ko Yaykob. 
25 Na mɛa ga bhiiktaganyu lɔgɔ na hunde Tumu ale kun na 
ɛanung na zigɛung ngabaonu bere bhiigɛsɛn kokonginyaa 
gaye, ibhta gigaa ganyu na lɔgɔnɔ ngabaonu.” Na yɔk 
bhiiktɛsɛ lɔgɔ. 26 Na Yoseb hunaa oynyaa gɛnyɛ ku 110 
dhuytɛaye, koo ere. Na tonyo :zugu zibunyaye na rɛa nɛnɛ 
dhɔrɔgu na oytɛsɛ kɛya kɔg̀ɔdhdhana ku gɔnay toye na ojjigi 
Gibsigiye. 


